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Poslovni broj spisa _ St-2027/2024

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VIEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv :O'I'P banka d.d.

OIB52508873833
Adresa / sjedidte: Domovinskog rata 61, Split

PODACI O DUZNIKU:
AGRO GALA d.o.o.
OIB 26467709080
Adresa / sjediste
Zakanje, Pravutina 89

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

. Ugovor o kreditu reg. br. 1769/22 (220617025194)0d dana 13.06.2022. godine

. Ugovor o financijskom osiguranju zasnivanjem poscbnog zaloZnog prava na
novéanim sredstvima od dana 13.06.2022. godine

Iznos dospjele trazbine 95,59 EUR
Glavnica 94,01 EUR
Kamate 1.58 EUR
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstedajnog postupka __0,03_EUR

Dokaz o postojanju trazbine (npr. ratun, izvadak iz poslovnih knjiga)
_IPK sa stanjem na dan objave rjedenja o otvaranju predstetajnog postupka __
Vjerovnik raspolaze ovrnom ispravom DA / NE za iznos 27.606,34 EUR(208.000,00 HRK)

Naziv ovrine isprave _ ZaduZnica potvrdena dana 15.06.2022. godine kod Javnog biljeZnika
Marina Augustinovié¢ — Zeljka Tranfi¢ iz Karlovea pod poslovnim brojem OV-5776/2022_




. Ugovor o kreditu reg. br. 325/23(230213001399) od dana 09.02.2023. godine
Iznos dospjele trazbine 20.866,91 EUR
Glavnica 19.828,36 EUR
Kamate 1.038,55 EUR -
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 6,63 EUR_
Dokaz o postojanju traZbine (npr. ratun, izvadak iz poslovnih knjiga)

_IPK sa stanjem na dan objave rjeSenja o otvaranju predsteajnog postupka
Vjerovnik raspolaZe ovrinom ispravom DA / NE za iznos 20.000,00 EUR

Naziv ovrine isprave _ ZaduZnica potvrdena dana 10.02.2023. godine kod Javnog biljeZnika
Kredimir Vali¢ iz Zagreba pod poslovnim brojem OV-328/2023

. Ugovor o kreditu reg. br. 328/23(230210010352) od dana 09.02.2023. godine
lznos dospjele trazbine 1.591,83 EUR
Glavnica 1.388,90 EUR

Kamate 202,93 EUR
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka _ 5.279.64 EUR_
Dokaz o postojanju trazbine (npr. ratun, izvadak iz poslovnih knjiga)

_IPK sa stanjem na dan objave rjeSenja o otvaranju predstecajnog postupka

Vjerovnik raspolaZe ovrnom ispravom DA / NE za iznos 10.000,00 EUR

Naziv ovrne isprave _ Zaduznica potvrdena dana 10.02.2023. godine kod Javnog bilje?nika
KreSimir Vali¢ iz Zagreba pod poslovnim brojem OV-327/2023

. Ugovor o kreditu reg. br. 1272/23(230427008801) od dana 19.04.2023. godine
Iznos dospjele traZbine 14.773,95 EUR
Glavnica 14.412,81 EUR

Kamate 361,14 EUR
[znos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstetajnog postupka 4,82 EUR

Dokaz o postojanju traZbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
_IPK sa stanjem na dan objave rjeSenja o otvaranju predste¢ajnog postupka
Vjerovnik raspolaZe ovrinom ispravom DA / NE za iznos 30.000,00 EUR

Naziv ovrne isprave _ ZaduZnica potvrdena dana 24.04.2023. godine kod Javnog biljeznika
Marina Dabelic iz Zagreba pod poslovnim brojem OV-2586/2023

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava:




Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Razluéni vjerovnik odriée se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM
Razluéni vijerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjeslu i datum Fﬂtpis W
Split,20/08/2024 &

-~

OTP a d.d. po pun.

jatrPavicie Ioelid )

2245

Popis priloga:
«  punomoé za zastupanje

. Izvod iz poslovnih knjiga na dan 02.08.2024. godine (izraden dana 08.08.2024.
godine)

. Ugovor o kreditu reg. br. 1769/22 od dana 13.06.2022. godine

. Ugovor o financijskom osiguranju zasnivanjem posebnog zaloZznog prava na novéanim
sredstvima od dana 13.06.2022. godine

. ZaduZnica potvrdena dana 15.06.2022. godine kod Javnog biljeznika Marina
Augustinovi¢ — Zeljka Tranfié iz Karlovea pod poslovnim brojem OV-5776/2022

. Ugovor o kreditu reg. br. 325/23 od dana 09.02.2023. godine

. ZaduZnica potvrdena dana 10.02.2023. godine kod Javnog biljeznika KreSimir Vali¢ iz
Zagreba pod poslovnim brojem OV-328/2023

. Ugovor o kreditu reg. br. 328/23 od dana 09.02.2023. godine

. Zaduznica potvrdena dana 10.02.2023. godine kod Javnog biljeZnika Kresimir Vali¢ iz
Zagreba pod poslovnim brojem OV-327/2023

. Ugovor o kreditu reg. br. 1272/23 od dana 19.04.2023. godine



. ZaduZnica potvrdena dana 24.04.2023. godine kod Javnog biljeZnika Marina Dabelié
iz Zagreba pod poslovnim brojem OV-2586/2023



Cotp. 0w

Qdjel kreditne administracije za pravne osobe

Zagreb, 08.08.2024.

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

po kreditu za duznika AGRO GALA D.0.O,,

PRAVUTINA 89, 47276 ZAKANJE,
MB: 4498852, OIB: 26467709080
na dan 02.08.2024.

PotraZivanje po dugorotnom
kreditu 220617025194 (1769/22)

Stanje u EUR

_Dospijela glavnica 94.01
Nedospjela redovna kamata 0,03
Dospijela redovna kamata . 1,52
Dospjela zatezna kamata 0,06

_ Ukupno: 95,62
PotraZivanje po dugoroénom Stanje u EUR
kreditu 230210010352 (328/23)

Nedospjela glavnica _ 5.277,74
Nedospjela redovna kamata 1,80 |

Dospjela glavnica ) 1.388,90
Dospjelaredovnakamata 173,67
Dospjela zatezna kamata 29,26

| Ukupno: 6.871,47

PotraZivanje po kratkoroénom
kreditu 230213001399 (325/23)

" Stanje u EUR

Dospjela glavnica 19.828,36
Nedospjela redovna kamata 6,63
Dospjela zatezna kamata 1.038,35
Ukwppo: v . 20.873,54

kreditu 230427008801 (1272/23)

Dospjela glavnica 14.412,81
Nedospjela redovna kamata 4,82
Dospjela zatezna kamata 361,14
Ukupno: 14.778,77




OTP banka d.d
5plit, Domovinskog rata 61, MBS: 080000531, QlB: 52508873835
zastupana po oviastenim osobama
{u daljnjem tekstu: Banka ili Kreditor)
1
AGRO GALA d.o.o.
Zakanje, Pravutina 89, MBS: 081009304, OIB: 26467708080
zastupano po zakonskom zastupniku Zefjku Kurpisu
{u daljnjem tekstu: Korisnik ili Nalogodavatel])

i

Dubravka Kurpis

Pravuting, Zakanje, Pravutina 89, OIB: 67732303052
{u daljnjern tekstu: Jamac)

koji ¢ se dalje u kekstu zajsdno zvati: Ugovorne strane
sklapaju

u Zagrebu dana 13.08.2022.
(slovima: trinaestilipnjadvijetisutedvadeseatdruge)

UGOVOR O KREDITU
reg.br. 1769/22

{u daljnjem tekstu: Ugovor)

€lanak 1. - lznos | valuta kredita
(1) Kreditar odobrava Korisniku kredit u Ukupnom iznosu od:
208.000,00 kn
(slovima: dviestoosamiisucakunal.

{2} Du¥ne Ginidbe, novéane obveze zasnovane na Ugovoru - ofplata: 1. odobrenog iznosa kredita
{glavnice} - osnovnog duga, 2. iznosa ugovorenih redovnih kamata i zateznih kamata, 3. naknada, trodkova |
drugog - izvrdavat ée se u kunama (kn), kao valuti Ugovora | valuti placanja.

Clanak 2. - Mamjena, rok i nagin koristenja kredita

{1} Sradstva stavljena na raspolaganje koristit ée se iskijudivo za:

+ dvostiuki kredit za predfinanciranje.

(2] Kredit se mode iskoristiti odjednom, u sveukupnom odobrenom iznosu, ili videkratno U diglomicnim
iznosima {trandama), kojl uvijek dospijevaju unutar ugovorenog roka dospijeta sveukupnog iznosa odobrenog
kredita.

{3) Korisnik maze - ali samo ako su ustupljena sva sredstva osiguranja kreditorovin traZbina 1 izwriene
uplate naknada, osim ako cvim Ligovorom nije drukéije odredeno - iskoristiti cjelokupni iznos kredita iz &lanka 1.
Ugovora najkasnije do
» 30062022

{slovima: tridesetilipnjadvijetisucedvadesatdruge).

>S4 /x{ ﬁ,/ |



{4) Ukupni iznos kredita ili djelomiéni iznosi (transe) mogu se korstiti po pisanom Korisnikovom zahtjevu
u kojern de bit naveden iznos svake pojedine trande. Takav zahfiev mora biti dostavijen Kreditoru najmanje
jedan radni dan prije dana cdredenog za koristenje.

{5} Ponavno koriStenje (obnavijanje) iskoridtenih | vradenih dijelova kredita nije mogude.

{6} Prije potetka koridtenja kredita Korisnik sa Bankom mora zakljuditi Ugover o financijskom osiguranju
zasnivanjem zalofnog prava na  novianim  sredstvima na depozitnom raunu u  Banci  br
HRO5240700011002575954, na koji &e Korisnik primati sredstva na osnovu potpore za 2022 i 2023. godinu od
strane Agencije za platanja u poljoprivredi, ribarstvu | ruralnom razvoju.

(7) Korlsnik fe radun iz prethodnog stavka B. prije potpisa ovog Ugovora, na zahﬂauy za potporu za
2022, 1 2023, godinu duan prijaviti Agenciji za placanja u poljoprivredi, ribarstvu | ruralnom razvaju,

(8) Sva sredstva upladena od sirane Agencije za placanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju na
ratun iz stavka 6., najkasnije u roku od 15 dana nakon zaprimijene uplate, ili cdmah po zahtjevu Korisnika,
preusmijert ée s na uplatni rafun kredita.

(9) Uplatena sredstva iz stavka 8. mogu biti izuzeta od prijencsa na uplatni ratun kredita ukoliko
Kornsnik u roku od 15 dana, od dana zaprimljene uplate, Banci predodi dokumentaciu iz koje jo razvidno daista
nisu Upladana temealjem Zahtjeva za pofporu u 2022, § 2023, godini.

(107 Kredit ée biti koristen (Il isplaten kako slijedi:

» na Koriznikov raéun otvoren kod Kreditora.

(11) Kreditna linija koristit ée se sukladno Kreditorovim moguénostima, uz ogranitena iz stavka 8. ovog
clanka

(12) Za sluéa) nastupa izvanrednih okolnost, kao to su primjerice:

= znatni poremecaji na trEiStu bankovnih usluga odnosno medubankovnom trZigtu (npr. nedostupnost izvora
sredstava);

« mjare sredisnje banke kojim se ograniéava pruZanje bankovnih usluega ili usposiavijaju dodatne ocbveze
bankama u vidu povecanja jamstvenog kapitala, rezervi | sl., odnosno zamrzavaju slobodna novéana
sredstva;

= sva ostala ogranifenja nastala kao posliedica izmijenjene zakonske regulative,

Kreditor je, uz uvatavanje svrhe Ugovora u mjen u kojof je to mogude, te rasporedujudi posljedice ravnomjermo

na ugovomne strane pridriavajudi se nadela saviesnosti | poStenja, oviaSten poduzeti jednu ili vide siiedadih

radnjk.

i} uskratiti Korisniku koridtenje neiskoristenih dijelova kradita djelomiéna ili u cijelosti;

it promijeniti iznos | razdoblje koristenja preostalog neiskonstenog dijela odobrenog kredita;

iii} odredit koritenje preostalog neiskeridtenog dijela kredita u toéno odredenim razdobljima;

iv) otkazati ova) Ugovor,

{13) Kreditor je du?an o nastupu izvanrednih okolnosti iz prethodnog stavka te o mjerama koje
namjerava poduzeti bez odiaganja obavijestiti Korisnika.

Clanak 3. - Kamate | obracunska razdoblja
{1) Kemata se cbratunava proporcionainom metodom - dekurzivno,
{2) Redowna kamata (visina kamatne stope) za iskonsten] iznos kredita iznosi:
» 549% (slovima: petcljelihéetrdesetdevetposto) godiSnje - fiksna,
{3) Redovna kamata (vizina kamatne stope) utvrduje se Kreditorovim akfom. Kreditor samostalno
odluéuje o potrebi sklapanja dodatka Ugowveru kejim bi se - prije poetka njezine primjene - regulirala izmjena
redovne kamate.

(3.1} Interkalarna kamata odreduje se u visini ugovorene redovne Kamate.




(3.2} U razdoblju od podetka koristenja kredita do prijenosa kredita U ofplatu Kreditor na iskoridteni iznos
kredita obratunava | naplatuje interkalamu kamatu.

{3.3) U razdobliu odredenom za karistenje kredita navedena kamata se pbratunava zasebno Za svako
kordtenje kredita, pofevii od datuma koristenja svakog pojedineg znosa do :Iia;uma prveg obragunskog
razdobljaidospijeca kamate, od kada se za sva do tada povutena sredstva primjenjuje ista yrijednost.

{3.4) Interkalarna kamata se obralunava i plata na dan koji slijedi neposredno nakon datuma isteka
koristenja /mjesetno - zadnjeg dana u mjesecu podevsi od prvog obratunskog razdoblia koje sljedi nakecn
koridtanja te na dan koji siijedi neposredno nakon datuma isteka koristenja / kvartaino zadnjeg dana u kvartalu
potevii od prvog obrafunskog razdaoblia koje slijedi nakon korstenja te na dan koji slijedi neposredno nakon
datuma isteka korigtenja.

{4) Clbraéun i naplata redowne kamate vrkit ce se - tromjesedno | po dospijedy kredita.
{5) Kamata s obradunava sve do potpunog podmirenja duga zasnovanog na ovom Ugowvoru.

(&) Obratunate kamate moraju se - bez ikakyih odbitaka - na dan dospijta uplatiti U valuti platanja
{HRK} na Kreditorov poslowni radun prema uputi Banke.

(7) Kod diglomiénog plaganja prethodno navadenih obveza Kraditor pridriava pravo samostalno odrediti
redoslijed naplate swojin trazbina.

(8} Zatezna kamata na dospiele tradbine:

1} Na sve dospjele trazbine koje nisu podmirene na utvrdeni dan dospijeta Korisnik je duzan platit zateznu
kamaty, u skladu s odredbama vazedih Bandinih akata il u skladu s Banginim odlukama koje ureduju
ypravijanje kamatnim stopama.

2) Zatezna kamats odreduje se u visini zakonske zatezne kamate.
3) Zatezna kamata na dospjele a nepodmirena trazbine je promjenjiva, a obracunavat ée se | naplacivali u
skladu s pozitivnim propisima Republike Hrvatske
{9) Visinu kamatne stope, obratune redovnih | zateznih kamata § njihove rokove dospliedta Kreditor ce
dostavijati Korisniku, uz pridrZaj prava da samostalno izmjenjuje nadin, oblik | vrijeme njihove dostave.
Clanak 4. - Naknade i trofkovi
{1} Naknada za obradu kredita:

B 1.040,00 kn (slovima: tisucucatrdesetkuna).
(2} Naknada se placa jednokratno, odmah po potpisu Ugovara - na Kreditorow ratun prema uputi Banke
{2.1) Naknada za obradu kredita moZe se podmiriti | uskratom dijela iznosa adobrenog kredita kod prvog
korigtanjs dijela kredita ili na drugi nadin - sve prema dogovoru s Kreditorom.
{2.2) Naknada za neiskoristeni iznos kredita
» 0.25% (slovima: nulacijelindvadesstpetposto) kvartaing, promjenjivo, cbrafunava se dnewvno, a naplata
naknade wii se:
» kvartalno (prvog radnog dana u kvartalu za prethodni kvartal i na prvi dan keji slijedi nakon isteka korigten|a) -
unatrag.
{2.3.) Naknada iz prethodnog stavka placa se na Kreditorov poslowni radun prama uputi Banke.

{2.4) Banka je ovladtena samostaino naplatiti dospjelu naknadu za neiskoristeni iznos odobrencg
kredila na teret ratuna Korisnika,

(2 5) Ukoliko Korisnik nakon potpisivanja Ugovera odustane od koridtenja kredita isti se obvezuje platit
Banci naknadu sukladno Odluci o naknadama Banke.

{3} Korisnik je cbvazan platiti Kreditonu i druge naknade proplsane vazedim Kreditorovim aktom kaji
ureduje naknade {gjenici proizvoda | pruzenih usluga).

{4) Troskove - naknade i izdatke povezane sa zakljuéeniem, odrzanjem, provodenjem il raskidom
Ugovora, o ukljutuje | sve izdatke povezane s uporabom ustupljenin sredstava osiguranja ili pokretanjem |
vodenjem sudskih i drugih postupaka, prisiine naplate {ovrhe), snosi iskljudive Konsnik.

¢lanak 5. - Nagin i rok otplate




(1) Krajnji rok ofplate kredita je na dan;
> 31.07.2024,
(slovima. fridesetprvisrpnjadvijetisudedvadesatéetvrie).

(2) Svaki dio kredita (fran3a} - glawnica, dospjela i nedospjela kamata ili naknada - i svaka pojedina
druga noviana cbveza iz ovog Ugovora - ako Ugovorom nije drukdije odredenc, dospijevaju odjednom na
navedeni dan.

(3} Korisnik je duZan na dan dospijeca podmiriti sve svoje obveze u ugoverens] valuti pladanja, odnosno
primjenom valutne klauzule kad je tako odredeno - na Kreditorov raéun prema uputi Banke.

{4) Ako Korisnik izvréi pladanje u valuti koja Ugovorom nije ugovorena kao valuta placanja, Kreditor
zadriava pravo konverzije upladenog iznesa u ugovorenu valutu, koristeci viasfitu tedajnu lstu, i sve na
Korisnikov trogak.

(3) U siutaju da je dospliede bilo koje cbveze po ovem Ugovoru definiranc na neradni dan (subota,
nedjelia i blagdan). dospijec¢e se ne pomide na idudi radni dan. U slufaju da je dospijede neke cbvezs na neradni
dan, datum dospijeda platanja je prethodni radni dan.

(B} Kreditor se obvezuje pravodobno | pouzdano dostaviti Korisniku podatke nuZne za urednu otplatu
obveza po Ligovoru.

Clanak 6. - Prijevremena otplata

(1) Korisnik zadrZava pravo prijevremene olplate kredita il pojedineg njegova dijela. Korisnik ée
Kreditoru najmanje pet radnth dana prije namjeravane prijevremena otplate pisanim putem  dostaviti
odaovarsjuéa priopéenje koje je neopozive,

(2} Ponovno koristenje prijevremenc otplaéanog kredita il dijela kredita nije dopugtens.

{3} Bez trobka prievremencg povrata za sredstva dobivena iz poticaja od Agencile za platanja u
poljoprivredi, riberstvu i ruralnom razvoju. Za prievremens vradanje iz ostalih izvora naknada se naplacuje
sukiadno Odiuci o naknadama Banke.

Clanak 7. - Instrumenti osiguranja plaéanja

{1} Redi osiguranja izwvrBenja svih preuzetih obveza iz Ugovora Korisnik ée dostavii sledeca
instrurmente osiguranja:

a) 1 (slovima: jednu) zadufnicu izdanu od strane Koriznika za iznos sveukupne trafbine iz Ugovora
supotpisanu od strane Jamca. Sve javnobilje2nizke trodkove u svezi sa zaduZnicom u cijelosti snosi Korisnik.

b} zaloZno pravno nad novianim sredstvima uplacenim po osnowi potpora u poljoprivredi od strane
Agencile za placanja u polloprivradi, ribarstvu i ruralnem razvoju, sukladno Ugovoru o financijskom osiguranju
Zasnivanjam posebnog zaloZnog prava na novéanim sredshima skloplienog izmedu Korsnika | Banke
13.06.2022, godine.

{1.1.}) Jamac se obvezuje - kao jamac platac - neogranideno solidamo da ée valiano ispuniti svaku
dospjelu Korisnikovu obveru iz Ugovora ako Karisnik to ne uéini na ugovarani nadin.

(1.2.) Jamac neapozivo prihvada primjenu Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke o naknadama i
Politike o zadtiti podataka te Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih i drugih isprava ili podnesaka Banke, ako njihove
odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Ugovora. Prihvat primjene naznadenih akata obuhvads i njincwvea
naknadne izmjene | dopune,

{1.3.) Potplsom ovog Ugevora Jamac potvrduje | upoznatost = uvjetima odobravanja ovog pravnog posla
i odredbama  Kreditorovin Odluke o kamatama, Odluke o naknadama i Polifke o zastit podataka.

{2) Kreditor je oviasten, bez posebnog Korisnikovog odobrenja ili pokretanja sudskog il drugog
postupka - u svrhu naplate viastitih dospjelih trazbina zasnovanin na ovom Ugovoru ili drugim pravnim poslovima
izmedu Ligovernih strana, zaplijeniti potrebna novéana sredstva na svim Korisnikovim raéunima otvorenim kod

Kreditora - bilo domaca ili strana sredstva placanja - | prenijeti ih na viastiti poslovni radun radi namire dospjela
traZbine, i to u iznosu | redosljedom naplate koje sam odradi - o femu éa baz ocdgode izvijestiti Korisnika.

(3] Kreditor moZe bez ogranidenja upotrijebiti sva ustupliana sredstva osiguranja - posebice ona koja se
koriste kao sredstva osiguranja u platnem prometu - kod organizacija platnog prometa {npr. mjenica, cek,
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zaduznica), uvijek kad nastane Korisnikov dug ill samostaino utvrdi postojanje ili nastup (prijetnju) Enjenica,
adnosno okolnosti koje omoguéuju raskid Ugovora, kao i kad stekne saznanja o tome da drugi vierovnici koriste
istovrsna sredstva osiguranja u postupku prisilne naplate viastitih traZbina po poslovnim raunima ili drugoj
Korisnikovoj imovini - sve neovisno o postavijenim rokovima dospijeca trazhina iz Ugovera ili naknadno
odredenim rokovima za ispunjenje pojedinih noveéanih obveza

{4} Kreditor j2 oviaSten koristitl ustupljena sredstva osiguranja i prije dostave jednostrancg otkaza
{raskida) Ugovora, pa i kad takav raskid nije unaprijed izjavijen - ali uvijek 1z prethodnu najavy, 3o ukljutuje
podatke o iznosu trazbine koji 5@ na opisani nagin naplatuje, kao i o povodu | okolnostima povezanim & takvom
naplatom.

{5) Korisnik se cbvezuje svakodobno - sve do pofpune ofplate kradita - na Kreditorov zahtjev, bez
odgode, ustupiti Kreditoru | druga prikladna sredstva osiguranja, odnosno izvrEiti zamjenu ustupljenih sredstava
osiguranja ili nadoknaditi iskoristena sredstva osiguranja ako to Kreditor smatra potrabnim.

(5.1) Ukoliko dode do znalajnog smanjenja vrijednosti imovine koja je dana u zalog Banci kao
gsiguranje njezinih traZbina iz Ugovora u odnosu na vrijednost iste u trenutku zasnivanja zaloga u korist Banke,
Konsnik se obvezuje u roku od 30 (slovima: trideset) dana od takvog zahfjeva Kreditora osigurati Kreditoru
prinvat]jiv dodatm instrumeant osiguranja.

{6} Ako Korisnik ne ispuni bilo koju svoju preuzety noveany obvezu iz oveg Ugovora il bilo kojeg drugog
ugovora skloplienog s Bankom kao kreditorom, Banka pridriava pravo naplatiti svoja potraZivanja pridrajem
odgovarajuteg novéanog iznosa kojeg je Banka po dospijecu duZna platiti Korisniku po bilo kojem drugom
ugovery sklopfenom izmedu Banke | Korisnika.

Clanak 8. - Ostale ohveze
{1} U razdoblju do potpune otplate kredita - Korisnik se obvezuje:

s redovno izradivat | dostavijati Kreditoru temeljna financijska iviedéa: bilancu, ratun dobiti | gubitka, iZvjeste
o novtanom tijeku, promjenama kapitala i bijeske uz financiska izviesta - sve u rokovima kako @ to
odredeno vaZeéim ratunovodstvenim propisima | uz uvaiavanje propisanih standarda izvjestavanja, kao i
druge radunovadstvene ili knjigovodstvens podatke i isprave koje Kreditor povremena samostalno zatradi ili u
skiadu 5 propisima sredisnje banke;

«  izvijestiti Kraditora o svakoj namjeravano] promjeni tvrtke ili sjedista, odnosno dostavne adrese;

+ izvijestiti Kreditora o namjeravanim statusnim promjenama drutva (pripajanju, spajanju, podieli i
preoblikovanju), kao | o postojanju stedajnin razloga (nesposcbnost za pladanje, prezaduZenost) te o namjen
i provodenju likvidacije drustva;

s+ izvijestiti Kreditora o pokrenutom predstecaju, stetaju ili likvidaciji nad Korisnikom ili bilo kojom osobom koja
je dala svoju imovinu u zalog Banei kao osiguranje njezinih traZbina iz Ugovors;

s  izvijestiti Kreditora o pokrenutom postupku bilo koje vrste prisiine naplate iz imovine koja je dana u zalog
Banci kao osiguranja njezinih traZbina iz Ligovora;

= unaprijed izvijestiti Kreditora o nastupu okolnosti koje bi mogle uzrokovati neispunjenje preuzetih obveza pn
Eamu ce upoznatl Kreditora sa svim radnjama koje razmatra ili poduzima da bl e otkdonile posliedica fin
okolnosti;

+ podminiti Kreditoru svaku pladenu poreznu obvezu - ako bi ona nastala za Kreditora kao pareznog obveznika
- koja bi se prisilnim propisom uvela i odnosila na Kreditorove trazbine iz Ugovara (bilo glavnicu, kamate i
naknade)}, odnasno podmirti svaku poreznu obvezu kao i porezni ohveznik;

s« izvijestiti Kreditora o svim zaduZenjima koja namjerava zatraZiti kod drugih vjeravnika {zajmodavaca)} i o
uvietima koriStanja tin zaduZenja;

« da se za wiijeme trajanja ovog ugovornog odnosa nede baviti aktivnostima koje maogu ugroziti okolis, prirodne
izvore, zdravije fjudi i sigurnost, odnosno koje bi predstavijale nepridrzavanje zakonskin propisa iz podrugja
zaktite okolida i sliénih podruéja. Korisnik ujedno potvrduje da se protiv njega ne vodi postupak radi krsenja
ekalodkih propisa. Korsnik se takoder obvezuje obavijestiti Banku ¢ svakom Incidentu ili nezgodi koja je
imala ili bi prema osnovanim oéekivanjima mogla imati znadajno nepovoljan udinak na okolis, prirodne izvore,
zdravije ili sigurnost ljudi;

« da ce dopustiti Kreditoru ili osobama opunomodéenim od Kreditora izravan pristup i uvid u svoje posiovne
knjige i poslovne prostore (urede, pogone i dr);




+ dade na primjeren nadin osigurati svoju materijalnu (stanu) imovinu | zalihe od uobidajenih rizika;

+ osigurati da je placanje svih obveza temeljem i u vezi s ovim Ugovorom rangirano u najmanju ruku parf passu
po pravima i prioritelu pladanja s ostalim postojedim | bududim osiguranim | prioritetnim  financijskim
zadufenjima Korisnika (stvamima i potencijainima), osim financijskih zaduZenja privilegiranih samim
zakonom;

« izvijestiti Kreditora o svakom materijalng znadajnom otudenju, opteredéenju materijaine (staine) i financijske
imovine, odnesno prihoda il o pokrenuto] owsi na njima;

« izvijestiti Banku o namjeravanim statusnim promjenama, o promjenama osobe oviadtene za zastupanje, o
prormjeni sjedidta i o svim ostalim promjenama koje se upisuju u sudski registar, u roku od 8 {slovima: osam)
dana od dana podnofenja zahtfjeva sudu, kao | dostaviti Banci sva rjedenja o upisima u sudskom regisiru.

« ratun u OTP banci d.d. mora kiti prijavijen kao radun za isplatu poticaja;
« ugovorti trajni nalog za ovaj plasman;

» preko ratuna ctvorenih kod Kreditora, u razdoblju vaZenja svih obveza iz Ugovora - | to kunskog raduna za
redovno poslovanje 1 svih deviznih raduna - chavijati plaganja (izdavati naloge za plaganja) i usmjeravati (u
svojsivu primatelja novéanih sredstva) platanja u korist navedenih raduna, i to u opsegu koji odgovara
najmanje u visini iznosa potpore od strane Agencije;

+« na zahtjev Kreditora, dostavijati Kreditoru dokumentaciju koja Ge biti prinvatljiva Kreditoru radi kontrole
ispunjavania obveze chavijanja platnog prometa iz prethodne totke;

= do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru nede mijenjat pedatke o broju raluna korisnika na Zahtjevu za
potpore 2a 2022, 1 2023. godinu.

= po isplati poticaja za 2022. godinu, najkasnije do 31.05.2023. dostaviti zahtiev za Potporu za PG 2023
godinu na kojoj kao ratun uplate poticaja stoji radun otvoren u OTP banci d.d.. Ukoliko klijent ne dostavi
navadeni Zahtjev ili prijavi isplatu poticaja na rafun u drugoj banci, ostatak glavnice se pretvara u kratkorogni
kredit sa otplatom od 12 mjeseci.

(1.1) Naknada za neispunjenje ugovomih cbveza vezanih uz iznos dugovnog kunskog platnog prometa
se obralunava kao postolak razlike izmedu iznosa dugovnog platnog prometa utvrdenog ugovorom o kreditu
izmedu Banke | poslovnog subjekta te stvarno ostvarenog iznosa dugownog platnog prometa poslovnog subjekta
1,00%, jednom godisnja,

(2) Sva platanja koja Korisnik ima prema Kreditoru moraju uslijediti u neto iznosu bez odbitaka bilo kojin
izravnih i naizravnih poreza, davanja il naknada donesenib od strane nadieZnih tijela.

{2} Ako se posredstvom zakona ili zakonskom odredbom HKorisniku zabranjuje il ¢e se zabraniti
izvrsenle platanja koja sluZe ispunjavanju ovog Ugovora, bez odbitaka poreza, davanja il naknada prema
Kreditoru, Korisnik ée takve iznose koji su potrebni s obzirom na pladanje glavnice, kamata ili druga placania,
iZvrsid take da neto iznosi koji precstanu nakon odbitaka takvih izravnih ili neizravnih poreza, davanja, naknada
ili drugih odbitaka, odgovaraju iznosu duga iz ovog Ugovora.

{4} Kod dislomiZnog placanja dospielih obveza Korisnika po Ugeovoru, Kreditor pridrzava pravo samostaino
odredili redoslijed naplate svojih trazbina.

- 15) Kerisnik se obvezuje da ée svi njegovi sveopdi pravni sllednici, nastali nakon provedenih postupaka
pripajanja, spajanja, podjele, precblikovanja ili bilo kojeg drugoga na zakonu ili podzakonskom aktu utemelienog
postupka, izvrsiti sljiedede;

» odgovarati za sve Korisnikove obveze iz Ugovora i njegovih eventualnih dodataka,

¥ radi osiguranja svih Banéinih trazbina iz Ugovora i njegovih moZebitnih dodataka dostaviti Banci instrurments
asiguranja po njezinem izhoru

_ ; (6) Za slucaj oenivanja novog trgovatkog drudtva ili vide njih koji preuzimaju samo dio Korisnikove

imovine, cbveza, kapitala i posiovnih aktivnosti, Korisnik, u tom slucaju | dalje aktivan pravni subjekt, obvezuje se

da ée novosnovana drustva ill vise njih:

» neogranifena solidarmo - kao jamci platel - valjano ispuniti svaku dospjelu Korisnikowu obvezu iz Ugovora i
njegaovin eventualnih dodataka ake Korsnik to ne bude &nio na ugovoreni nadin;

» radi osiguranja svin Bandinih tra2bina iz Ugovora i njegovih moZebitnih dodataka dostaviti Banci instrumenta
asiguranja po njezinom izboru.
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(T} U razdobliy do potpunog podmirenja obveza iz Ugovora Korisnik se obvezuje da svoje pf}smvne
aklivnosti ili dio njih, koje obavlja u trenutku sklapanja ovog Ugovara, nede prenijeti na tredu oscbu ili _ﬂsnbe
{sklapanjem odgovarajuéih ugovora s trecim osobama ili na drugi natin) bez pribavijene prethodne Kreditorove
pisane suglasnosti, Ako Korisnik prekrsi navedenu obvezu i ako iz bilo kojeg drugog razloga prestane s
obavijanjem navedenth poslovnih aktimosti ili dijela njih, Kreditor moie otkazati ovaj Ugovor i/ili uskratiti njagovo
koristenje Will zatraziti dodatne instrumente osiguranja koje mu je Korisnik, na Kreditorov zahfjev, duZan ustupit
ber ocdgode,

{8) Odredbe stavka 5., stavka 6. i stavka 7. ovog Clarka pimjenjuju se i na ugovormna strang kKoje su u
Ugavoru ili njegovim eventualnim dodacima u statusu jamca platca.

Clanak 8. - Ustupanja

Korisnik nema prave ustupiti (prenijeti) bilo koje svoje pravo ili obvezu iz Ugovora bez prethodnog
Kreditorovoeg odobrenja.

¢lanak 10. - Prestanak ugovora

{1} Kreditor moze, bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrana otkazati ova Ugovor,
odrosno bez otkaznog roka uskratiti koristenje odobrenog kredita ill diela kredita, ako se ne izvrii bilo koja
preuzeta (novéans ili nenovéana) obveza ili peduzme nedopudtena radnja ili propustanje - sve utvideno
odredbama Ugovora, optih il posebnih uvjeta poslovanja il drugog Kreditorovog akta koji ureduju upravijanje
kreditima,

{2} Korisnik se obvezuje da ¢e na vrijeme izvrdavati sve svoje (novtane i nenovéane) obveze temeljem
bilo kojeg ugovora skloplienog s Kreditorom. Ako Kerisnik po bilo kejem ugovory skloplienim s Kreditorom
uredno ne ispuni bilo koju svoju (nov&anu ili nenovéanu) obvezu - ukfjuujud, ali ne ogranitavajudl se: ako na
ugovoreni nacin ne plati bilo koji znos na dan dospijeda (naknadu, kamaty, glavnicu) ili poduzme nedaopustenu
radnju ili propustanje sve utwdeno odredbama ugovora - Kreditor ima pravo ber otkaznog roka uskratiti
keri&tenje tih ugovora, odnosno bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati sve ugovore
sklopliene izmedu njega i Korisnika, te danom otkaza dospijevaju gelokupna Kreditorova potraZivanja prema
Korisniku temeljem svin ugovara skloplienih izmadu njega | Korisnika.

{3} Kredtor moZe, bez pokretanja sudskeg il drugog postupka jednostrano otkazati ovaj Ugavor,
odnosno bez otkaznog roke uskratiti njegovo koristenje 1 ako nastupe druge okolnosti koje bi po Kreditarowvoj
prosudbi mogle znatno utjecati na otplatu kredita, 5to ukljuéuje i: 1. nastanak nekog stanja kaoje upuduje na
nemoguénost odrfanja Ugovora; 2. isticanja prava trecih oscba upravijenin na ugovorena sredstva osiguranja
trazbina iz Ugovora, 3. prijeteti stedaj, likvidacija, prezaduZenost ili du2e razdoblje neplacanja dospjslih ocbveza
neovisno o wisti obveza: 4. priviemena ili dislomitna obustava obavljanja predmeta poslovanja; gubitak ili
cgranitenje nekog prava, znatnije imovine, oviadtenja, cdobrenja, poviastice, licence i sl; 5. Korisnikova imovina
fnekretnine, pokretning, prava) postane predmet udestalih zaplena il ovrinih postupaka; odnosno, ako se
pokrene izvansudski postupak unovéenja sredstava osiguranja danih vierovnicima radi namirenja materijalno
znacajnog novéanog iznosa; 6. Konsnik svoje posiovne aktivnostiili dio njih, koje obavija u trenutku skiapanja
ovog Ugovora, prensse na trecu osobu ili osobe (sklapanjem cdgovarajucih ugovora s tre¢im osobama ili na
drugi nacin) bez pribavijena prethodne Kreditorove pisane suglasnosti; 7. Korisnik izgubi ili mu bude ograniteno
neko pravo, znatnija imovina, oviastenje, odobrenje, poviastica, licenca i sl.; B. pokrenut pradstedaj, steéaj il
likvidaciia nad Korisnikom ili bilo kojom csobom koja je dala svoju imovinu U zalog Bancl kao osiguranje njezinih
trazbina iz Ugovora - ako bi to moglo imati, odnosno, izazvati nepovoljne ufinke na sposobnost urednog
ispunjavanja obveza i odrzanje Ugovora,

{4) Ugovor se otkazuje izravnom dostavorn (preporuéenom posijkom) pisane obavijesti Korisniku na
posljedrju poznatu Korisnikovu adresu ili priopéenjem danim posredstvom javnog biljeinika. Otkazni rok iznosi
osam dana | tede od dana otpreme pisane obavijesti ili izdanog pricplenja.

(5) Smatrat ¢e se da je dostava otkaza uredno izvriena danom ofpreme preporutene poéilike na
posljednju poznatu Korisnikovu adresu.

{6} lznimno od prathodnih odredbi ovog £lanka, Banka pridrzava pravo otkazati ovaj Ugovor, ahi i bilo koji
drugi ugover sklopljen izmedu Banke i Korisnika, | bez otkaznog roka, u sluéaju bitnih povreda Ugavora, Sto
ukljutuje, ali se ne ograniéava na slededa:

s ako, po Kreditorovo] procieni, nastupi ili prijeti trajna nesposobnosti otplate kredita, ili

» ako se ustanovi da je - kod odobravanja kredita iz Ugovora - Korisnik uskratio, ustupio ili prikazao netotne ili
nevieradostoine (poslovne) podatke od vainost za zakljulenje | odr#anje Ugovora ili da je ustupio ugovorena
sredstva osiguranja s nedostacima koji onemogudavaju ili ogranidavaju njihovo koridtenje, ili

v ake se ubvedi da kredit 2 Ugovora nije iskori$ten za ugovorenu svrhu, ili

=



« u sluaju blokade Kofsnikovih raduna, ili
* ako se ne izvrdi neka preuzeta noviana obveza - sve utvrdeno odredbama ovog Ugovaora, i

« ako s@ ne jzvrél neka preuzeta nenoviana obveza ili poduzme nedopudtena rednja ili propustanje, koje
prema Kreditorovo prosudbi bifno narugava poslovni odnos | povierenje izmedu Korsnika | Kreditora - sve
utyrdeno odredbama ovog Ugovora, ili

+ ako Kreditor stekne saznanja o tome da drugl vierovnici koriste sredstva osiguranja primijena od Korisnika u
postupku prisilne naplate viastitih fra®bina po poslovnim radunima ili drugoj Korisnikowoj imovini, il

« ako s nad Korisnikom pokrene predsteda), stedaj il likvidacija, il

= sko dode do znatajnog smanjenja vrijednosti imovine koja je dana u zalog Banci kao osiguranje njezinih
traZbina iz Ugovors u cdnosu na vrijednost iste u trenutku zasnivanja zaloga u korist Banke, & Korisnik u
roku od 30 (slovima; trideset) dana od takvog zahfjeva Kreditora ne osigura Kreditoru pribvatljiv dodatni
instrument osiguranja, ili

» ako Korisnik priviemeno, dislomiéno ili u cijelosti obustavi obavljanje predmeta poslovanja,

(T} Ako dode do bilo koje okolnosti iz prethodnog stavaka, Banka je oviadtena odmah i baz ograniéanja
upotrijebiti sva ustupliena sredstva osiguranja iz ovog Ugovora za naplatu potraZivanja iz oveg Ugovora,

(8) Othazom Ugovora neciplaceni iznos kredita (glavnica) s pripadajuéim kamatama, naknadama i
trodkovima dospijeva na naplatu odmah u slugaju otkaza Ugovora bez otkaznog roka il danom isteka otkaznog
roka u slugaju otkaza Ugovora s otkaznim rokom - u ciielost ifi dislomiéno, sve prema Kreditorovoj odluci,

{9) U slucaju jednostrancg otkaza Ugovora, Ugover ée i nadalje uredivati | osiguravati sve tratbine koje
s& na njemu Zasnivaju, to obuhvaca i nastalu Stetu, sve dok ne budu u potpunosti namirene.

{10) Ako neposredno nakon Korisnikowvog postupanja kojim izravno ili neizravno krdi neku od odredbi
Ugovora Banka ne iskoristi prave da smijesta raskine Ugowvor Il poduzme neku drugu radnju predvidenu
Ugovorom, takve Banging postupanje nede predstavijati njezino odricanje od tog prava, cdnosno Banka és
niaknadno, u bile kejem trenutku, imati pravo raskinuti Ugover ili poduzeti neku drugu njime predvidenu radnju

Clanak 11. - Opél uvjeti poslovanja | zatita podataka

(1) Kornznik neopozive prihvaca primjenu vazedih akata i isprava Banke, i to;

Cdiuke o kamatama,
- (Odiuke o naknadama,
- Politike o zadtili podataka te
- Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih i drugih isprava ili podnesaka Banke
ako njihove ocdredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Ugovora. Pribvat primjena naznafenih akata
obuhvaca i njihove naknadne izmjene | dopune.

{2) Nadela i pravila obrade osobnih podataka regulirana su Politkom o zadtiti podataka Banke koja je
javne destupna na Intemet stranicama Banke www.otpbanka.hr, kao i svim poslovnicama Banke, na zahtjev
ispitanika. Takoder, na Intermet siranicama Banke, kao i u svim poslovnicama Banke mogu se pronadi detaljnije
Informacije o prikuplianju podataka, kao i Informaciie o prikupljanju podataka koje nisu prikupljene izravne od
ispitanika.

(3) Svi padaci (osim osobnib podataka, &to je uredeno Politikom o zastii podataka) koji 32 odnose na
sudionike Ugovora | njegovih eventualnih budugih dodataka, kao i svi podaci o samom Ugovoru, a koji su
Kreditoru poznati u okvinu ovog peslovnog odnesa, mogu se korlstiti kod Kreditora te prenositi | razmjenjivati u
bankovna uobiéajenom obliku - i to: drudtvima &lanovima grupe kojoj pripada i Kreditor, zajednickim ustanovama
banaka, tredim osobama s kojima Kreditor Ima ugovorenu posloviu suradnju i pretpostavijenim udruzenjima za
zastilu vierovnika {kao npr. HROK) te, za sluéaju potrebe, Hrvatskoj narodnoj bangi ifi nadie2nom sudu na njegov
pisani zahtjev ili drugim nadiednim tijelima koia su lakve podatke, sukladno posebnom zakonu, oviaitena
zatraZiti,

Clanak 12. - Djelomiéna nistetnost | sporovi

(1) Ako bilo koja odredba Ugovora postane po zakonu niStetna, odnosno nevaleda, takva nigtetnost
nede utjecati na valjanost preostalih odradbi Ugovora. Nistetna odredba zamijenit ¢e se valjanom uvaZavajudi
otekivanja Ugovornih strana | swrhu ovog pravnog posla.

{2) Sve sporove koji proizlaze iz Ugovora Ugovorne strane ée rjiedavati sporazumno, 2 ako u tome ne
uspiju w obostrano prinvatfivom roku, mogu dogoverno zatraiti posredovanje neovisnih tiela ili osoba li
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pokrenuti spor pred stvarno nadie2nim sudom u Splitu.
&lanak 13. - Zavrine odredhe

() Ugovor j8 skloplen u 4 {slovima: detiri) primjerka, s tim da svakoj Ugoverndi strani pripada po 1
{slovima: igdan) pimjerak, a Kreditor zadrzava pregatale primjerke - za viastia potrabe.

(2) Svaki uradno potpisan pnmjerak Lgovora ima pravne utinke izvomika.
{3} Patpisom ovag Ugevera Korisnik potvrduje | uppznatost 5a:
+ uvjefima odobravanja nvog kredita,
« odredbama Krediorovih Odluke o kematama, Oduke o naknadama  Politike o zastitl podataka,

{4) Qvay Ugovor stupa na snagu i primlanjuje se s danom kada Kreditor zaprimi ovej Ugavor potpisan od
atrahe syin Ugavomih strana,

KORISNIK IL} NAL.OGODAVATEL BANKA ILI KREDITOR

—_ p%. e 0. = L R b p
/Zoljko Kurpis, 22 4 8¢ fvan Duradin %’f‘i"- Josip Buféul
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JAMAC fg‘%s < /;5.2.;)
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. AGRO GALA d.o.o., Zakanje, Pravutina 89, MBS: 081009304, OIB: 26467709080,
zastupano po zakonskom zastupniku Zeljku Kurpisu, (u dalinjem tekstu: Davatel]
instrumenta financijskog osiguranja, odnosno Davatelj},

Il. OTP banka d.d. Split, Domovinskog rata 61, OIB: 52508873833, zastupana po
punomodéenicima (u daljnjem tekstu: Primatelj instrumenta financijskog osiguranja, odnosno
Primatelj),

zakljucuju sljedeci:

Sukladno dlanku 2. tocki 2., tlanku 4. i &lanku 5. Zakona o financijskom osiguranju

UGOVOR O FINANCIJSKOM OSIGURANJU
zasnivanjem posebnog zaloknog prava
na novéanim sredstvima

Clanak 1.

1.1

Ovim Ugovorom utvrduju se naéin i uvjeti pod kojima ¢e Davatelj, radi osiguranja
ispunjerja obveza iz Ugovora o kreditu br. 1769/22 zakljutenog dana 13.06.2022. godine,
{dalje Osnovni pravni posac) otvoriti kod Primatelja transakcijski ra€un u svrhu primanja
uplata novEanih sredstava radi zasnivanja, u korist Primatelja, posebne wrste zaloZnog
prava, a Primatelj tog instrumenta financijskog osiguranja se obvezuje, u skladu s
ugovorenim uvietima, Zakonom o financijskom osiguranju i drugim propisima, koristiti
zaloZena novéana sredstva, a takoder | preostali iznos zaloZenih novianih sredstava u
dijelu u kojem nije upotrijebljen za zatvaranje obveza iz Osnovnog pravnog posla vratiti
davatelju, time da Primatelj instrumenta financijskog osiguranja ima pravo da uslijed
smanjenja vrijednosti primljenog instrumenta financijskog osiguranja zatraZi dodatni li
zamjenski instrument financijskog osiguranja.

Clanak 2.

2.1,

2.2,

Sukladno utanadenju iz &lanka 1. ovog Ugovora, Davatelj, potpisom ovog Ugovora,
potvrduie da kod Primateja ima ofvoreni transakciski racun  broj
HR9524070001100257994 (Ugovor o otvaranju raéuna od 13.06.2022. godine) | da ce na
taj racun polagati sve uplate od strane Agencije za placanje u poljoprivredi, ribarstvu i
ruralnom razvoju, po osnovi isplata svih oblika potpore za 2022. godinu i 2023. godinu, te
jednovremeno u korist Primatelja na tom rafunu, zasniva posebno zaloZno pravo kao
ograniéenc stvamo pravo, a Primatelj instrumenta financijskog osiguranja stjefe na
zaloZenim novéanim sredstvima pravo koriftenja | raspolaganja, pri éemu prava iz
instrumenta financijskog osiguranja ne prelaze s Davatelja na Primatelja.

Zasnivanje posebnog zaloZnog prava kao ogranitenog stvamog prava smatrati ce se
steéenim kada nadlezna slufba Primatelja, koja obavija poslove otvaranja i vodenja
ratuna deponenata, po primitku ovog Ugovora otvori depozilni ratun Davatelju i
jednovremeno provede zabiljezbu na tom ragunu da je u korist Primatelja zasnovano
posebno zalofno pravo na ukupan iznos pristigao sa ratuna Agencije za placanje u
poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju u svrhu naplate dospjelih, a neizmirenih obveza
po ugovory iz élanka 1. (Ugovora o kreditu br. 1769/22) te da je iskijuivo pravo Primateija
da koristi | raspolaZe zaloZenim novEanim sredstvima.

L g/_//



2.3

24,

2.5,
2.8.

2.7

Nadlezna sluZba Primatelja, koja obavija poslove u vezi sa novéanim trazbinama po
ratunima deponenata, obavijest o otvaranju depozitnog ratuna i zabiljeZbi Zasnivanja
posebnog zaloZnog prava dostaviti de sluZbi koja obavija poslove naplate dospjelih
trazbina po Ugovoru iz osnovnog pravnog posla iz élanka 1. ovog Ugovora.

Pustanje u tetaj sredstava po Ugovoru iz Osnovnog pravnog posla, koji je osiguran
zalogom novianih sredstava koja su predmet ovog Ugovora obaviti ée se kada nadle¥na
sluzba Primatelja, koja obavija poslove u vezi sa novéanim trazbinama po ratunima
deponenata, dostavi obavijest sluZbi koja obavija poslove naplate dospjelih tra2bina po
Ugovoru iz Osnovnog pravnog posla iz &lanka 1. ovog Ugovora, da je deporzitni radun
otvoren i zalodno pravo na novianim sredstvima iz stavka 1. oveg &lanka, na navedenom
novéanom radunu upisano,

Ovaj Ugovor o posebnom zaloZnom pravu priloZiti ée se i &ini sastavni dio Ugovora iz
Osnovnog pravnog posla, odnosno Ugovora o kreditu br. 1789/22,

Davatelj ovim ugovorom oviadtuje Primatelia da moie, po ispunjenju pretpostavki za
zatvaranje dospjelih a neizmirenih obveza iz Osnovnog pravnog posia, na novéanim
sredstvima iz stavka 1. ovog &lanka, izvrditi prijeboj i time namiriti svoje dospielo a
neplaceno potrazivanje. Eventualno ostvareni vigak, nakon namirenja svih potrazivanja
prema duZniku iz Osnovnog pravnog posla, s osnova glavnice, redowne i zatezne kamate,
te troskova, Primatel] ce bez odgadanja wratiti davatelju instrumenta financijskog
osiguranja.

Smatra se da su ispunjene pretpostavke za zatvaranje dospjelih obveza korisnika iz
Osnovnog pravnog posla iz instrumenta financijskog osiguranja koji je predmet ovog
Ugovera kada korisnik kredita na vrijeme ne ispuni dospjelu obvezu, kada se nad
kreditnim duZnikom otvori postupak ste€aja ili likvidacije, ili kada Primatelj, sukladno
svojim opcim aktima ocijeni da su se stekli uvjeti da cjelokupni neotpladeni dio obhveza
kreditnog duZnika udini dospjelima i naplati primjenom instrumenata financijskog
osiguranja.

Clanak 3.

3.1

3.2

3.3

Davatel] ovlascuje Primatelja da mo2e raspolagati, ovim Ugovorom zaloZenim novéanim
sredstvima u svim sluajevima iz Clanka 2.7, bez da prethodno o tome obavijesti
Davatelja i bez da Zeka da istekne bilo koje dodatno vrijeme od trenutka dospijeca obveza
koje su osigurane ovim zaloZnim pravom.

Smatra se da je Primatelj prisvojio novEana sredstva na kojima ima pravo koristenja i
raspolaganja, temeljem zasnovanog posebnog zalofnog prava i &injenice da su
potraZivanja Primatelja iz Osnovnog pravnog posla dospjela a nisu izmirena, kada sluzhi
Primatelja, koja obavija poslove u vezi sa novéanim traZbinama po ratunima deponenata
kod koje se vodi i ratun Davatelja, dostavi jednostranu izjavu o prijeboiju.

Ako su novéana sredstva Davatelja na kojima je zasnovano posebno zalo#no pravo u
drugoj valuti u odnosu na valutu u kojoj se vodi i plada cbveza duZnika iz Osnovnog
pravnog posla, ugovomne stranke su sporazumne da ¢e Primatelj pri svakom prijeboju
preratunavati iznos zahvadenih novéanih sredstava sa rafuna zalofenih sredstava
Davatelja u sredstva s kojima se zatvara obveza iz Osnovnog pravnog posla, primjenom
srednjeg tedaja HNB-a na dan davanja izjave o prijeboju.

Clanak 4.

4.1,

U kollko Primatel] izvrii prijeboj svojih potrazivanja sa zaloZenim novéanim sredstvima
suprotno utanadenjima iz oveg Ugovora, ugovome stranke su sporazumne da za nastalu
Stetu u cjelosti odgovara Primatel] | da Davatelj ima pravo sudskim putem zatraziti i postiti
naknadu svekolike Stete koja bi takvom radnjom Primatelja za njega proizagla.

Clanak 5.

5.1

Davatel] je suglasan, pato potpisom ovog Ugovora i potvrduje, da ovim Ugovorom otvaren
depozitni rafun, iznos deponiranih sredstava i zasnovano posebno zaloZno pravo ostaje
na snazi i vrijedi do potpune otplate svih obveza po ugovoru iz Osnovnog pravnog posla.

Vak 0,/



5.2

8.3,

54

U kolike bi se ugovar iz Osnovnog pravnog posla prolongirao zekljuéenjem odgovaraju¢eg
aneksa izmedu potpisnika ugovora iz Osnovnog pravnog posla i Primateija, Davatel] je
suglasan da se produZenje roka otplate cbveza iz Osnovnog pravnog posia ne smatra
novacijom, odnusno da se ne smatra raziogom prestanka vaZenja ovog Ugovora, veé da
zasnovano posebno zalnzno pravo ostaje i dalje na snazi do potpune otplate obveza iz
Osnovnog pravhog posia.

U sluéajevima iz prethodnog sisvka, primjerak ansksa ugovora iz Osnovnog pravnog
posla Primate)j ¢e dostaviti Davatelju i sluzbi Primatelja, koja obavija posiove u vez sa
novéanim trazbinama po radunima deponanate, kod koje se vodi i ratun Davatelja na
kojerm je zasnovano posebno zaloZno pravo.

Obje ugovarne stranke sukladno izjavijuju da ovaj Ugovor, temelfiem njega otvoreni
depozitni raéun na iznos stavka 1. élanka 2. te zasnovano posebno zakiZno pravo u korist
Primatelia na cjelokupnom deponiranom iznosu, ha moZe se ni pod kojim uvetima
otkazati do potpune otplate svih obveza iz Osnovnog pravneg posla.

Clanak 6.

8.1,

6.2.

8.3

U svemu &to ovim Ugovorom nije posebna utanaceno, primjenjuju se odredbe Zakona o
financijskom osiguranju i drugih vaZecih propisa Republike Hrvatske,

U svemu 3to sa odnosi na atvaranje i koriftenje raduna iz stavka 1. lanka 2. ovog
Ugovora, osim u dijelu koji se odnost na zasnivanje posebnog zaloZnog prava na
acyianim sredsivima na kojima Primatelj stjede pravo koridlenja i raspolaganja,
primjenjuju se odgovatajuci opéi uvieti poslovanja Primatelja vrijededi za depoztne
ratune po videnju u odnosnoj valutt.

Nacela i pravila obrade osobnih podataka regulirana su Politikom o zastiti podataka Banke
koja j& javno dostupna na Internet stranicama Banke www.otpbanka hr, kao i svim
poslovnicama Banke, na zahtjev ispitanika. Takodar, na Internet stranicama Banke, kao i
u svim posiovnicama Banke mogu s& pronaéi datalnije Informacie o prikupljanju
podataka, kao i Informacije o prikupljianju podstaka koje nisu prikupliene izravng od
ispitanika.

Clanak 7.

7.1,

72
7.3,

Qvaj ugavor sastavijen u 4 (Getirt) istovietna primjerka od kojiht po 1 {jedan) pripadaju
svakoj ugevomoj strani, a 2 (dva) se gostavljaju nadleZnoj siuZbi Primatelja, koja obavija
poslove u vezi sa novéenim trazhinama po racumima deponenata radi otvaranja
depozitnog raduna i upisa zabiljeZbe o zasnivanju posebnog 2aloZneg prava.

Ovaj Ugovor stupa na shagu danam potpisa ugovornih strana.

Sve sporova koji bi mogli naslatt iz ovog ugovora ugovomne strane ¢e nastojati rjesiti
sporazumno, a 1 sludaju sudskog spora nadlezan je sud prema sjediStu Primatefa.

U Zagrebu, dana 13.06.2022. godine

2a Davatelie, Za Primatslja:
Ovlastena om GRO . po punomodéniku:
~ \4\_' g . .
2T > .-;,/'__,_g“’
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Obrazac zaduinice - stranica 1.
ZADUZNICA

Dusnik: Turika ili skrecana tvrikal naziv fime | prezime: AGRO GALA d.o.o.
Sjedifte/mjesto | adresa: Zakanje, Pravuling 89
QIB: 26467708080

DAJE SUGLASNOST

da e radi naplate trafbine Vjerownika: Tvrtka [li skratena twrtka/naziviime i prezime. OTP bhanka d.d.
Sjedigte/miesto | edresa; Spiit, Domavinskog rata 61
OIB: 52508873833

u lznosu glé?u'niue pd:' 208.000,00 kn
{slovima: dvjestoosamtisudakuna)

uvedanom za. * kamate ugovorene U visini 5,48% godinje - fiksna, naknade, trodkove te ostale sporedne traZbine
ie sa zateznom kamatoem po stopi od: * 7,49% godiénje, promjanijiva

a koja lede od dana dospijeta odredencg od strane vierovnika prillkom podnodenja zaduZnice na naplatu, do namirenja, zaplijene
svi reuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s iziavom sadranom u ovo| zadufnici, ispladuje vieravnik -

wjerovnik je oviasten sam odrediti opseg ili vijeme ispunjenja trazbine priikom podnodenja zaduZnice na naplatu, cdnosho U
prijediogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovwhu.
Ova zadunica izdaje se u jednem primjerku | ima ulinak rjefenja o ovrsi kofim se zapljenjuje tra2bina po ratunu | prenasi na
ovrhoveditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijsko] agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija),
ako Agencija u torn roku ne zaprimi drukciju odluku suda.
Ma ovoj zaduZnici il v dodatrim ispravama uz ove zaduFnicy, istodobno kad | duZnik il naknadno, obvezu prema vierowniku mogu
preuzet! | druge osobe u svojstvu jamace pletaca, davanjemn pisane izjave koje je po svojem sadriaju i obliku Ista 5 Zjavomn
duZnika, —-—
Owu zadudnicu Agenciii dostavija vierovnik u izvomiky s ulincima dostave sudskog reSen|a o ovrsi Zravno, putem davateljz
postanskin usluga preperufencm postanskom poéifkom s povratnicom neposrednom dostavom i preko javnoga bifjednika. -—
Wierounlk mode swvoja prava iz ove zadugnice prenositi ispravom na kojof je javno ovierovijen niegov potpls na druge osobe, koje
u tom shuéaju stjeéu prava kaja je po ovo] zaduZnici mao vierovnik.
Ma temeiju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vierovnlk made po svom izboru zahtijevati na nadin propisan
Owrénim zakonem od Agencije napiatu svoje trafhine od duZnika ill jamaca plataca, ili | od duZnika | jamaca plataca.——————
Vijeravnik moZe od Agencile zahtijevat! da mu vrati owu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena. U fom ce slulaju
Agencija naznatti na ovoj zaduznici iznos trogkova, kamata | glavnice koji je napladen. Ako je vierownik u cljelosti namirio svoju
trazbinu prema ispravi iz &lanka 214, stavek 1. | 2. Ovrénog zakona, Agencija e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca | na
njegov mu |e zahtjev pradati.
Isprave iz tanka 214. stavak 1. | 2 Owrsnog zakona Imaju svojstvo ovrdnih isprava na temelju kojih se maze traditi ovrha protiv
duZnika ili jamaca plataca na druglm predmetima ovrhe. S

DuZnik ednosno jamac platac je suglasan | pristaje da mu javni bilieEnik, nakon potvrde, zda Zzvornik ove zaduZnice U skladu &
odredbom Slanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljieZniStvy (sNerodne novines 78/83., 26/84., 162/98., 16/07., 7508., 120M6.).-

Mjesto | datum izdavanja: Potpls duEnika:
Karlovac, {3 .0&2022. (AG“O it ) F_/ﬁ/—}l"’gﬁ
~— gala oo 7

ZAKANJE, PRAVUTINA B O

Napomena: [znos traZbine upisuje sc slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodena ime i
datum rodenja se ne upisujn Prazna mjesia u tekstu nije potrebno popuniti ortama.

' UUpisati tra#binu u kunama ili u Kunama vz valuma klavzale ili v siranoj valuti, brojkom i slovima
 |pisati ugovomne kamate i ostale sporedne trafbine ako ih ima, ili upisati rijeéi “bez uvecanja”

¥ Upisati stopu zaterne kamate 3

XL




Obrazac zaduZnice - sfranics 2.
Jamac platac: Tvitka i skratena turtka/naziviime i prezime: Dubravka Kurpls
Sjedistefmiesto | adresa; Pravuting, Fakanje, Pravutina B9

O1B: 67732303062

DAJE SUGLAEHGST

da se radi napiate trazbine vierovnika iz ove zaduinica zaplijene evi moji raéunl kod panaka te da se novacs fih ratuna, u skiadu

. 5 majom izjavom sadrzancm u ool zaduznicl, japladujs vjarmnlku.—-—~-—-—--—--— ----- A
k.
Mjesto | daturm izdavanja: Potpls jamca platca:
']
v/ ,

Karlovac, [5.06.2022. y; F% s )

Jamac piatac: Tvrtka i skradena turtiainaziviime i prazime:
Slediéte/mjesto i pdresa
QlB:
DAJE SUGLASNDET

da =e radi naplale traXbine vigrovnika iz ove zaduZnice zaplijene gvi rmoji ratuni kod banaka te da 58 nNovac s fif rafuna, u skiadu

= mojom Izievem sadrkanom u ovo| zaduinicl, isplatule vierovnlku, ———==="""" et s
Miesto i datum izdavanja. Potpis jamca plaica:
20

Jamac piatac: Tvrtka ili skracena turtkalnazivime | prezime:
Sjediteimjesto | adresa:
QI
CAJE SUGLASNOST

da =e radi naplate trakbine vjerownika iz ove zaduinice zaplijene svi moji ratuni kod pangka fe da s& novac s tih rafuna, u sklac
s mojom izjavom sadrzanom u gvo| zaduZnic, isplatuje vjsrovniiu, ——————""""""

bAjesto | datum ipdavania: Potpis jamca platca:
v
/(f/ / ? ___,_.__ NS
f ::_ Fosapogn i 20 . oat
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Cihrazac zaduinice - stranice 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznici
MARINA AUGUSTINOVIC-ZELIKA TR ANFIC

Karlovac, V.Nazors 6

Poslovni broj: OV-5776/2021 »i

Ja, javni biljeznici MARINA AUGUSTINOVIC-ZELIKA TRANFIC, Karlovac, V.Nazora 6, I
potvrdujem da su stranke:

AGRO GALA d.o.0., MBS 081009304, OIB 26467705084, Fakanje, PRAVUTINA 89, zastupano
po direktoru ZELJKO KURPIS, OB 73363178052, PRAVUTINA, ZAKANJE, PRAVUTINA 89,
Eiju sam istoviethost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 113705800 PP Ozalj, ovlastenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elekironitkimn putern na danainji dan, kao dufnik,

DUBRAVKA KURPIS, OIB 67732303052, PRAVUTINA, ZAKANJE, PRAVUTINA 89, &iju sam
istovietnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 113452910 PP Ozalj, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Faduinica, Karlovac, 15.06.2022. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnifkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeinifkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu profitala te ih upozorila da potvrdena privatoa isprava ima
snagu oveinog javnobiljefnitkog akta. Sudionici izjavljuju da pribvacaju pravne posljedice koje iz
| toga proiziaze za njih i da to odgovara njihovoj violji,

[zvornik izdan stranci, preslika zadrzana u arhivi javnog biljeZmka.

JavnobiljeZznicka nagrada zaratunata po &l 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeinika u
ovrénom postupku u iznosu od 200,00 kn uvelana za POV u iznosu od 30,00 ko.

| Karlovae, 15.06.2022. i
| Javni biljeinik l
; Marina Augustinovié I
Za javnog biljefnika
javnobiljeZniéki prisjedmk
Tena Tranfié . |
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OTP banka d.d.
Sptit, Llica Domovinskog rate 81, MBS: 080000531, DIE: 52508873833
rastupana po oviagtanim osobama
{u dalnjern tekstu: Banka fil Kreditor)
|
AGRO GALA d.o.o.
Zakanje, Pravutina B89, MBS: DB1003304, OIB: 26467709080
zastupano po zakonskom zastupniku Zeljka Kurpis
{u daljnjem tekstu; Korisnik ii Malogodavatelj)
i
Dubravka Kurpls

Pravuting, £akanje, Pravutina 85, OB: 87732303052
{u daljnjem tekstu: Jamac)

kaii ¢ s dalje u tekstu zajedno zvatic Ugovome strane
sklapaiu

u Zagrabu, dana 08.02.2023,
[slovima: devetogveljatedvijetisutedvadesstirece) godine

UGOVOR O KREDITU
reg.br. 325/23

{u dafinjem tekstu: Ugover)

Clanak 1. - lznos i valuta kredita
{1) Kreditor odobrava Korisniku kredit u ukupnom iznosu od:
20.000,00 EUR
{slovima: dvadesstlisucasura).

{2) Duzne &inidbe, novéane cbveze zasnovane na Ugovor - otplata: 1. odcbrenog iznosa kredita
{glavnice) - osnovnog duga, 2. iznosa ugovorenin redoynin kamata i zateznin kamata, 3. naknada, troskova |
drugog - izvisavat &2 se u eurima (EUR), kao valuti Ugovora i valuli placanja.

lanak 2. - Namjena, rok | natin koristenja kredita
{1) Sredstva stavijena na raspolaganie korstit &e se iskljutivo 2a:

» chrina sredstva.

(2) Kradit sa mode iskoristii odjednom, u sveukupnom adobranom iznosu, il visekraing u dielormiénim
iznosima (trandama), kofi uvijek dospijevaju unutar UGOVerEnog roka dosplieta sveukupnog iznosa cdobrenog
kredita.

(3) Korlsnik mode - ali samo ako su ustupljena sva sredstva osiguranja kreditorovih tra®bina i izwriene
uplate naknada, osim ake avim Ugoverem nije drukdije cdredena - fakoristiti cjelokupni iznos kredita iz danka 1.
Ugovora najkasnije do:

e 27.02.2024.

(slovima: dvadesetsedmogveljatedvijatisuéedvadesaliatyrts) godina.

{3.1) Korigtenje wredita je moguée iskijutivo naken &lo Korsnik dostavi Kreditoru svu dokumerntaciju i
podatke koje Kreditor zatraZi u svrhu provedbe dubinske analize (i) Korienlka, {iil} drugih Ugovoernih strans i (iii)
fizitkin | pravnih osoba koje daju svoju imovinu u zalog Bancl kao osiguranje njezinih trakbina iz Ugewvora, u
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skledu s proplsima koji reguliraju sprietavanje pranja novea i financiranja terorzma, a koji de ujedng biti
prifvatijivi Kreditan,

{4) Ukupni iznos kredita iff djelomini iznosi (trands) mogu se keristiti po pisanom Korisnikovom zahfjevu
u kojem ¢e bifi naveden iznos i razdoblje koristenja svake pojedine trande. Takav zahtiev mora biti dostavijen
Kreditoru najmanje jedan radni dan prije dana edredenog za koriétenje. Zahtiev je sastavni dio Ugovora.

(3) Ponovna koristenje (obnavijanje) iskoristenih | vracenih dielova kredita je mogute.

{6} Kredit ée biti koriten i ispladen kako slijedi;
B na Korsnikoy radun otvoren kod Kreditora.

(7} Kreditna linfja koristit e se sukladno Kreditorovim moguénostima, uz ogranidenja iz stavka 8. ovog
clanka.

{8) Za slutaj nastupa Evanrednih okolnosti, kao $to su primjerice:

= Znatni poremedaji na sty bankovnih usluga odnesno medubankovnom triigtu {npr. nedostupnost izvora
sredstava);

¢ mjere sredifinje banke kofim se ograniteva pruZanje bankowni usluga ili uspostavialu dodatne cbveze

bankama u vidu povetanja jamstvenog kapitala, rezervi | sl.. odnosno zamrzavaju siobodna noviana
sradatva;

= svaostala ograniéenfa nastala kae posljedica izmijenjene zakonske regulative,

Kreditor je, uz uvaZavanje swhe Ugovora u mjeri u kojo] je to moguée, te rasporedujuéi posijadice ravnomijemo na
ugovome strane pridrEavajudi se nadela saviesnosti | postenja, oviatten poduzeti jednu il vige sliededih radnji:

i} uskratiti Kosisniku kordtenie neiskoridtenin dijelova kredita diglomitno il u cijelost;
iy promijenili iznos | razdoblje koridtenja preostalog neiskoritenag dijela adobrenog kredita;
iii} odrediti koristenje prepstalog nelskori$tenog dijela kredita u tofno odredenim razdobljima;

v} otkazal ova) Ugovor.

(9} Kreditor je duZan o nastupu Zvanrednin okelnost iz prethodnog stavka te o mierama koje namjerava
poduzett bez odlaganja obavijestiti Korisnika.

Clanak 3. - Kamate i cbraunska razdoblja
(1} Kamata se obvadunave proporcionalnom metodom - dekurzivno.

(2} Reddovna kamata (visina kamatne stope) za iskoristeni iznos kredita iznosi:

B referentna kamatna stopa imjsseni EURIBOR uvedana za kamatnu marku 3,50 (slovima: ricijelapedesat)
postoinin bodova god&nje.

{2.1.) Referentna kamatna stopa i kamaina mar#s su promjenjive i njihov zhroj predstavija redoviu
kamatu {visinu kamatne stopa).

{3) Redovna kamata (visina kamatne stope) utvrduje se Kreditorovim aktom. Kraditor samostaing
odiutuje o pofrebi sklapanja dodatka Ugovoru kojim bi se - prijle potetka njezine primjens - reguiirala izmjena
redovne kamane.

(4) CbraZun i naplata redovne kamate vesit ée se - missetno | po dospiiedu kredita,
(5) Kamata se ohratunava sve do pofpunog podmirenja duga zasnovanog na ovom Ugeavoru,

(6} Obratunate kamate moraju se - bez ikakvih odbitaka - na dan dospijeca uplatifi 1 valut placanja
(EUR] na Kreditorov poslovni radun prema uputi Banke,

(7} Ked dislomidnog placanja prethodna navedenih obvera Kreditor pridréava prave samostaino odredit
redosiied naplate svoiih razbina.

{8) Zatezna kamata na dosplele trazhine;




1) Ma sve dospjele trafbine koje nisu podmirene na utvrdeni dan dospijeéa Korisnik je duzan platiti zateznu

kamaty, u skladu s odredbama vafedih Bandinih akata @l u sidadu s Bandinim odiukama koje ureduju
upravijanje kamatnim stopama

Z) Zatezna kamata odreduje se u visini zakonske zatezne Kamate.

3) Zatezna kamata na dospjele a nepodmirene trafbine je promjenjiva, a obrafunavat Ge se | napladivafi u
skladu s pozitivnim propisima Republike Hryatska,

{8} Visinu kamatne stope, cbrafune redownih i zateznih kamata i njihove rokove dospijeca Kreditor de
dostavijati Korisniku, uz pridrZaj prava da samostaino Zmjenjuje natin, oblik | wijeme njihove dostave.

{10) £a svako naredno obradunsko razdoblje pimjenjule se 1 mjesedni EURIBOR (referentna kamatna
stopa) koji je vrijedio zacnjeg dana prathodnog obratunskog rezdoblja. Ako je utvrdena referentna kamatna stopa
manjg od 0,00 % {slovima: nulaposte), za izratun visine kamatne stope primjenjuje se referentna kamatna stopa
u visini 0,00 % (slovima: nulaposto)

{11) EURIBOR {eng. Euro Interbank Offered Rate) referentna je kamatna stopa za valutu euro (EUR],
koja predstavija prosjeénu stopu po kojo] prvokiasna banke jedna drugoj u eurozoni posuduju eredstva u EUR.
Krafica EURIBOR-a sadril i naznaku roka za koji se primjenjuje (npr. 1 mjsssénl AM/, 3 mjesani3M/ i sl.).
EURIBOR koji viijedi na odredeni dan i primjenjuje se za izradun visine kamalne stope po ovom Ugovoru, utvrden
je i objavijen dva radna dana ranije oko 11 (siovima: jedanaest) safi po srednjpeuropskom wvremenu od strane
informacijskog sustava Thomson Reuters. Informacie o visini | promjenama EURIBOR-a javno su dosiupne
Korlenlku na Internetskim stranicama www.global-rates com | www euribor-ebf.eu. Korsnix je suglasan da ga
Banka mofe perioditne chavjestavatl o promjenama kamatne stope iz ovog Ugovora,

{11.1.} Ako kotacija EURIBOR-a od strane informaciskog sustava Thomson Reuters nije dostupna za
obratunsko razdoblje kamate po ovoem Ugovoru ili takva usluga prestane postojatl, Banka ¢a primijeniti referentnu
tr¥idnu kamatny stopu za EUR za Isto obradunsko razdoblje kamate dostupnu na informeciskom sustavu
Thomson Reuters. Ako nid takva kamata stopa ne bude dostupna, Banka ce primijenii arimeticku sradinu
(zaokruZeno na Betil decimalna missta) kamatnih stopa za posudbu depozita u EUR na rok koji odgovara
obratunskom razdoblju kamate pe ovem Ugoveru, koje su Banci ponudile i vodede komercijalne banke po
izboru Banke, akiivne na medubankarskom sty iz driava surozone, Banka ce utvrditi visinu fako definirane
kamatne stope | o nigj izvijestiti Korsnika u primjerenom roku, te obrafunatl iznos kamate za obradunsko
razdobije sukladno ovom Ugovoruy,

Clanak 4. - Naknade i troSkovi
{1) Naknada za cbradu kredita:

» 15000 EUR (slovima: stopedesetaura).

{2} Naknads se plata jednokrame, odmah po potpisu Ugovora - na Kreditorov ratun prama uputi Banke.

{2.1) Naknada za obradu kredita moZe se podmiriti | uskratom dijela iznosa odobrenog kredita kod prvog
korigtenja dijela kredita ili na drugi nacin - sve prema dogovoru s Kraditorom.

{2.2] Naknada za neiskonisteni iznos kredits:

» 0,25% (slovima: nulacielindvadesetpstposto) kvartalno, promjenjivo, obradunava se dnevno, a naplata
naknade vrii sa

B kvartalno {prveg radnog dana u kvartalu za prethodni kvartal | na prvi dan kojl slijedi nakon isteka konstenja)l -
unatrag,

{2.3)) Naknada iz prathodnog stavka plada se na Kreditorov poslovni racun prema uputi Banke.

{2.4) Banka je oviadtena samostalno naplatiti dospjelu naknadu za neiskornistani fznos odobrenag kredita
na teret ratuna Korsnika.

{2.5) Ukoliko Korisnik nakon potpisivanja Ugovora odustane od koristenja kredita isti se obvezuje platiti
Banci naknadu sukladno Odluci o naknadama Banke.

(3) Korisnik je obvezan platiti Kreditoru i druge naknade propisane valedim Kreditorovim aktom koji
ureduje naknade (cjenici proizvoda | pruZenih usluga).

{4) Trodkove - naknade | izdatke povezane sa zakljufenjem, odrianjem, provodeniem i raskidom
Ugovora, $to ukljuéuje i sve izdatke povezane s uporabom ustupljenih sredstava osiguranja i pokretanjem |
vodenjem sudskih (| druglh pestupakia, prisilng naplate (ovrhe), snosi isklijudivo Karlsnik.

Clanak 5. - Nagin | rok otplate
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{1} Krajnii rok otplate kredita j& ne dan:
» 2B8.02.2024.
(slovima: dvadesetosmogveljatedvijetisutedvadessatiatvrie) godine.

(2} Svaki dio kradita {trania) - glavnica, dospjela i nedospjela kamata ili naknada - i svaka pojeding
druga novéana obveza iz ovog Lgovors - ako Ugovorom nije drukiiie odredeno, dospiievaju odiednom na
navedeni dan.

{3) Korlsnik je duzan na dan dospijeda podmirlti sve svoje obveze u ugovorene] valdi placanja - na
Kreditoroy ratun prema uputi Banke.

{4} Ako Korisnik izvréi pladanje u valuti keja Ugovorom nije ugovorena kao valuta platanja, Kreditor
zadriava pravo kornverzije upladenog iznosa u ugovorenu valuty, koristedi visstitu tedajru listy, i sve na
Karisnikov trodak.

{5) U shudaju da je dospijede bilo koje obveze po ovom Ugovor definirano na neradni dan (subota,
nedielia | blagdan), dospijede se ne pomide na idudi radni dan. U sluéaju da je dospijete neke obveze na neradni
darn, datum dospijeéa pladanja je prethodni radni dan.

(8) Kradifor se cbvezuje pravodobno i pouzdano dostaviti Korsniku podatke nuZne za urednu otplaty
obveza po Ugovoru.

Clanak 6. - Prijevremena otplata

(1) Kaoriznik zadrava pravo prijgviemene ofplate kredita [li pojedinog njegova diela. Korisnik &e
Kreditoru najimanje pet radnih dana prije namjeravane prijgvremena ofplate pisanim putem dostaviti odgovarajuce
prioptenje koje je neopaziva,

{2} Ponovno koridtenje prievremens oiplaéencg kredita il dijela kredits je dopudtend.
(2.1 Ako Korisrik prijevremeno otplatuje kredit il jedan njegoy dio, NIJE DUZAN PLATIT! Kreditoru naknadu.
Clanak 7. - Instrumenti osiguranja pladanja

(1) Radi esiguranja zvrienja svih preuzetih obveza iz Ugovora Korisnik e dostaviti sligdade instrumente
gsiguranja:

b 1 {slovima: jednu} zadunicu izdanu od strane Korignika supotpisanu od strane Jamca za znos sveukupne
trazbine iz Ugovora. Sve javnobille2nitke trofkove u svezi sa zaduZnicom u cijelost enosi Korisnik,

{1.1) Jamac se obvezuje - kao jamac platac - neograniteno solidamo da ée valjano ispuniti svaku
despjalu Korisnikovu obvazu iz Ugovora ako Korisnik 1o ne ugini na ugovereni nadin

{1.2.) Jamac neopozive pritvata primjenu Kreditorovih Odiuke o kamatama, Odluke o naknadama |
Poliike o zastiti podataka te Poslovnih knjlga | knjigovedstvenih | drugih ispreva i podnesaka Banke, ako njihove
odradbe nisu u izravnom neskdadu s odredbama Ligovora. Prifvat primjena naznadenih akata cbuhvada | nfihove
naknadne zmiene | dopune.

{1.3.) Potpisom ovog Ugovora Jamac potvrduje | upoznatost s uvjetima odobravania ovog pravnog posia
i odredbama Kreditoravit Odluke o kamatama, Odluke o naknadama i Politike o zadtiti podataka,

(2} Kreditor je ovlasten, bez posebnog Korisnikovog odobrenja |4 pokretanja sudskog ili drugog postupka
- u svrhu naplate viastitih dospjelih fraZbina zasnovanih na ovom Ugowvory il drugim prevmim poslovima izmedu
Ugovornih strana, zaplijeniti potrebna noviana sredstva na svim Korsnikovim ratunima atvorenim kod Kreditora -
bilo domada ili strana sredstva pladanja - 1 prenijeti ih na Wiastitl poslovni radun radi namire dospiete frazbine, ito
u iznesy | redoslijadom naplate koje sam odredi - 0 demu ée bez odgode izvijestiti Korisnika.

{3} Kreditor mo2e bez ograniéenja upotrijebit sva ustupliena sredstva osigurana - posebice ona koja =a
koriste kKao sredstva osigursnja u platnom prometu - kod organizaciia platnog prometa (npr mjenica, Gek,
zaduznica), uviiek kad nastane Korisnikov dug ili samostalno utvrdi postojanje ili nastup (prijetnju} Ginjenica,
odnosno okelnosti kojs omoguéuiu raskid Ugovora, kao i kad stekne saznanja o tome da drugl vierovnici koriste
istovrena sradstva osiguranja u postupku prisiine naplate viastitih tra2bina po poslownim ratunima ili drugof
Korisnikovaj imovinl - sve neovisno o postaviienim rokovima dospijeca trazbina iz Ugovora i naknadno
odredenim rokovima za ispunjanje pojedinih novEanih obveza.

b ok




4] Kreditor je oviaten koristil ustupliena sredstva osiguranja | prije dostave jednostranog otkaza
{raskids) Ugovera, Pa | kad takav raskid nije unaprijed (zjavjen - all uviek uz prethodnu najavu, #o ukijuzuje

pnd;aﬁre @ iZnosu trathine koji se na opisani nadin naplacuje, kao | o povodu i ckolnostima povezanim s takvom
naplatom

{5) Karisnik se obvezuje svakadabno - sve do potpune oiplate kredita - na Kreditorov zahtjev, bez
odgode, ustupiti Kreditary | druga prikladna sredstys osiguranja, odnosno izvrsiti zamieny ustupjenih sredstava
osigurania Il nadoknaditi iskoristens sredsiva osiguranja axo to Kreditor smatra potrebnim.

(5.1) Ukoliko dode do znacajnog smanjenja vrijednost imavine koja je dane u zalog Banci kao
osiguranie niezinin frazbing iz Ugavora u odnosu na vrijednost iste u trenutku zasnivanja zaloga u korist Banke,
Korsnik se ocbvezuje u roky od 30 (slovima: frideset) dana od takvog zahtisva Kreditora csigurati Kreditory
pribwatliiv dodatni instrument osiguranja

{6) Ako Korisnik na Ispuni bilo keju svolu preuzety neviany obvezu iz evag Ugovora il bilo kojeg drugog
ugovora skioplienog s Bankom kao kreditorom, Banka prid?ava pravo naplatitl svoja potrazivanja pridriajem
odgovarajuteg novéanog iznosa kojeg je Banka po dospiety dusna platitl Korisniku po bilo kojem drugom
ugovoru ekioplienom izmedu Banke i Koriznika,

Clanak 8. - Ostale obveze
(1) U razdobiiu do potpune oiplate kredita - Korisnik se obvezyje:

* redovno izradivati | dostavijati Kreditory temelina financijska izviesia: bilencu, raun dobif | gubitka, zviedte o
noviancm teku, promjenama kapitala i bifaske uz financijska izvigdda - sve u rokovima kako & to odredanc
vaZatim rafunovodstvenim propisime | uz uvaZavanje propisanih standarda izvjebtavanja, kao | druge
ratunovedstvens il knfigovodstvene podatke i isprave koje Kraditor poviemeno samostaino zatra2i il u skiady
8 propisima sredignje banka,

*  bez odgode dostavijat Kreditoru svu dokumentacilu | podatie koje Kraditor zatrai u svrhu provedbe dubinske
analize (i} Korisnlka, (i) drugih Ugovornih strana 1 (i} fiziekih i pravnih osoba koje daju svoju imaovinu u Zalog
Banei kao osiguranje niezinlh trazbing iz Ugavora, u skiadu s propisima keli reguliraju spristavanje pranja
roves | financiranja terorizma, a koii éa ujedno biti pricvatijivi Kraditoru;

* bez odgadanja pisanim putem cbaviestiti Kreditora o svim promjenama osoba oviastenih za zastupanje i
njihovih identifikacijskih podataka te o promjenama osoba knja_se u skladu s propisima o spriefavanju pranja

promjent bilo kojeg drugog podatia kojeg je u bilo kojem obliku prioptio Kreditory u svrhu provedbe dubinske
analize u skiadu s propisima koii reguliraju sprietavanje pranja novca | financiranja terorizma, te na zahtiey
Kreditora dostavitl Kreditory vjerodosteini dokaz o nastaloj promjant;

dostavili Kraditoru sve podatke i isprave koje ga Kreditor zatrasi u svrhu utvrdivanja | procjene povezanosti
Korisnika = drugim oscbama koje se u skiady = propisima o upravijanju rizicima smatraju osobama koje su
povezane s Korisnikom, t& bez odgadanja pisanim putem obavijestili Kraditora o svim promjenama u odnosiy
povazanosti & osobama koje zajedno & Korsnikom gine grupu povezanih osoba, kao | o svim maf.-a_;rum
Promjenama u posiovanju koje se odnose na Korisnlka | grupu povezanih osoba kojgi on pripada | pritom
dostaviti Kreditoru vierodostajni dokaz o nastalgj promjent;

*  izvijestii Kreditora o svakoj namjeravanoj promjent tvrtke ili sjedista, odnosno dostavne adrese,

* lzvijesiiti Kreditora o namjeravanim statusnim mromjenama drustva (pripajanju, spajanju, podjell
precblikovanju), kao | o postojanju steéajnin razloga (nesposcbnost za placanje, prezaduzenost) te o namjeri i
provodeniu likvidacije drustva;

*  izvijestit Kreditora o pokrenutom predstedaju, stetaju ili lkvidaciji, o prestaniu postojanja, ovrsl i p_ustupl_cu
namire duga nad Korisnikom ifi bilg kojorm osobomn koja je dala svoju imovinu u zalog Banci kao osiguranje
niazinin tratbina iz Ugovora:

*  iZvijestili Kredilora o pokrenutam postupku bilo koje wiste prisine naplate iz imovine kois je dana u zalog
Banci kao osiguranje njezinih trazbing iz Ugovora;

* unaprijed izvijestiti Kreditora o nastupu okolnosti kaje bi mogle uzrakovati neispunjenje preuzetin obveza pri
femu ¢e upoznatl Kreditora sa svim rednjama koje razmatra iii poduzima da bi se otklonile posliedica tih
okalnosk;
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« podminiti Kreditoru svaku platenu poreznu obvezu - ako bi ona nastala za Kredilora kao pareznog obveznika -
ioja bl se prisiinim propisom uvela i odnosila na Kreditorove \razhbine iz Ugovora (pilo glavnicu, kamate il
naknade), odnosno podmiriti svaku poreznu obvezu kao porezni obveznik, ;

« izvijestii Kreditora o svirn zaduZenjima koja namierava zatradif kod drugih vierovnika {zajmodavaca) | 0
uvistima koristenja tih zaduZenja;

« da se za wijeme trajanja ovog ugovomno] odnosa neds baviti akiivnostima koje mogu ugroziti okolig, prirodne
izvore, zdravie fudi | sigumost, ndnosno koje bi predstavijaie nepridriavarie zakonskih propisa iz podruda
zabfite okolisa | siEnih podrudja. Korisnik ujedno potvrduje da se protiv njega ne vodi postupak radi kraenja
skolodkih propisa. Kersnlk se takoder obvezuje obavijestit Bariku o svakom incldentu i nezgodi koja je imala
ili bi prema osnovanim ofekivaniima mogla imati znatajno nepovoljan udinak na okollE, prirodne fZvore,
zdravie Nl sigumast fjudi;

« Dsigurati da se sve noviane phveze po ovom Ugovorn podmiruju sredstvima koia potfjetu iz zakonitih izvors e
dostaviti Kreditors na njegov zahtsv i u roku kojeg odredi Kreditor vjarodosicine podatke i isprave kgjima se
dokazuje zakeniio poriigklo tih sredstava kao | zakonito porijekin imovine 2 koje ta sredstva potjeduy,

« da e dopustii Kreditoru ili osobama nmnccmobaniﬂ od Kraditora lzravan pristup 1 uvid u =voje posiovne
knjige | poslowne prostors {ureda, pogone idr.),

« da ts na primjeren natin osigurati svoju materijainu (stalnu) imavinu i zalihe od uobiEsjenih rizika,

« osigurati da je platanje svih obveza temeljem | u vezl s ovim Ugoverom rangirano u najmaniu ruku parf passy
po pravima | prioritetu platanja s ostalim postojedim i bududim osiguranim i priaAtetnim financijskim
zaduzenjima Korisnika (stvamima ili potencijainima), osim financijskih zaduZenja privilegiranin samim
Fakonom;

« izvijestiti Kreditora o svakom materijaino znadajnom otudeniu, opteredenju materjaine (stalne) i financjske
imovine, odnasno priheda ilio pokrenutoj ovrsi na njima;

« da, bez prethodne pisans suglasnosti Kreditora, nece: 4, umanjivati | vriti isplate iz svoD apitala i rezervi
{zadrzane dobiti i prethodnih razdoblja, dobiti prethodne godine, rezarvi te uplsanog kapiata), i 2. davati
zajmove {pozejmice] te predujmove iz dobiti tekuse godine viasnicima (gionitarima, imatelima postovrib
udieta) fii viadajutem drustid, te 3. ispladivati ni umanjivati gvoje obweze S DENOVE udjela u rezultatu;

. dase nete dodatno zadudivati kod drugth vjerovnika (banaka, trgovadkin drustava | ostalin), 1& da nede jamédt
za druge osobe, bez privavijanja prethodne pisane Kreditorove suglasnost;

» prako ratuna otvorenin kod Krediora, u razdoblju vaZenja svih pbveza iz Ugovora - | to eurskoq rafuna za
redovno poslovenje i svih deviznih raduna - chavijab placanja (lzdavati neloge za pladan|a) i usmjeravat (U
svojstvu primatelia novEanih sredstva) pladania u korist navadenih raduna, i to U Opsegu koji odgovara
najmanje 50 Y (shovima: pedasetposto) dijeh syveukupnog Korisnikovog platnog prometa;

« na zantiev Kreditora, dostavijati Kreditory dokumentaciiu koja ce hil pribvatijiva Kreditoru radi kontrole
ispunjavanja obveze pbavijanja platnog prometa iz prethodne tocke,

{1.1.} Naknada za neispunjenjs ugovomih obveza vezanin uz iznos dugovneg eurskog platnog prometa -
naknada se obraéunava keo posiotak razlike izmedu Enesa dugovnog platnog prometa te stvamo ostvarenog
iznosa dugovneg platnog prometa kofi poslovni subjekt obavi. Obratunski perod je kalendarska godina, a
izros ugovome obveze platnog prometa se proporcionaing prilagodava trajanju ugovora u godini obratuna
Naknada iznosl 0,01% min, 500,00 EUR. jednom godiinje.

(2) Sva placanja koja Korisnik ima prema Kreditoru moraju uslijediti u nate iznosu bex odbitaka biko kajin
izravnin | neizravnih poreza, devanja ili naknadsa donedenih od strane nadieznih tijgla.

{3) Ako se posredsivom zakona ifi zakonskom odredoom Korisniku zabranjuje i ¢e s2 zabraniti zvrianje
placanja koja shize ispunjavanju ovog Ugovora, beZ ndbitaks poreza, davanja iii naknada prema Kreditoru,
Worisnik ¢2 takve iznoss koji su potrebni s obzirom na placanje glavnice, kamata il druga platanja, jzvrait tako da
neto iznosi koji precstanu nakon odbitaka takvih izravnin [ neizravnih poreza, davania, neknada ili drugin
odbitaka, cdgovaraju iznosy duga iz ovog Ligavora.

{4) Kod djelomitnog placanja dovepjelin obveza Korisnika po Ugovory, Kreditor pridrZava pravo samostalno
odredit redoalied naplate svajih trabina.

{5) Korisnik se obvezuje da <a svi njegovi sveopéi pravni sliednici, nastali nakon provedenih postupaka

pripajanja, spajanja, padjele, prachiikavanja ili bilo kaojeg drugoga na Zakonu ili podzakonskom akiu utemeljatog
postupka, Evrait sljpdade:

f / i ;b v D&a 6




* odgovarali za sve Korisnikove cbvaze iz Ugavora i njegovih eventualnih dodataka,

> radi pEiguranja svih Bandinih tra#bina iz Ugovara i niegovih moebitnin dodataka dostayit Banct instrumenta
Qziglranja po njezinom whory.

_ (8] Za slutaj osnivania novog trgovackeg drustva ili visa nfih koji Preuzimeju samao dio Korsnikove
Imowine, obveza, kapitala i posiovnih aktivnosti, Keorisnik, u tom slutaju | dalje aktivan pravni subjeks, obvazuje se
da ce novesnovano drudtva il viss rijih;

2 neagraniteno solidamo - kao jamci platci - valiano lspuniti svaku dosplelu Korisnikovu obvezu iz Ugovora |
niegavih eventuainih dodataka ako Korisnik to ne bude &lnio na ugovoren| nadin;

® radi oslguranja svih Banginih traZbina iz Ugovora | njegovih mozebitnih dodataka dostavit Banci instruments
Osiguranja po njezinom izbaru,

{7} U razdablju do potpunog podmirenja abveza iz Ugovora Korisnik se obvezujs da svoje poslovne
aktivnosti ili dio njih, keje obavija u trenutku sklapanja ovog Ugovora, nede prenijeti na trecu osobu ili csobe
{sklapanjem odgovargjudih ugovora s tradim osobama iti na drugi nadin) bez pribavijens prethodne Kreditorove
pisane suglasnosti. Ako Korisnik prekrsi navedanu cbvezu ili ako iz bilo kojeg drugog razioga prestens s
obavianjem navedenih poslovnih aktiviosti il dijela njin, Kreditor moze otkazati ovaj Ugovor ifli uskratiti njegove
E:Zristenje ifili zatraziti dodatne instrumente osiguranja koje mu je Korisnik, na Kreditorow zahfjev, duZan ustupiti

odgode.

(B} Odredbe stavka 5., stavka 6. i stavka 7. avog Slanka primjenjuju se | na ugovome strane koje su U
Ugevaru il njegovim eventualnim dodacima u statusu jamca platca.

(%) Koriznil;

a) izjavijuje da ni Korisnik, ni njegaovi direktni, indireltni | stearni viasnic, drudtva kéer ta druga povezana drustva
kao ni bilo kaji njihoy direktor, zaposlenik, posradnik | zastupnik, prema niajboljen znanju Korisnika:

* nisu osobe koje podiijedu bilo kojim financiskim i imovinskim restriktivnim mjerama, ekonomskim i
trgovinekim ograniéenjima | embargy (kolektivio dalie u ekt Sankclie) kojima upravija ili ih provedi
Vijeca sigumest Uledinjenit naroda, Europska unija, Ured za kontrolu strane imovine Ministarstve
financija Sjedinjenih Amerigkit Drrava (OFAC), Ministarstvo vanjskih poslova Sjedinjenih Amearitkin
Drzava, Ministarstvo trgovine Sjedinjenih Ameritkih Drfava (Ured za industriju | sigurnost), Riznica
Miegovon Velltanstva Viade Ujedinjencg Kraljevstva ili grugo nadiezno tielo za sankcie;

= nisu u viasniStvu ili pod konfrolom osoba koje podlijezu Sankcljama;

= 5&ne nalaze, nisu arganizirani | ne prebivaiu u zemlji Hi teritoriu koji podijedu Sankciama, odnesne da
nisu dobiil odobrenje od takve zemlje il teritorija;

* nisu poduzeli te da nisu osudeni niti se protiv njih vedi kazneni postupak za kaznena diala koja s
odnose na prijsvan, korupciju, prisily, zavieru ili bilo kakav oblik udrudivenja radi podinjenja kaznanog
dela, ometanje pravde Jil bilo koje kaznena djelo protiv pravosuda; pranje novea, financiranje tarorizma
il porezna kaznena diela, Il bilo koja kaznena djela iz gospodarskog posiovenja, kako su t pajmovk
definirani hrvatskim propisima;

5} izjavijuje da je implementirac, ako je sukladno pozitivaim propisima RH fo obvezan, te da de cdrzavati na snazi
i provoditi polike | postupke osmisliens da osiguraju uskladenost Korisnika, njegovih drudtava keer | njihicvin
direktora, zapoeslsnika, posrednika | zastupnika s primjenjivim zakonima, pravilima | propisima koli 56 odnoss na
mite ili konpciju.
c} se obvezuje da nade izravno Il neizravno korisiiti sredsiva primljena od Banke iz bilo koje transakcije:
* L svihu financiranja ili pladania bilo koje aldivnostl kela uklfuduje bilo koju osobu navedeny u todki a)
ovog stavika i u karist bilo koje osobe koja ja cil] ili predmet Sankcija; i
na bilo koji nadin koji rezultira il b mogao rezultirsti kréenjem Sankcija od strane bilo koje osobe; i
Kako bi sudielovac U bilo kojoj transakciji kojom se izbjegava, kravne il neizrevno, bilo koja Sankcija
(kfudujudi, distovanie kao zamjena za bilo koju osobu koja je ciff Sankcija);

d) se cbvezuje da nece fnancirati nezakonite aktivnasti navedene u todki a) ovog stavka be da neéa na nikakav
natin sudjelovati direkina il indirektne u transakcijama kojima je cif izbjegavanje il krdenje Sankcija;

&) se obvezuje da éo nadoknaditi Stetu Banci, ukolike ista nastana za Banku kao rezultat bilo kojeg kaznenog i
drugog postupka koji je pokrenut il ée bit pakrenut od strane bilo kojeg tiela protiv Korisnika, njegovin direkinih,
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indirekmin | stvarnih viasnika, drudtava kéen, drugih povezanih drustava iii bilo kojeg nilhovog direklora,
zaposienika, posrednika | zastupnika.

&lanak 9. - Ustupanja

Korisnik nema pravo ustupifi (prenijeti) bilo koje svoje pravo ili obveru iz Ugovora bez prethodnog
Kreditoroveg odobranja.

tlanak 10. - Prestanak ugovora

(1] Kreditor mofe, bez pokretanja sudskog i drugog postupka |ednostrano olkazati ovaj Jgovor,
odnosno bez otkaznog roka uskretid koristenie odobrenog kredita 1 diela kradita, aka:

- se ne izvrsi bilo koja preuzeta (novéana nenovéana) obveza ill poduzme nedoputana radnja ili propustanie -
gve ubvrdeno odredbama Ugovore, apéih i posebnih uvjeta poslovanja il drugeg Kreditorovog akte koji ureduju
upravijanje kredifima; Vil

- izjave dane u stavku 9. Elanka 8. ovog Ugovera nisy, i u bilo kejem trenutkl prestanu bili, isthite.

() Korsnik se obvezuje da & na vrijleme izvavati sve svoje {novéane | nenoviane) obvezs temealigm
bila koieg ugovora sklopliencg & Kreditorom. Ako Korlsnik pe bilo kojem ugovoru skiopijenim s Kreditorom uredna
ne ispuni bito keju svoju {novéanu ili nencvianu} obvezu - ukudujud, ali ne ogranifavajudi se: ako na ugoveren
naéin ne plati bilo keji iznos na dan dospijeéa (naknadu, kamatu, glavnicu) i poduzrme nedopustenu radnju il
propustanje sve ubrdeno odredbama ugovora - Kreditor ima prave bar otkaznog roke uskrati koriktenje tih
ugovora, odnesno bez pokretanja sudskeg il drugog postupka jednostrano otiazati sve ugovore sklopiene
izmedu njoga | Korsnika, te danom otkaza dospijevaju cielokupna Kreditorova polrazivanja prema Korisniku
termeljem svih ugovora sklopljenih zmedu njega | Korisnika.

(3) Kreditor mode, bez pokratanja sudskog il drugog postupka jednostranc othazati ova Ugovor,
adnosno baz otkaznog roka uskratii njsgovo korigtenie i ako nastupe druge okolnosti koje bi po Kreditorovoj
prosudbi mogle znatno utiecati na otplaty kredita, Sto ukfuduje i@ 1. nastanak nekog stanja koje uputuje na
nemogutnest odrzanja Ugovors; 2. isticanja prava tredih osoba upranljenit na ugovorena sredstva osiguranja
tra¥hina iz Ugovora, 3. prijetedi stefaj, Boidacia, prezaduZenost ifi duFe rardobljs nepiatanjs dospielih obveza
neovisno o visti obveza, 4. priviemena i djglomiéna obustava chavijanja predmeta poslovanja; gubitak i
ograniéen]e nekog prava, znainije imovine, oviasianja, odobranjs, paviastice, licence 1 8L, & Konsnikova imovina
(nekretnine, pokretnine, prava) postane predmet ulestalih zapliena i ovrnih postupaka; odnosna, ako =&
pokrene izvansudski postupak unovéenja sredstava osiguranja danih vierovricima radi namirenja materjaino
znadajnog novianog ENOsa; & Korisnik svoje posiovne aklivnosti ifi dio njih, koje obaviia u trenutku sklapania
ovog Uigovora, prenesa na tredy osobu ili oscbe (sklapanjem odgovarajucih ugovors 5 tredim ozabamsa ili na drugi
nadin) bez pribeviiens prethodne Kreditorove pisane suglasnosti, 7. Korsnik izgubl i mu bude ograniteno neko
pravo, znatnija imovina, oviadtenje, odobrenje, poviastica, licenca i sl.; 8 pokrenut predste&aj, stelal ili Thevidacija
nad Korisnikom il bilo kojom osobom koja je dela svoju imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih traZbina iz
Ugovora - ako bi to meglo imati, odnosno, tzazvati nepovoline uinke na sposobnost urednag ispunjavana
gbveza | odrzanje Ugovora.

{4y Ugovor se ofkazuje izravnom dostavom {preporuéenom poikom) pisane obavijesti Korisniku na
posfjedrju poznaty Karienikovu adresu il priopéenjem danim posredstyom javnog bijlaZnika, Otkazni rok iznosi
fneam dana i tete od dana oiprame pisane cbavijest ill izdanog priopéenja.

{5) Smatrat ¢e se da je dostava ntkeza uredno izvrdena danom olprame preporutene pofifke na
posliedniu poznatu Kaorisnfkovu adresy.

{B) lznimno od prathodnih odredbi ovog tianka, Banka pridrzava pravo otkazati ovaj Ugovor, ali | bilo kaji
drugi ugovor sklopljen izmedu Banke 1 Korisnika, i bez otkaznog roka, u slutaju bitnih povreda Ugavors, &to
ukljutuje, ali se ng ogranitava na gljedete:

»  ako, po Kreditorovej prociani, nastupi il prijeti trajna nesposobnost ofplate kredita, il

» ako se ustanovi da je - kod odobravanja kredita iz Ugovora - Korsnik uskratio, ustupio ili prikazac netotne il
nevigrodostojne (poslovne) podatke od vaZnosti za zakljuéanie | edrianje Ugovora ilf da je ustupio ugovorena
sredstva osiguranja & nedostacima koji anemoguéavaju Il ogranidavaju njihove koritenje, i

« ko se utvrdi da kredit iz Ugovora nije fskoristen za ugovoneny svrhu, i

« U shuaju blokade Korisnikovih ratuna, ili

«  ako sa ne izvisi neka preuzeta noviana abwveze - sve utvrdeno cdredbama ovad Ugewora, ili
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* ako se ne [zvrdi neka preuzeta nenoviana obveza i poduzme nedopudtena radnja ili propustanis, koja prema
Kreditorovoj prosudbi bitno narusava poslovn! odnos i povjerenje izmedu Korisnika | Kreditora - sve utvrdens
odredbama ovog Ugovora, i

«  a@ho Kredftor siﬂkne sEFnania o tome da diugi vierovnicl koriste sredstva oslguranja primijena od Korisnika u
postupky prisiine naplate viastitih fraZbina po poslovnim raunima i drugoj Korisnikovo] imovini, i

»  2ko sa nad Kerisnikom pokrene predsteda), steda) It ikvidacia, il

+ ako dode do znafajnog smanjenja vjednosti imovine koja je dana u zalog Banci kao csiguranje njezinih
trazbina iz Ugovora u odnasu na vrifednost iste u trenutku zasnivanja zakoga u korlst Banke, a Korisnik u roku
od 30 (slovima: rideset) dana od takvog zahtjeva Kreditora ne osigura Kreditoru pribvatijiv dodatnl instrument
osiguranja, ili

» ako Koriznik priviemeno, djelomicne il u cijelost obustavi obavijanie predmeta postovanja.

i7) Aka dode do bilo koje okolnosti iz prethcdnog stavaka, Banka je oviadtena odmah | bez ogranifanja
upolrijebit sva ustupljena sredstva osiguranja iz ovog Ugovora za naplatu potraZivanja iz oveq Ugavora,

(8) Otkazom Ugovora neotpladeni iznos kredita (glavnica) s pripadajudim kamatama, naknadama |
troékovima dospijeva na napiatu odmah u sluéaju otkaza Ugovora bez otkaznog roka i danom lsteka otikaznog
roka u slucaju otkaza Ugovora s otkaznim rokom - u cielosti i djslomiéno, sve prema Kreditorove] odiuci.

(%) U slutaju jednostranog otkaza Ugovara, Ugover &2 | nadalje uredivati i osiguravali sve traZbine kaje
se na njemu zasnivaju, Sto obuhvata | nastalu Stetu, sve dok ne budu u potpunosti namirene.

(10} Ako neposredno nakon Korisnikoveg postupanja kejim izravno ili nelzrevno kréi neku od odredbi
Ugovora Banka ne iskoristi pravo da smijesta raskine Ugovor ili poduzme neku drugu radnju predvidenu
Ugovorom, takve Banino postupanie nede predstaviati njezino odricanje od tog prava, cdnosno Banka ce
naknadno, u bilo kojem trenutku, imali pravo raskinui Ugovor ili poduzeti neku drugu njime predvidanu radnju.

Clanak 11. - Opéi uvjeti poslovanja | zadtita podataka

{1} Korisnik neopozivo prinvada primjenu vaZedih akata | isprava Banks, i to:

Odiuke o kamatama,
- Qdiuke o naknadama,
- Politike o zastiti podataka te
- Poslovnih knjiga | knjigovedstvenih i drugih isprava [lii podnesaka Banke )
ako njinove odredbe nisy u Ezravnom neskladu s odredbama Ugowvora. Priwat primiens naznalenih akata
obuhvada i njihove naknadne Zmjens i dopuna,

{2} Matela | pravila obrade osobnih podataka regulirana su Politikom o zadfiti podataka Banke koja je
javno dostupna na Intemet stranicama Banke www.otpbanka.hr, kao | svim poslovnicama Banke, na zahtjev
ispitanika. Takoder, na Infemet stranicama Banke, kao i u svim poslovnicama Banke mogu se pronadi detaljinije
Informacije o prikupljanju podataka, kao i Informaciie o prikupljanju podataka koje nisu prikupliena zravno od
ispitanika.

{3} Svi podaci {osim osobnih podataka, &to je uredeno Politkom o zadfiti podatake) koji se odnose na
sudionike Ugovora | njegovin eventualnih buducih dodataks, kao | svi podaci o samom Ugovenu, a keji su
Kreditoru poznati v okviru ovog poslovnog odnosa, mogu se koristiti kod Kreditora te pranasiti | razmjenjivati u
bankovio uobitaenom obllku - | to: drustvima Sanovima grupe kojoj pripada | Kreditor, zajedniZkim ustanovama
banaka, fredim oscbama = kojima Kreditor ima ugovorenu poslovnu suradnju | pretpostavijenim udruZenjima za
zastitu vierovnika {kao npr. HROK) te, za slugaju potrebe, Hrvatsko] narodnoj bandi il nadleZnom sudu na njegoy
pisani zahtjev ili drugim nadle2nim tjelima kcja su takve podatke, sukladno possbnom zakonu, oviastena zatraZiti,

Clanak 12. - Djelomina niftetnost | sporovi

{1) Ao bilo koja odredba Ugovora postane po zakonu nistetna, odnosno nevaZela, takva nidteinost
necs uljecati na valjanost preostalih odredbi Ugovora. Nidtetna odredba zamijenit ée se valjanom uvaZavajudi
oiekivanja Ugovarnih strana i svrhu ovog pravnog posia.

{2) Sve sporove keji prolziaze iz Ugovora Ugovome strane de riedavatl sporazumno, & ako U tome ne
uspiju U obostrano pribvatijivom roku, mogu dogovomo zabraZiti posredovanje neovisnih tijela i osaba il
pokrenuti spor pred stvamo nadlefnim sudom u Splitu.

Clanak 13. - Zavrine odredbe
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(1) Ugovor je skioplien u 4 (slovima: Setir]) primjerka, s tim da svake] Ugovarnaj strani pripada po 1
{slovima: jedan) primjerak, a Kreditor zadrZava preostale primjerke - za viastite potrebe.

{2} Svaki uredno potpisani primjerak Ugovora ima pravne ulinke zvornika.
(3} Potpisom ovog Ugovara Korisnik potvrduje i upoznatost sa:
+ uyjelima odobravanja ovog kredita,
« odredbama Kreditorovih Odiuke o kamatama, Odluke o naknadama i Politke o zadfiti podataka.

{47 Dvaj Ugovor stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada Kreditor zaprimi ovaj Ugovor pmp‘isan od
strane svih Ugovomih strana.
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Obrazsc zaduZnice - stranica 1.

ZADUZNICA

Dudnik; Twrtka b skradena tvrikal nazhy fime | prezime: AGRO GALA d oo
Sjedisteimjesto | adresa: Zakanje, Pravuting B9
QIE: 26467709080

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine Vierovnika, Tvrtha Hi skradena tvitka/naziviime | prezime: OTP banka dionitko drustvo
Sjediste/mjesto | adresa: Split, Ulica Domovinskog rata 61
0lB: 52508873833

u iznosu glavnice od: ' 20.000,00 EUR
(slovima; dvadesettisuéasura)

uvedanom za: ? referentnu kamatnu stopu 1 mjesetni EURIBOR uvecana za kamatnu maru 3,50 postoinih bodova godisnje,
promienjiva, neknade, troékove te ostale sporadne traXhine

te sa zateznom kamatom po stopi od: * 10,50% godinje, promjeniiva

a koja tede od dane dospileca odredenog od sirans vierovnika prilikom podnofenja zadudnice na naplatu, do nemirenja,
zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka 1a da se novac & tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovej zadunicl, ispiacuje
wijerovniku i

Vierovnik je oviasten sam odrediti opseg ill viieme Ispunjenja tratbine prillkom podnofenja zedulnice na naplatu, adnosno u
prijediogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.
Ova zaduinica |zdaje se u jednom primjerku i ima u&inak rjesenja o ovrsi kajim s= zapljenjuje traZbina po rafunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprave dostavijena Financijsko] agencil (u dainjem tekstu;
Agencia), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odiuku suda.
Wa ovoj zaduZnici I u dodatmim |spravama uz ovu zadunicy, istodobno kad i duZnik il naknadno, obvezu prema vierowniku
mogu preuzeti | druge osobe u svojsivu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koia l& po svojem sadrzaju | obliku ista =
iziavom dufnika.
Ovu zadusnicu Agenciji dostavija vierownik u izvomiku s usincima dostave sudskog riedenja o owrsi izravno, putem davatelja
poktanskih usluga preporutenom postanskom podikom s povratnicom neposradnom dostavom ili preko javrega biljenika. ——-
Vierovnik mode svoja prava iz ove zaduZnice prencsiti ispravom na kaojoj je Javno ovierovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom sludsju stjeéu prava kola je po ovoj zadwZnici imao vierovnik.
Na temelju isprava iz &lanka 214, stavak 1. | 2. Ovrénog zakona, vierownik mode po svom (zbory zahtijevati na nacin pmptm
CrerEnim zakonom od Agenclie naplatu svole tra2bine od duZnika ill jamaca plataca, il | od duZnika i jamaca plataca.—-—-——-

Vierownik mode od Agenciie zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova fraZbina nije u cielosti namirena. U tom &e
slucaju Agencija naznafiti na ovoj zadufnici iznos trofkova, kamata | glawnice kojl je napiaten. Ako je vierovnik u cijelosti
namirio svoju tradbinu prema ispravi iz Sanka 214, stavek 1. i 2. Ovréneg zakona, Agencija ce obavijestiti o tome duZnika ili
j@mca platca | na njpgov mu je zahfiev predati.
lzprave iz &lanka 214. stavak 1. | 2. Ovrinog zakona imaju svoistvo ovrénih isprava na temelju kojlh se mode traditi cvrha protiv
dunika ill jarmaca plataca na drugim predmefima ovrhe,

DuZnik odnosno jamac platac & suglasan i pristaje da mu javni bijeZnik, nakon potvrde, kzda izvomik ove zaduZnice u skiadu s
odredbom Slanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeiniEtvy.

Mijesto | datum izdavanja: Potpis dunika:

Zagreb, 09.02 2023, Wﬂ '} ,,ff_ 7

Mapomena: lmos traZkine upisuje se brojkom i rijefima. Ostale brojke i datumi upisuju s¢ samo brojkama. Rodeno ime i
datum modenja se pe upisujin Prazma mjesta u teksto nije potrebno popuniti crtama.

! Upisati traFbinu u eurima ili u curima uz valutnu Klawzalu ili u stranoj vahuti, brojkom i rijedima.

# Upisati ugovome kamate | ostale sporedne trafbine ako ih ima, ili upisati rijedi “bez uvetanja®.

 Upisati stopu zatezne kamaie. :




Obrazac zadudnice - stranica 2.
Jamac pistac: Tvrika ili skradena tvrtka/naziviime i prezime: Dubravka Kurpis
Sjedtitedmjesto | adresa: Pravuting, Zakenje, Pravuting 89
OlB: 67732303052
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trakbine viarownika iz ove zaduZnice zaplijene svi mojl radunl kod banaka te da se novec s th rafoma, u
skiadu s mojom izjavemn sadrianom u ovoj zeduZnici, isplatuje vierovniku kit

Mjesto | datum Edavanja: Patpis | ——
}_,.-'. q te ey
Zagreb, 06.02.2023. _ I il

Jamac platac: Tvrika ili skradena tvrtka/naziviime | prezime:
Sjediste/mjesto | adresa:
cig:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traibine vierownlka iz ove zaduZnice zapiijens svi moji raunl kod banska te da se novac & tih raluna, u
skladu 5 mojom izjavom sadranom u ovoj zadudnicl, isplacuje vierovniku.

Mjesto | datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrika ili skracena tvrtka/nazivime i prezime;
S|edistaimjesto | adresa;
OlB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate fraZbine vjerovnika iz ove zadunice zaplijene svi mojl ratuni kod banaka te da se novac s th raluna, u

skladu s mojom lzjlavom sedrkanom v ovol zadunici, ispladuje vierovniku, ——
Mjesto | datum izdavenja: Fotpls jameca platca:
20
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@ Obrazac zaduinice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Visitelj dufnosti javnog biljeinika
Kredimir Valié
Zagreb, Trg Nikole Zrinskog 17

Poslovni broj: OV-328/2023
Ja, vriitelj duZnosti javno g biljednika Krefimir Valié, Zagreb, Trg Nikole Zrinskog 17, potvrdujem
da su stranke:

AGRO GALA d.o.0., MBS 081009304, OIB 26467709080, Zakanje, PRAVUTINA 89, zastupano
po direktoru ZELJKO KURPIS, OIB 73363178052, PRAVUTINA, ZAKANJE, PRAVUTINA 89,
&iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznica br. 113705800 PP OZALJ, ovladtenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronidkim putem na danasniji dan, kao duznik,

i
DUBRAVKA KURPLS, OIB 67732303052, PRAVUTINA, ZAKANJE, PRAVUTINA 89, Gijusam |
istovietnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 116803076 PP OZALJ, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA pod 09.02.2023. na potvrdu,

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljenitkim ispravama, a po svom sadr¥aju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljefnitkog akta,

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proditao te ih upozorio da potvdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavijuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njthovoj valji,

Javnobiljeznitka nagrada zaraunata po &l 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljefnika u
ovrinom postupku u iznosu od 20,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 5.00 eur.

| Zagreb, 10.02,2023.

WVriitelj duZnosti javnog biljeinika
ey

Ermwntew

- e Kredimir Vali¢
L A ﬁ%n-p‘h il:?I"--:r‘“%. S RAITE %DUZNDSTE
) T e, JAVNOG o
;5'?}; e e T ]:F\I{Z_ PRISJEDNIK i
= .?:_f.- -_."L - .-._I I,:Flf'l- : i -Iﬁabrini’??ﬂd ic
\5\',"‘" ’ ' i \i
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OTP banka d.d.
Split, Wica Domovinskog rata 81, MBS: 080000531, OIB: 52508873833
zastupana po oviadtenim cscbama
{u daljnjern teksty; Banka i Kreditor)
i
AGRD GALA d.o.o.
Zakanje, Pravutina 89, MBS: 081008304, OIB: 26467709080
zastupano po zakonskom zastupniu Zeliko Kurpis
iu dalinjam tekstu: Korlsnik il Nalogodavatelj)

|

Dubravka Kurpis

Pravutina, Zakanje, Pravuting 89, OIB: 57732303052
(u daljnjem fekstu: Jamac)

hoji da 2e dalje u tekstu zajedno zvati: Ugovorne strane
sklapaju

u Zagrebu, dana 09.02.2023,
(slovima: develogveljatedvijeisutedvadesstireta) godine

UGOVOR O KREDITU
reg.br, 328/23

{u daljnjem tekstu: Ugovor)

Clanak 1. - Iznos i valuta kredita
(1) Kraditor odobrava Korisniku kredit u ukupnom iznosu od:
10.000,00 EUR
(zlovima: desettisutasura).

(2) Duine cinidbe, noviane obvere zasnovane na Ugovory - ofpista: 1. odobrenog iznosa kredita
{glavnice) - canovnog duga, 2. iznosa ugovorenih redovnih kamata i zateznih kamata, 3. naknada, troSkova |
drugog - zvriavat e se U eurima (EUR), kao valuti Ugovora i valuti pladanja.

Clanak 2. - Namjena, rok i nagin koridtenja kredita
{1) Sredstva stavijens na raspolaganie korishit te se iskljufive za:

» obrina sredsova.

{2) Kredit s& mode iskorstiti odjednom, u svaukupnom odobrencm iznosu, B visekratno u diglomiGnim
iznozima (wanfama), Koyl uvilek dospijevaju unutar ugovorenog roka dospijeda sveukupnog iznosa odobrenog
kredita.

{3) Korisnik mode - ali samo ako su ustupljena sva sradstva osiguranja kreditorovih traZbina i izvriene
uplate naknada, osim ako ovim Ugovorom nije drukéje odredeno - igkoristiii cielokupni iznos kredita iz élanka 1.
Ugovoras najkasnie do:

28022023

{slovima: dvadesstosmogveljatedvietisutedvadeseatiraca) godine.

{3.1) Koristenje kredita je mogute iskljugivo nakon &lo Konsnik dostavi Kreditoru swu dokumentaciu i
podatke koje Kreditor zatrai u svrhu provedbe dubinske analize (i) Korisnika, (i) drugih Ugovornih strana i (i)
fizitkih | pravaih osoba koje daju svoju imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih raZbina iz Ugovera, u
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skladu s propisima koji reguiiraju spreCavanje pranja novea i financiranja terorizma, a keji &8 ujedne biti
prifvatiivi Kraditon,

(4) Ukupni iznas kredita iii djglomicni iznosl {trane) mogu se koristiti po pisanom Korisnikovom zahtievu
U kojem e bit navedan iznos svake pojedine tranga. Takav zahfjev mora biti dostavijen Kraditoru najmanje jedan
radni dan prije dana odredenog za koridtenja.

{5) Penowvno korstenje (obnavijianie) iskorigtenih i vracanih ditelova kredita nfe mogucde.

{6) Kredrt ce bili koristen il ispladen kako slijedi:

¥ ispleta cjelokupnog iznosa kredita na Korisnikov 2iro radun ctvoren kod Kreditora u svrhu refundacie platenih
reéuna u posfiednjih & mieseci temeljem ratuna/fakiuraiponuda.

(T} Kraditna linjia koristit ée se sukladno Kreditorovim mogudnostima, uz ograniéenia iz stavia 8. avog
Clanka.

{8) Za sluéaj nastupa zvanmednih ckolnost, kao 3to su primjerice:

= znaini poremedali na tréistu bankovnih usluga odnosno medubankovnom trdistu (npr. nedostupnost izvora
sredstava);

+ mjera sredidnje banke kojim se ograniéava pruzanje bankownih usluga Ui uspostaviisju dodatne obveze
bankama u vidu povedanja jamstvanog kapitala, rezend i sl, odnosno zamrzavaju slobodna noviana
sredshea;

= SvVa ostala ogranitenja nastala kao posijedica izmijenjene zakonske regulative,

Kreditor je, uz uveavanje svrhe Ugovora u mjer u kojoj j to moguie, te rasparedujudi posijedice revnomjerno na
ugovorne strane pridrzavajuti se nadela saviesnosti | postenja, oviadlen poduzeti fednu ili vida sliededih radniji

i) uskratiti Korisniku koridtenje nelskonistenih dijelova kredita dislomidne ili u cijelost:
iy premijentt] znos i razdoblie keriStenja preostalog neiskoriStenog dijela odobrenog kredita;
i} odrediti kerittenje preostalog neiskorigtenog dijela kredita u toéno odredenim razdobljima;

) otkazati ovaj Ugovor.

(9) Kreditor je duZan o nastupu zvanrednih okolnost iz prethodnag stavks te o misrama kole namjerava
poduzeti bez odiaganja obavijestiti Konsnika.

€lanak 3. - Kamate | cbraéunska razdoblja
(1} Karmnata se obrafunava proporcionainom matodom - dekurzivno.

(2} Redovna kamata (visina kamatne stope) za iskorigteni iznos kredits izrosi:

» raferenina kamatna stopa 1 mjeseéni EURIBOR wvedana za kamatnu marzu 3,00 {slovima: tri) postoina boda
godignje.

{2.1.) Referentna kamalna stopa | kamatna marza su promienjive | nfthov zbroj predstavija redovnu
kamatu (visinu

(3) Redovna kamata (visina kamaine stope) utviduje se Kreditorovim ektom. Kreditor samostalng
odluéuje o pofrebi sklapanja dodatka Ugovoru kojim bi se - prije pottetka njezine primjene - ragulirala izmiena
redovne kamate

(3.1} Interkalama kamata odreduje se u visini ugovorane redovne kamate,

(3.2} U razdoblju od poletka koristenja kredita do prijencsa kredita u otpiatu Kreditor na iskoristeni znos
kredita obratunava | napletuje interkalamu kamatu,

(3.3) U razdoblju odredenom za kori$tenje kredita navedena kamata se obraéunava zasebno za svako

koritenje kredita, poéeval od datuma koridtenja svakog pojedingg znosa do datuma prvog obrafunskog
razdoblialdospljeca kamate, od kada se za sva do tada povudena sredstva primjenjuje ista vriednost,

ri
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. {34) Interkalarna kamata se obratunava | placa na dan kojl slijedi neposredno nakon datuma isteka
kur_rét&nj_a Imjesedéno -__zadnjag dana u mjesecu potevsi od prvog obratunskog razdoblja kole slijedi nakan
karistanja te na dan kaji slijedi neposredno nakon datuma isteka koriStenja / kvartalno zadnjeg dana u kvartaly

potevii od prvog obradunskog razdoblja koje siijedi nakon korigtenja e na dan koji siijedi neposredno nakon
datuma isleka koriStenja,

{4) Obratun i naplata redovne kamate wiit éa se - mjesesno i po dospijetu kredits,
(5) Kamata s obraéunava sve do potpuntg podmirenja duga zasnovanog na ovom Uigovony,

(6} Obraunate kamate moraju se - bez ikakvih odbitaka - na dan dospijeca uplatiti u valuti placan|a
(EUR) na Kreditorov posiovri raéun prema uputi Banke,

(T) Kod dielomidnog placanja prethodno navedenih obveza Kreditor pridrava pravo samostabng odrediti
redosited naplate svojih trazbing,

{8) Zatazna kamata na dosgjets trazbine:

1} Na sve dospjske traZbine koje nisu podmirena na utvrdeni dan dospieda Korisnik je dudan platiti zateznu
kamatu, U skladu = odredbama vaZedih Bandinih akata il u skladu s Bandinim odiukama koje ureduju
upravijanje kamatnim stopama,

2} Zatezna kamata odreduje se u visini zakonske zatezrne kamate.

3} Zatezna kamata na dospiele a nepodmirens trazbine je promjenjiva, 8 obrafunavat ée se | napladivati u
skladu s pozitivnim propisima Republike Hrvatske.

(2) Visinu kamaine stope, obratune redovnih | 2ateznih kamata i njihove rokove dospijeca Kreditor ¢e
dostavljati Korsniku, uz pridréaj prava da samostalno izmjenjuje naéin, oblik | vijeme njihove dosiave.

(10) Za svako naredno cbratunsko razdoblje primjenjuje se 1 mjesecni EURIBOR (referentna kamatna
stupa) koji je vijedio zadnjeg dana prethodnog obradunskog razdoblla. Ako je utvrdena referentna kamatna stopa
manja od 0,00 % (slovima: nutaposto), za izratun visine kematne stope primjenjuje se referentna kamatna stopa
u visini 0,00 % (slovima: nulaposta),

(11} EURIBOR (eng. Euro Inferbank Offered Rate) referentna je kamatna stopa za valutu euro [EUR),
koja predstavija prosjetnu stopu po kojoj prvoklasne banke jedna drugoj U eurozoni posuduju sredstva u EUR.
Kratica EURIBOR-2 sadr#i | naznaku roka za koji se primjenjuje (npr. 1 mjesedni /MY, 3 mjesecni/3N/ i ).
EURIBOR kaji viijedi na edredeni dan i primjenjuje s za izratun visine kamatne stope po ovom Ugovoru, utvrdan
|e i objavijen dva radna dana ranije oko 11 (slovima: jedanaest) sati po srednjosuropskom vremenu od strane
informacijskog sustava Thomson Reuters. Informacie o visini | promjenama EURIBOR-a javno su dostupne
Korisniku na internetskim stranicama www. global-rates.com | www.suribor-sbfeu. Korsnik j@ suglasan da ga
Banka moke periodiEno obaviestavati o promjenama kamatne stopa br ovog Ugovora,

{11.1.) Mko ketaclia EURIBOR-a od strana informacijskog sustava Thomson Reuters nije dosfupna za
obrattunska razdoblie kamate po ovom Ugovoru ili takva usluga prestane postojati, Banka e primijeniti referentnu
rZiEnu kamatnu stopu za EUR za Isto obrafunsko razdoblje kamate dostupnu na informaciskom sustavy
Thomson Reuters. Ako niti takva kamatna stopa ne bude dostupna, Banka e primijeniti antmetiCky sredinu
(zaokruZzeno na Celii decimaina mjesta) kamatnih stopa za posudbu depozita v EUR na rok koji odgovara
obradunskom rezdobfu kamate po ovom Ugovoru, koje su Banci ponudile tri vodede. komercijaine banke po
izboru Banke, aktivne na medubankarskom tr2isty iz drfava eurczone. Banka ée utvrditi visine tako definicane
kamaine stope | o njoj izvijestiti Korsnika u primjerenom roku, te cbraZunati iznos kamate za obrafunsko
razdoblle sukladno ovom Ugovorw.

Clanak 4. - Naknada | troskovi
{11 Naknada za obradu kradita:

® 135,00 EUR (slovima: stotridesetpeteura).
(2} Naknada se plata jednokratne, edmah po potpisu Ugovera - na Kreditorow ragun prema uputi Barke.

{2.1) Naknada za obradu kredita moZe se podmiriti | uskratom dilela iznosa odobrenog kradita kod prvog
koriftenja dijela kredita ili na drugi nadin - sve prema degovony s Kreditorom,

(2.2} Maknada za neiskoristeni iznos kradita;

B 0,23% (slovima: nulacielindvadesetpetposta) kvartaine, promjenjivo, cbraiunava se dnevno, a napiata
neknate v g
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> kvarttraam {prvog radnog dana u kvartalu za prathodni kvartal | na prvi dan koiji shjedi nakon isteka koridtenja) -
unatrag

{2.3.) Naknada iz prathodnog stavka plada se na Kreditoroy poslovni radun prema upuli Banke.

(2.4) Banka je oviastena samostaine naplaliti dosplelu naknady za neiskoristeni iznos odobrenog kredita
ra teref ratuna Korisnika,

(2.5) Ukoliko Korisnik nakon potpisivanja Ugovora odustane od koristenjs kredita isti se obvezuje platiti
Banci naknadu sukladng Odluc o naknadama Banke,

(3) Konsnik je cbvezan platiti Kreditoru | druge naknade propisane vafedim Kreditorovim akfom ke
ureduje naknade (cienicl proizvoda i pruZonih usluga).

{4) Trogkeve - naknade i izdatke povezans sa zakijudenjem, odrianjem, provodenjern ifi raskidom
Ugovora, 8to ukljufuje | sve fzdatke povezane s uporsbom ustupljenih sredstava osiguranja it pokretanjem |
vodenjem sudskih ili drugih postupaka, prisiine napiate (avrhe), snosi iskljulivo Korisnik.

Clanak 5. - Nagin i rok otplate

(1} Braj rata glawnice:

» 36 (slovima: ridesetSast) jednakih mjesednih rata glavnice.
{2) Dospijeta:

» prva rata dospljeva 01.04.2023,

(slovima: prvagtravnjadvietisudedvadesettrade) godine,

a posliednja 01.03.2026.

{slovima: prvogoiujkadvijetisuéedvadesetieste) godine,

(2.1) Ako se odobreni lznos kredita u potpunceti ne Iskoristi ili ako nastane potreba za izmjenom rate
giavnice kredila (zbog lzvréens dislomiéne ofplate il drugih pladanjs, povezanih s odobrenim iznosom kredita, ili
zbog uvecanja il smanjenja posljednje rate kredita u swhu izjednacavanja zbroja svih rata kredita s ukupnim
iskorstenim iznosom kredita) - Kreditor ée samostalne promijeniti iznos rate glavnice | o tome izvijestiti Korisnika,

(3) korisnik je dudan na dan dospileéa podmirt sve svoje obveze u ugovarenoj valuti pladania - na
Kreditorov radun prema uputi Banke.

{4) Ako Korsnik 2vrdi pladanje u valutl kaja Ugovorom nije ugovorena kao valuta placanja, Kreditor
zadriava pravo konverzije uplacenog iznosa u ugovorenu valutu, koristed viastiu teZajnu listu, i sve na
Korisnikov trofak,

{5) U shkiaju da je dospliede bilo koje obveze po ovem Ugovoru definirano na neradni dan (subota,
nedjelja [ blagdan), dospilede se ne pomide na idudi radnl dan. U s!lutaju da jo dospijede neke cbveze na neradni
dan, datum dospljeta placanja je prethodni radni dan.

(B) Kreditor se obvezuje pravedobno | pouzdano dostaviti Kerisniku podatke nuZne za urednu otplatu
obveza po Ugowvoru.

Clanak 6. - Prijevremena otplata
(1) Korsnik zadriavas pravo prijevremens ofplate kredita i pojedineg njegova dijela. Korisnik ce
Kreditoru naimanje pet radnih dana prije namjeravane prijevremene ofplate pisanim putem dostaviti odgovarajuce
privpéenie koje je neopazivo,
(2} Poncvno keridtenje prileviemeno otplacenog kredita il dijela kredita nije doputtenc,

(2.1} Ako Korlsnik prijevremens afplacuje kredit il jadan njegov dio, dufan je Kreditoru platiti naknadu u
visini od:

B 2,00% (slovima: dvaposto), cbradunato na prijgvremenc otpladeni iznos kradita.

{2.2) Ako Korisnik prijevremeno ofplatuje kredit ili jedan njegov dio tako da za navedenu otplaty koristi
kredit druge banka, duZan je Kreditoru platiti naknadu u visini od:
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> 4,00% (slovima: Zetiriposto) obradunate na prijevremano otpladeni iznos kradita,
Clanak 7. - Instrumenti osiguranja placanja

_ (1) Radi osiguranja izvrSenja svih preuzetih obvezs iz Ugovora Korisnik ée dostavid sliedede inslrumente
osigurania:

» 1 (slovima: jednu) zadudnicu lzdanu od strane Konsnika supotpisanu od strane Jamca za iznos sveukupne
trazine iz Ugovora. Sve javnobiljeznitke trodkove u sveri sa zaduZnicom u cilelosti snosi Korisnitc

{1 1) Jamac se cbvezuje - kao jamac platac - necgranitanc solidamo da ce valjano ispuniti svaku
dospjelu Korisnikovu obvezu iz Ugovara ake Korisnik to ne uéini na ugovoreni nadin,

(1.2} Jamac neopozivo prihvada primjenu Kreditorovih Odiuke o kamatama, Odiuke o naknadama i
Palitike 0 zastiti podataka te Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih | drugih isprava ili podnesaka Banke, ako njinave
odredbe nisu u izravnom neskladu s cdredbama Ugovora. Prihvat prirjene naznaenih akata obuhvada i njihove
naknadne izmjana i dopune,

) {1.3.) Pafpisom oveg Ugovora Jamac potvrduje | upoznatost s ujetima odobravanjs ovog pravnog posla
I odredbama Kreditorovin Odluke o kamatama, Odiuke o naknadama i Politike o za$tii podataka.

(2} Kraditor je oviasten, bez posebnog Korsnikovog odabrenja ili pokretanja sudskog ili drugog postupka
- u swihu napiate viastih dospjelih raZbina zasnovanih na ovom Ugovoru ili drugim pravnim poslovima lzmedu
Ugavornih strana, zaplijeniti potrebna novéana sredsiva na svim Korisnikovim ragunima otvorenim kod Kreditora -
bilc damata ili strana sredstva platanja - | prenijsti ih na viastiti poskowni radun radi namire dosplels trazbine, | to
u iznosu 1 redeslijedom naplate koje sam odredi - o temu ée bez odgode izvijestiti Korisnika.

{3} Kreditor moZe bez ogranitens upotrijebiti sva ustuplena sredstva osiguranja - posebice ona koja se
koriste keo sredstva osiguranja u platnom prometu - kod organizacija platnog prometa (npr. mjenica, &ek,
ZoduZnica), uvijek kad nastane Konisnikov dug ili samostalno utvrdi posfojanje 1 nastup (prijatnju) &injenica,
odrosno okolnosti koje omoguéuju raskid Ugavora, kao i kad stekne saznania o tome da drugl vierownic korlste
istovrsna sredstva osiguranja u postupku prisilne naplate viastith tradbina po poslownim rafunima il drugoj
Korisnikovo] imovini - sve neovisno o postavijenim rokovima dospieéa trafbina iz Ugovora i naknadno
adradanim rokovima za ispunjenje pojedinih novcanih obveza.

(4) Kreditor j@ ovia$ten korstb ustuplena sredstva osiguranja | prije doslave jednostrancg otkaza
{raskida) Ugovera, pa i kad takav raskid nije unaprijed izjavijen - all uvijek uz prethodnu najavu, Sto ukljutuje
padatke o iznosu trazbine koji s2 na opisani nadin napladuje, kao i o povedu i ckolnostima povezanim s takvom
naplatom.

(5} Korisnik se obvezuje svakedobno - sve do potpune oiplate kredita - na Kreditorov zahijev, bez
odgodae, usluplt Kreditory | druga prikladna sredstva asiguranja, odnosno izvwsib zamjenu ustupljenih sredstava
asigurana i nadoknaditi iskorstena sredstva oslguranje ako to Kreditor smafra potrebnim.

{8.1) Ukoliko dode do znatajnog smanjenja vrjednosti imovine koja je dana u zalog Banci kao
osiguranje njezinih trazbina iz Ugovera u odnosu na viijednost iste u frenutku zasnivanja zaloga u korist Banke,
Korisnik se obvezuje u roku od 30 (slovima: tridesef) dana od takvog zahfjeva Kreditora osigurati Kreditoru
pribvatliiv dodatni instrument osiguranja.

(6) Ako Konsnik ne ispuni bilo koju svoju preusetu novianu obvezu iz ovog Ugovora il bilo kojeg drugog
ugovera skioplienog s Bankom kao kredttorom, Banka pridrfava pravo naplatiti svoja potragivanja pridrZajem
odgovarajudeg novéanog iznosa kojeg je Banka po dospijetu dufna piatitl Korsniku po bile kojem drugom
ugovory skloplienom zmedu Banke | Korsnika.

Clanak 8. - Ostale obveze
(1} U razdoblju de potpune ofplate kredita - Kovisnik se obvezuje:

+ redovno izradivati | dostavijati Kreditoru temeljna financijska izvijeita: bilancu, rafun dobiti | gubitia, zvjedée o
novianom tieku, promjenama kapitala | bijeske uz financijska zvijedca - sve u rokovima kako je to odredeno
vaZedim ratuncvodstvenim propisima | vz uvaZavanie propisanih standarda izvieStavanja, kao | druge
ratunovodstvens [l knjigovedstvene podatke | isprave koje Kreditor povremeno samostalno zatradi ili u skladu
5 propisima srodifnje hanke;

* bez odgode dosfavijall Kreditoru svu dokumentaciju | podatks koje Kreditor zatra2i u swrhu provedbe dubinske
analize (1) Kerisnika, (i) drugh Ugovemnih strana i (i) fizickih | pravaih osoba koje daju svoju imovinu u zalog
Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz Ugovora, u skladu s propisima koji regulitaju sprieéavanja pranja
novea | inanciranja terorizma, a kaji ée ujedno biti privatljivi Krediton;
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bez odgadanje pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama osoba oviastenih za zastupanje i
njshovih identifikeciskih podataka te o promjenama osoba koje se u skladu s proplsima o sprietavanju pranja
noves | financiranja terorizma smatraju stvamim viasnicima Korisnika i njthovih identifikaciizkih podataka, kao |
promjeni bilo kojag drugog podatiea kojeg je u bilo kajem obliku priopéio Kreditoru u svrhu provedbe dubinske
analize u skladu s propisima koji reguliraju sprietavanje pranja novca i financiranja terorizma, te na zahtiev
Kreditora dostaviti Kreditoru vieradostoint dokaz o nastaloj promjend;

dostavitl Kreditoru sve podatke i isprave koje ga Kreditor zatra®i u svrhu utvrdivanja | prociena povezanosti
Korisnika s drugim osobama koie se u skiadu s propisima o upravijanju rizicima smatraju osobama koje su
povezane s Korisnikom, fe bez odgadanja pisanim putem obavilestiti Kreditora o swim promjenama u odnosy
povezanosti s osobama kaje zajedno s Korsnikom &ine grupu povezanih osoba, kao i o svim znadainim
promjenama u poslovanju koje se odnose na Kotsnka i grupu povezanih osoba kojoj on pripada i pritom
dostaviti Kreditor vierodostojni dokaz o nastaloj promjent;

izvijestiti Kreditora o svako| namjeravanoj promjeni tvrike iif sjediéta, odnosno dostavne adnage:;

izvijestiti Kreditors o namjeravanim statusnim promjenama drustva (pripaianiu, spajanju, podiefi il
precblikevanju), kac | o postejanju stedajnih razloga (nesposabnost za platanje, prezaduFenast) te o namjeri i
provodeniu fkvidacie drugtva;

izvijeslili Kreditora o pokrenutom predstesju, stefaju iii likvidacill, o prestanku postojsnja, ovrsi i postupku
namire duga nad Kerisnlkom ili bilo kojom osobom koja je dala svoju imovinu u zalog Banci kao oslguranje
njezinih razbina iz Ugovora,

izvijestiti Kreditora o pokrenutom pastupku bilo koje wrste prisiine naplate iz imovine koja je dana u zalog
Banci kao osiguranje njezinih tra2bina |z Uigovora;

unaprijed izvijestiti Kreditora o nastupu okolnosti koje bi mogle uzrokovati neispunienje preuzetih obveza pri
éemu ce upoznali Kreditora sa svim radnjama kole razmatra ill poduzima da bi se otklonile posliedice tih
okofnost;

podmiri Kreditoru svaku pladenu poreznu obvezu - ako bi ona nastala za Kreditora kao poreznog obveznika -
keja bi se prisiinim propisom uvela i odnosila na Kreditorove tra?bing iz Uigovora (bilg glavnicu, kamate i
naknade), odnosno podmirti svaku poreznu obvezl kao i porazni obveznik;

lzvijestiti Kreditora o svim zaduZenjima koja namjerava zatrafiti kod drugih vierovnika (zajmodavaca) | o
uvietima kariStenja tih zaduZenja;

de se za wijeme {rajanja ovog ugovomog odnosa nede baviti aktivnostima koje mogy wgroziti okolid, prirodne
izvore, zdravije fjudi | sigumost, odnosno koje hi pradstaviiale nepridrzavanje zakonskih propisa &2 podruéja
zadtile okolida i shnih podrudje. Korsnik ujedna potvrdule da se protiv njega ne vodi postupak radi krienja
ekoloBkih propisa. Korisnik se tekoder obvezuje obavijestiti Banky o svakem incidenty i neznodi koja je imala
ii bi prema osnovanim ofekivenjima mogla imati znatajno nepovoljan ufinak na okolis, priradne lzvore,
zdravije ili sigurnost ljudi;

osigurati da se sve noviane obveze po ovom Ugovoru podmiruju sredstvima koia pofjedu iz zakonitih izvora te
dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev i u roku kojeg odredi Kreditor vierodasiojne podatke | isprave kojima se
dokazuje zakonito porijeklo tih sredstava kao | zakonito parfekla imovine iz koje ta sredstva potietu;

da ¢e dopustiti Kreditoru ili osobama opunomodenim od Kreditora izravan pristup i uvid u svoje poslovne
knjige | poslovne prostore {ureds, pogone i dr.),

da & na primjeren nadin osigurati svoju materijalnu (stalnu) imovinu | zakihe od usbigajenih rizike:

psigurati da je placanje svih obveza temeljem i u vezl s ovim Ugovorom rangirano U najmanju ruku pan pessy
po pravima i prioritety placania s ostalim postojecim | buduéim osiguranim i prionitatnim  financijskim
zaduenjiima Korsnika (stvamima il potencyainima), osim financijskih zadu2enja privilegiranih  =amim
Zakonom;

izvijestii Kreditora o svakom materjalne znadajnom otudenju, opleredenju matarijalne (stalne) i financijske
Imevine, adnasna pritroda ili o pakrenute] ovrsi na njima;

prije koristenja odobrenog kredita ugovariti trajni nalog za placanie svih obveza iz ovog Ugovors;

da, bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora, nede: 1. umanjivati i wiiti splate iz svog kapitala { rezeni
(zadriane dobiti iz prethodnih razdoblja, dobitl prethodne godine, rezervi te uplsanog kapitala), | 2 davati

i _I.:.".J

b, i -



zajmove (pozajmice) te predujmove [z dobiti tekuce godine wiasnicima (dioniGanma, imateljima poslovnih
udjeta) ili viadajuéem drugtvy; te 3, ispladivall ni umanjivati svoje obveze s oznove udjela u rezultatu;

= dase nete dodatno zaduZivati kod drugih vierovnika (banaka, trgovackih drustava i ostalih), te da neda jamdit
za druge osobe, bez pribavijanja prethodne pisane Kraditorove suglasnosti;

+ preko raduna otvorenih kod Kreditora, u razdoblju vaZenja svih obveza iz Ugovora - | to eurskog raduna za
redovno poslovanie i svih deviznih raduna - obavijali pladanja (izdavati nalcge za placanja) | usmjeravati (u
svojstvu primatelja novEanih sredstva) platanja u korist navedenin rafuna, i to u opsegu keji odgovara
najmanja 50 % (slovima: padesatposio) dijelu sveukupnog Korisnikovog platnog prometa;

= na zahliev Kreditora, dostavijati Kreditore dokumentacijy koja e biti prihvatlive Kreditoru radi kontrode
ispunjavanja obveze obavijanja platnog prometa iz prathodne todke;

{1.1.) Naknada za neispunjenje- ugovomih obvera vezanih uz iznos dugovnog eurskog platnog prometa -
naknada se obratunava kao postotak raziike izmedu iznosa dugovnog platnog promela te stvamo ostvarenog
iznosa dugownog platneg promata koji poslovn! subjekt obavi. Cbracunskl pefiod je kalendarska godina, & iznos
ugovarme obveze platnog promata se proporcionalng prilagodava trafanju ugovora v godini obracuna, MNaknada
iznosi 0,01% min. 500,00 EUR, jadnom godisnje.

(2} Sva placanja koja Korisnik ima prema Kreditoru moraju uslijediti u neto iznosu bez odbitaka bile kojin
izravnih | netzravnih poraze, davanja ili naknada donedanh od strane nadleznih fijela.

{3) Akp se posredstyom zakona ili zakonskom odredbom Korisnku zabranjuje ili G2 se zabraniti izvrienje
pladanja koja siufe ispunjavanju ovog Ugovora, bez odbilaka poreza, davanja il naknada prema Kreditoru,
Korisnik Ge fakve iznose keji su potrebni s obzirom na placanje glavnics, kamata ili druga plaganja, zvrsitl tako da
nato iZnosi koji preostanu nakon odbitaka takvih izravnih il nelzravnin poreza, davanja, naknada il drugih
cdbitaka, adgovaraju iznosu duga iz ovog Ugowvora.

{4) Kod dielomitnog placanja dospjelin cbveza Kornsnika po Ugovory, Kreditor pridrzava pravo samostaing
ooraditi redoslijed napiate svojih radhina.

{5) Konsnik =8 obvezuje da ta svi njegovi sveopdi pravni sljednici, nastali nakon provedenih postupaka
pripsiania, spajanja, podjele, precblikovanja il bike kojeg drugoga na zakonu ili podzakonskom akiu utemealjencg
postupka, Zvréiti sliededs;

» odgovarali za sve Kerisnikove obveze iz Ugowvora i njegovin eventualnih dodataka,

» radi osiguranja svih Bandinib raZbing Iz Ugovora | njegovih mo2ebitnih dodataka dostaviti Bancl instruments
nsigurania po njezinom Ebory,

(6) Za sluéa] csnivanja noveg trgovackog drudtva ili vige njih koji preuzimeju samo dio Knﬁsnilr.me
imovine, obveza, kapltala | poslovnlh aktvnosti, Korisnik, u tom slufaju i daje aktivan pravni subjekt, obvezule se
da éa novosnovano drustve ill vike njih

» neograniéenc solidame - kano jamci platci - valjano ispuniti svalo dospielu Konsnikowu obvezu iz Ugovora |
njegovih avanhuainih dodataka ake Korisnik to ne bude Cinio na ugovoreni natin;

» radi osiguranja svih Banéinih trazhina iz Ugovora | njegovih mo2ebitnin dodataka dostaviti Banci instrumente
osiguranja po njezinom zboru.

{71 U razdobliju do polpunog podmirenja obveza iz Uigovora Korisnik se obwvezuje da svojs posiovne
aktivnosti ili dio njih, koje obavija u trenutku sklapanja ovog Ugovors, nede prenijetl na trecu osobu il cscbe
{sklapanrjem adgovarajudin ugovora s tredm osobama ili na drugi nadin) bez pribavijane prethodne Kreditorove
pizane suglasnosti, Ako Korisnik prekréi navedenu obvezu i ako iz bilo kojeg dregog razioga prestane &
obavljanjem navedenih poslovnih akdivnosti ili dijela njih, Kreditor moke olkazati ovej Ugovor Vili uskratiti njegovo
konstenie ifil zatraditl dodatne instrumente oslguranfa kole mu je Korisnik, na Kreditorov zahfjev, duZan ustupii
bez odgode.

(8} Odredbe stavka 5., stavka 6. i stavka 7. ovog clanka primjenjuju se i na ugovorne strane koje su u
Uigovornu il njegovim eventualnim dodacima u statusu jamca platca,

19) Konsnik:

a) izjavijuje da ni Korisnik, ni njegovi direkini, indirektni | stvami vlasnici, drutva kéed te druga povezana drusiva
kao ni bila kaji njinov direktor, zaposienik, posrednik | zastupnik, prema najboljem znanju Korisnika:

= pisu osobe koje podijefu bilo kojim financiskim | imovinskim restriktividm mjerama, ekonomskim il
troovinskim ograniGanjima | embargu (koleklivno dalje u tekstu: Sankcie) kejima upravija il in provodi




Vijece sigunosti Ujedinjenih naroda, Europska unija, Ured za konfrols strane imovine Ministarstva
financija Sjedinjenin Ameriéklh Drzava (OFAC), Ministarstvo vanjskih poslova Sjadinjenib Amaritkih
Driava, Ministarstvo trgovine Sjedinjenih Ameridkih Drzava (Ured za industriju | sigurnost), Riznica
Miegovog Veliganstva Viade Ujedinjenog Kraljevstva ili drugo nadie#no tjelo za sankcije;

= nisu u viasnitvu ili pod kontrolom osoba koje podiije?u Sankcijama;

= 8ene nalaze, nisu organizirani | ne prabivaju u zemlji ilf teritoriju koji podijeu Sankcjama, odnosno da
nisu dobili odobrenje od takve zemie i teritorja;

*+ nsU poduzeli te da nisu osudeni niti se protiv njh vodi kaznenl postupak za kaznena djela koja se
odnose na prijevaru, korupciju, prisilu, zavieru ili bilo kakav obllk udneivanja radi pocinjenja kaznenog
djeia, omatanje pravde ili bilo koje kazneno djelo profiv pravesuda; pranje novea, finenciranje tercrizma
ili porazna kaznena djela, i bilo koja kaznena djela iz gospodarskog poslovanja, kako su fi pajmiov
definirani hrvatskim propisima;

b} izavijuje da je implementirao, ako je sukladno pozitiviim propisima RH to obvezan, te da ée odr¥avati na snazi
| provoditi politike | postupke osmidliene da osiguraju uskiadanost Korsnika, njegovih drudtava kéeri i njthovih
direktora, zaposlenika, posrednika i zastupnika & primjeniivim zakonima, pravilima | propizima koji se odnose na
rrita il korupeiju.

c} se obvezuje da neds izravno ili neizravno koristiti sredstva primijena od Banke iz bilo koje transakcije:

= U svrhu financiranja |li placanja bilo koje akivnosti koja ukljufuje bilo koju osobu navedeny u tockl &)
ovog stavka ili u korist bilo koje csobe koja Je ol ilf predmet Sankcija; il

«  na bilo kejl natin koji rezultira ifl bi mogso rezultirati krsenjem Sankcijia od strane bilo koje osobe: il

« kako bi sudjelovao u bilo kojoj transakei]l kojom se izbjegava, izravno il neizrwno, bilo koja Sarkcija
{ukfiuéujudi, dielovanjs kao zamjena za bila koju osobu koja e cilf Sankeija);

d) se obvezuje da neda financirati nezakonite aktiviesti navedene u totki a) ovon stavka te da nece na nikakavy
natin sudjelovati direking ili indirektno u fransakciiama kojima je cilj zbjegavanie il krienje Sankcija;

&) se obveruje da é2 nadoknaditi Stetu Banci, ukaliko ista nastane za Banku kag rezuitat bilo keojeg xaznenog ill
drugeg postupka kojl je pokrenut ifi ée biti pokrenut od strane bilo kojeq tela prottv Kodsnika, njsgovih direktnih,
indirektnin | stvamih wasnika, dnétava kéeri, drugih povezanin druftava i bilo kojag njihovog direkiora,
zaposienika, posrednika | zastupnika.

Clanak 9. - Ustupanja

Korisnik nema pravo ustupiti (prenijeti) bile koje svoie pravo i cbvezy |z Ugovara bez prathodnog
Kreditorovog odobranja,

Clanak 10. - Prestanak ugovora

(1} Kreditor made, bez pokretanjz sudskog il drugog postupka jednostrano ofkazati ovaj Ugover,
sanosno bez otkaznog roka uskratiti koriStenje odobrenog kredita il dijela kredita, ako:

- s& ne izvrsi bilo koja preuzeta (novéana ili nenowéana) obveza iii poduzme nedopustena radnja ili propudtanje -
sve utvrideno odredbama Ugovora, opdih ill posebnih uviets poslovanja ili drugog Kreditorovog akta koji ureduju
upravijanje kreditima; Ul

- izjave dane u stavky B, Clanka 8. ovog Ugovora nisu, il u bilo kojem trenutku prestanu biti, istinite.

(2) Korisnik se obvezuje da &e na vrijeme izvrSavati sve svoie (novéane | nenoviane) obveze femaljam
bilo kojeq ugavora sklopliencg s Kreditorom. Ako Korlsnik po bilo kojem ugovoru skloplienim s Kreditorom uredno
ne ispuni bilo keju svoju {novEanu il nenovitanu) obvezu - ukfutujudi, ali ne ograniéavajudi se- ako na ugovoreni
natin ne plati bile koji iznos na dan dospijeca (naknadu, kamaty, glavnicu} i poduzme nedopustenu radniju fll
rropustanje sve ubvideno cdredbama ugovora - Kreditor ima prave bez otkaznog roka uskrabiti koriftenje tih
ugovora, odnosno bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostranc otkazati sve ugovore sklopliens
zmedu njega | Korsnika, te danom otkaze dospijevaju cjelokupna Kreditorova potraivania prema Korisniw
iefmeljem svih Lgovera skiopfenih izmedu nlega | Korisnika,

(3) Kreditor moe, bez pokretanja sudskog ifi drugog postupka jednostrano ofkazati ovaj Ugowor,
odnesno bez otkaznog roka uskratiti njegovo koritenje | ako nastupe druge okolnosti koje bi po Kreditorovoj
prosudbi mogle znatno ufiecati na otplaty kredita, 8to ukljuuje i@ 1. nastanak nekog stanja koje upucuje na
nemequénost odrzanje Ugovora, 2, isticanja prava treéih osoba upravijenih na ugovarana sredsiva osiguranja
trazbina iz Ugovora, 3. prijeted) stetaj, Bkvidacia, prezaduZenost il duse razdoblle neplacanja dospjelih obveza
neovisne o visti obvera;, 4. priviemena I dielomitna cbustava obavijanja predmeta poslovanja; gubitak {li
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ograniéenge nekog prava, znatnije imovine, oviastenja, odobrenja, poviastica, ficence i si; 5. Korisnikova imavina
{nakretning, pekretnine, prava) postane predmet utsstalih zaplena il oveénih postupaka; odnosno, ako se
pokrone izvansudski postupak unovienja sredstava osiguranja danih vierovnicima radi namivenja  materjaino
znatajnog novéanog iznosa; 6. Konsnik svoje poslovne aktivnost il dio njib, koje abavila U trenutiu sklapanja
ovog Ugovora, prenase na tretu esobu ili osobe (sklapanjem odgovarajusih ugovora s trecim osobama i na drugi
natin) bez prinavijena prethodne Kreditorowve pisane suglasnosti; 7. Korisnik izgubl i mu bude ograniéeno neko
prava, znatnija imoving, oviadtenje, odobrenje, povlastica, licenca | sl.; 8. pokrenut predstedal, siedal i likvidacijz
nad Korisnikom ili bilo kojom osobom koja je dala svoju imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih traZbina iz
Ugovora - ako bi to moglo imati, odnosno, zazvatl nepovoline uéinke na sposobnost urednog ispunjavana
obwveza | odrianje Ligovera,

_ _{4} Ugovor s& otkazuje izravnom dostavom (preporuenom posilikom) pisane obavijesti Konsniku na
posiednju poznaty Konsnikowu adnesu il priopéenjern danim posredstvom javnog biflenika, Otkazni rok iznosi
asam dana | lade od dana otpreme pisane cbavijest fll zdanog priopdanja.

(5) Smatrat &e sa da je dostava otkaza uredno izvisena danom ofpreme preporudene podilke na
posliednju poznatu Korisnikovu adresyu

{6} lznimno od prathodnih odredbi ovog clanka, Banka pridizava pravo otkazet ova] Ugovor, ali i bilo koji
drugl ugovor skiopljen izmedu Banke i Korisnika, | bez otkazrog roka, u sluaju bitnth povreda Ugovora, &o
ukljuduje, ali se ne ogranifava na slededs:
*  ako, po Kreditorovej procjeni, nastupi i prijeti trajna nesposobnast otplate kredita, i
+ ako se ustancvi da je - kod odobravan|s kredita iz Ugovora - Korisnik uskratio, ustupio ili prikazao netoéne il
neviaradostojne (poslovne) podatke od vaZnosti za zakljudenje | odrzanje Ugovora ili da je ustupio ugovarana
sredstva osiguranje s nedostacima koji onemogudavaju ili ogranidavaju njihovo Koristenje, i
= ako se utvrdi da kredit iz Ugovora nije iskori$ten za ugovorenu svrhw, ili

« u sluéaju blokade Koriznikovih raduna, [i

+ ko S8 ne izvrsi neka preureta novEana obveza - syve utvrdeno odredbama ovog Ugovora, il

« ako se ne izvisi neka preuzeta nenoviana obveza il poduzme nedopuitana radnja ili propustanje, koje prema
Kreditorovef prosudbi bitne naruéava poslovni odnos | povieranje zmedu Korsnika | Kreditora - sve ulvrdeno
odredbama oveg Lgovora, ili

+ ako Kreditor siekne saznanja o tome da drugi vjerovnicl korizte sredstva osiguranja primijena od Koriznika u
postupku prisiine naplate viastitin tra¥bina po poslovnim radunima i drogo] Korsnikavej imavini, i

+ @ko se nad Koriznikom pokrane predstecaj, stecaj i lkvidacija, ik

» ako dode do znadajnog smanjenja vrijednost! Imovine koja je dana u zaleg Banci kao osiguranje njezinih
trazbina iz Ugovora u odnosu na vrijednost iste u trenutku zasnivania zaloga u korist Banke, a Korisnlk u roku
od 30 (slovima: tridesst) dana od takveg zahfjeva Kreditora ne osigura Kreditoru prinvatljiv dodatni instrument
aslguranja, il

= ako Konsnik priviemeno, diglomicng il u ciielost obustavi obavijanje pradmeta poslovanja.

(7} Ako dode do bilo koje okolnosti iz prethodnog stavaka, Banka je oviatena odmah | bez ograniéenja
upotrijebiti sva ustuplena sredstva osiguran|a iz oveg Ugovora za naplatu potraZivanja iz oveg Lgovora.

{8) Otkazom Ugovora neotpladent iznos kredits (glavnica) s pripadajuéim kamatama, naknadama |
rodkovima dospiieva ne naplatu odmah u siutaju otkaza Ugovora bez otkaznog roka il danom _mm_umm
raka u sludaiu otkaza Ugovora 5 ofikaznim rakom - u cijelost ili dislomiéno, sve prema Kreditorovaj odiuc,

{9) U slutaju jednostranog otkaza Ugovora, Ugovor ée i nadalje uredivali | asiguravati sve trazbine koje
s& na njemu zasnivaju, $to obuhvadéa i nastalu Statu, sve dok ne budu U potpunostl namirene.

{10) Ako neposredno nekon Korisnikovog postupanja kojim izravno ill neizravno krsi neku od odredbi
Ugovora Banke ne iskorst pravo da smjesta raskine Ugovor B poduzme neku drugu radnju predvidenu
Ugovorom, takve Bantino postupanjs neds predstavijati njezino odricanje od tog prave, odnosno Banka de
naknadno, u bilo kojem trenutku, imat prave raskinuti Ugovor ili poduzeti neku drugu nime predvideny radnju.

Clanak 11. - Opéi uvjeti poslovanja | zaétita podataka

o . ;
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(1) Korisnik neopozivo prihvata primjenu vaZech akata i isprava Banke. i to:
- Odluke o kamatama,
- Odluka o naknadama,
- Politika o zastt podataka te
- Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih i drugih isprava 1 podnesaka Banke
ako njihove odredbe nisy U izravnom neskladu s odredbama Ugovora. Pritwat primjene naznadenih akata
abuhvada i njihove naknadne izmjene | dopune.

{2) Nadela i pravila obrade csobnih podataka regulirana su Politikom o za&titi podataka Banke koja je
jama dostupna na Internet stranicama Banke www.otpbanka hr, kao | svim posicvnicama Banke, na zahtjev
ispitanika. Takoder, na Intemet stranicama Banke, kao i u svim poslovnicama Banke mogu se pronadi detaliniie
Informacije o prikuplfanju podataka, kao i Informacije o prikupljanju podataka keje nisu prikupliens izravno od
ispitanika,

(3) Bvi podac! {osim osobnih podataka, 5to je uredeno Politikom o zastit podataka) koji 2e cdnose na
sudionike Ugovora | njegovih eventualnih buducih dodataka, kao i svi podaci o samom Ugovoru, a koji su
Kreditoru poznati u ckviru ovog poslownog odnosa, mogu s& koristiti kod Kredilora te prencsdi | razmjenjivati u
bankovno uobicajenom obliku - | to: drubtvima &lanovima grups kojol pripada i Kreditor, zajednitkim ustanovama
banaka, tredim osobama s kojima Kreditor ima ugoverenu posiovnu suradnju i prefpostavijenim udruFenjima za
zaklitu visrovnika (kao npr. HROK) te, za slucaju potrebe, Hrvatskoj narodnaj bancl ili nadlednom sudu na njegov
pisani zahtjev ili drugim nadle2nim fielima koja su takve podatke, sukladno posabnom zakonu, oviaktena zatraFit.

Clanak 12. - Djelomiéna nigtatnost i sporovi
(1) Ako bilo koja odredba Ugovora postane po zakonu niftetna, odnosno nevafesa, takva nistelnost

nafe ufjecali na valianost preostalih odredbi Ugovors. Nigtelna odredbs zamijenit ée se valianom uvaZavajudi
ofekivanja Ugavarmih strana | svrhu ovog pravnog posle.

{2} Sve sporove koji proiziaze iz Ugovers Ugovome strane o= rjedavali sporazumno, a ako u tome ne
uspiju u obostrano pribvatiivem roku, mogu dogovomao zatraditi posredovanje neovisnih tilwla i osoba ifi
pokrenuti spor pred sivarna nadleZnim sudom u Splitu,

Clanak 13. - Zavréne odredbe

(1) Ugovor Je skloplen u 4 (slovima: atin} primierka, s fim da svako] Ugovomnoj strani pripada po 1
{slovima: jedan) primierak, a Kreditor zadr2ava preostale primjerke - za viastite potrebe.

{2} Svaki uredno potplsani primjerak Ugovora ima pravne uéinke izvornika.
{3} Patpisom ovog Ugovora Korienik potvduje | upoznatost sa;
*  uvjelima odobravanja ovog kredita,
*+ odredbama Kreditorovih Ocluke o kamatama, Odluke o naknadama i Politike o zatiti podataka.

(4) Ovaj Ugovor stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada Kreditor zaprimi ovaj Ligover potpisan od
strane gvih Ugovomih strana.
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Obmzaszadum-sﬂmbaf.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrika i skradena tvitha/ naziy fime | prezime: AGRO GALAdoo.
Sjedifte/mjesto | adresa: 2akanje, Pravutina 8o i
QIiBg: 28467708080

DAJE SUGLABNDST

Oa se radi napiate frazhing Vierovnika: Turtica [ skracena tvrika/nazivime | prezime: OTP banka dionitkg drudtvo
Sjediste/mjesto i adresa: Spiit Ulica ﬂnmuvimkog rata 61
OIB: 52508873833
U iZnosu glavnics ag- ! 10.000,00 EUR
{=lovima: desattisucaeura)

etanom za: 7 referantnu kamatny stopu 1 miesedni EURIBOR uvetana Za kamainu marky 3,00 postotna boda godinje,
Promienjiva, naknade, trafkove te ostalg Sporedne trazhine

t2 22 zaleznom kamatom PO stopi od: * 10 50% godidnje, promienjiva

zapijena svi raguni koje ima kod banaka te da 88 novac s tih ratuna, u skiagy s izjavom sadrZanom u ovey zad'uini:i. leaa.ua

vierowniky.—— -
Vierovnik ja oviastan sam cdrediti opseg i vrijeme ispunjenja trazhine prlikom podnedenia zadugnice Na naplaty, odnosng
prijediogu za provedby ovrhe i Prijediogu za owrhy,— . e
Ova zadunica izdaje se u jednom primjerku i ima uiingk redenja o oursi kojim se Zaplienjuje trazbina po racuny | prencsi na
owvthaveditslia po Proteky roka od 60 dana og dang kata e isprava dostavijena Financljsko| agenci| {u dafjnjem teksty:
Agencija), ako Agencija u tom roky ne Zaprimi drukgilu odiuky sudg — —— -
Na ovoj zadusnici ili u dodatnim ispravama ur gwy zaduinicu, istodobng kad i dusnik il naknagng, obyezy Prema vieroyniky
mogu premut:‘i druge osoba y Svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave keja je po svoiem sadriaju | obiky istg s
n

Ovu zaduznicy Agenciil dostavia vierownik lzvomiky s utincima dostave sudskog riedenja o ovrsi izravno, putem davataljg
poftanskih usiuga Préparutancm poftanskam Posifkom s povatnicom naposrednom dostavem i prekg javnoga b@l}ginﬂta.-—-—

utom slulaju stiety praya koja je po ovoj zadugnie Im&o vierovnik -
Na temelju isprava iz Clanka 214. stavak 1. j 2 Ovrineg zakong vierovnik moze po svom izbory zahtijavati na nadin propisan
nim zakonom od Agenciie naplaty svole trazhine od dunika ili jamaca pletaca, ill j od duznikg i jamaca —————

duznika ili jamaca plataca na l:ﬂ'l.pgh"n predmetima ovihg, . - —

Buznik odnosng lamac piatac je suglasan i pristaje da mu javni billa#nik, nakon potvrde, (zda lrvomnik ove Zadufnice U skiady 5
odredbom Zlanka 50, stavak 2 Zakona o javnom biljeznift,

Miesto | datum iZdavanja; Potpis dunika:
il ]
Zagreb, 09,02 2023 %’-%’244‘;’
-

* Upisat ugovame kamate i osale sporedne trafbine akp ih ima, JIi upisati rijesi “hez tvedanja®,
? Upisati Slopu zaterne kamats.

N




Obrazes zadulnice - stranics 2
Jamac pletec: Trtka ifl skradena twtka/naziviime i prezime: Dubravka Kurpis
Sjeditteimiesto | adresa: Pravutina, Zakanje, Pravutina 89
OIB: §7732203052
DAJE SUGLASNOST

da se radi napiste tratbine vierovnika iz ove 2aduZnice zapliene svi moll ratuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skkagu s mojom iziavom sadranom u ovoj zadulnici, isplatule vierovniku.

Mjesto | datum (zdavanja: Potpis jamca platca:

Zagreb, 09.02.2023. L f;.:f};'?

Jamac platas; Tvrtka il skradena tertkainaziviime i prazime:
Sjedidte/mjesto | adresa:
#1-3
DAJE SUGLASNOST

da =2 radi napmhwmmhhmmdu!nmezqﬂﬁmus\ﬁmql ratuni kod banaka e da se novac 3 tih raduna, u
siladu s mojom izjavom sadrianom u ove zaduZnidi, lspladuje vienovniku.

Miesto | daturn zdavanja: Potpls jamca pistca:

20

Jamac platac: Tvrtka ill skradena twrtkalnaziviime i prezime:
Sjeditte/miesto | adresa:
CIE:
DAJE SUGLASNOST

da se radl naplate trafbine vierovnika iz ove zaduZnice zapljene svi mojl ratuni kod banzka te da se NOVac 8 tih raguna, u
skladu s mojom kzjavom sadrianom u ovol radufnici, Ispladtuje vjerowniku. ween

Mjesto i datum zdavania: ; Potpis jamca platca:
.20
W
P
i
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= n Obrazac zadusnice . stranica 3.
REPUBLH{A HRVATSK 4
Vrﬂﬂelj duinags; ja‘lmog biljeznik,
Kreimir Valig
Zagreb, Trg Nikole Zrinskog |7
Posloynj broj: OV-327/2023
Ja, vriitelj duZnogtj javngg biljenik, Krefimir Vali¢, Zagreh, Trg Nikole Zrinskng 17, Potvrdujer
da sy Stranke:
AGRO GALA d-0.0., MBS ﬂﬂlﬂﬂﬂm, OIR 2646??“903{}, Znhnje. PRAVUTING 59 Zastupang
Po direkton, ZELIKQ KURPIS, 015 73363178053, PRAVUTING JE, PRAVUTINg 89,
Ciju sam Blovietnagt Utrdio uyidoy, osobny Iskazmicy py 113705800 pp 0ZALJ, ovladtenje 55
anje ubvrdeng Je uvidom y Sudski repistqy elektronigy; putem ng danagnj; dan, kag duZnik,

ViSitelj duznogy Javiog biljeznij,
imir Valic
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OTP banka d.d.

Split, Wica Domovinskog rata 61, MBS: 080000531, OIB: 52508873833
zastupana po oviastenim osobama
{u dallnjerm tekstu: Banka ili Kreditor)

i
AGRO GALA d.o.o.

Zakanje, Pravutina, Pravutina 89, MBS: 081009304, OIB: 26467709080
zastupano po zakonskom zastupniku - Zeliko Kurpis
(u dalinjem tekstu: Korisnik il Nalogodavatelj)
i
ZELJKO KURPIS
Zakarje, Pravuting, Pravutina 83, QIB: 73363178052
{u dafjnjem tekstu; Jamac 1)
|
DUBRAVKA KURPIS

Zakanje, Pravutina, Pravutina B9, OIB: 67732303052
(u daljnperm tekstu: Jamac 2)

koji Ge se dalje u tekstu zajedno zvali: Ugovorne strane
sklapaju

u Zagreb dana 19.04.2023.
(slovima: devetnaestogiravnjadvijetisutedvadesaltirece) godine

UGOVOR O KREDITU
reg.br. 1272/23

(u daljnjem tekstu: Ugovar)

Owa) kradit odobren je u sklady sa:

% Ugovorom o poslovne] suradnfl u provedbi Programa Kreditne linfe za nabavu repromaterijala za sjetvu za
poliopriviednike u Karlovadkoj Zupaniji® (U dalinjern tekstu: Ugovor o poslovng] suradnji) zakljuéenim dana
15.03.2022. (slovima; petnasstogolujkadvijetisucedvadesetdruge) godine izmedu OTP banke d.d., OlB:
526088736833 | Karlovatke Rupanije, OIB: 65050537368 (u dalinjem tekstu: Zupanija), Klasa: 320-01/22-03/4,
URBROJ; 2133-05-02002-22-1;

# Odlukom Povisrenstva Karlovadke 2upanije za odobravanje zahtjeva za sufinanciranje kamata za kreditiranje
nabave repromaterijala za sjetvu poljopriviednicima na podrutju Kariovatke Zupanije od dana 22.03.2023.
{siovima: dvadesetdrugogozujkadvijetisutedvadesetireca) godine, KLASA: 320-01/23-03/8, URBROJ: 2133-
05-02/02-23-02, (dalje: Odiuka),

Clanak 1. - lznos | valuta kredita
(1) Kreditar odobrava Korisniku kredit u ukupnem (znosu od:
30.000,00 EUR
{slovima; tridesettisucasura).
{2) DuZne &inidbe, novéane obweze zasnovane na Ugovoru - oiplata; 1. odobrenog iznosa kredita

{glavnice) - osnovnog duga, 2. iznosa ugovorenin redovnih kamata | zateznih kamata, 3. naknada, trodkova i
drugog - izvrdavat ée se u eurima (EUR), kao valuti Ugovora | valuti placanja.
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Clanak 2. - Namjena, rok i naéin koristenja kredita
(1) Sredstva staviiena na raspolaganie koristit ée se iskljutivo za:

» nabava repromaterjala za sjetvu sa podrudju Karlovadke Zupanije.

~ (2) Kredit sa moZe iskoristiti odjednom, u sveukupnom odobrenom iznosu, il visekratno u djelomicnim
iznosima (transama), koji uvilek dospilevaju unutar ugovorenog roka dospijeéa sveukupnog iznosa odobrenog
kredita.

{3} Korisnik mode - ali samo ako su ustupliena sva sredstva osiguranja kreditorovih trazbina i izvréene
uplate naknada, osim ako ovim Ugovorom nije drukiije odredeno - iskorstiti celokupni iznos kredita i clanka 1.
Ugovora najkasnije do:
» 31.05.2023.
(slovima; tridesetprvogsvibnjadvijetisudedvadesettrace) godine.

(3.1) Koridtenje kredita je moguée iskljutive nakon sto Korisnik dostavi Kreditoru svu dokumentaciju i
podatke koje Kreditor zatraki u svrhu provedbe dubinske analize (i) Korisnika, (i) drugih Ugovornih strana i {iii)
fizitkih i pravnih osoba koje daju svoju Imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih tratbina iz Ugovora, u
skladu s propisima koji regulireju sprietavanje pranja novca i finandiranja terorizma, a koji ¢e ujedno biti
prinvatijivi Kreditor

{4} Ukupni iznos kredita ili djelomitni znosi (trande) mogu se koristiti po pisanom Korsnikowvom zahtjevu
u kojem e biti naveden iznos i razdoblje koristenja svake pojedine trande. Takav zshijev mora biti dostavljen
Kreditoru najmanje jedan radni dan prije dana cdredenog za koriétenje.

(5} Ponovno koristenje (obnavijanje) iskoristenih | vradenin dijelova kredita nije mogude.

(6} Kredit e bii koristen il ispladen kako slijedi:
# direkino na ratune dobavijata sukladna ponudamal predrafunimal radunima.

{7} Kreditna linija koristit e se sukladno Kreditorovim moguénostima, uz ograniGenja iz stavka 8, ovog
Elanka.

(8} Za sluéaj nastupa vanrednih okolnosti, kao &to su primjarice:

= znatni poremecaji na trZiftu bankovnih usluga odnosno medubankownom tréigtu (npr. nedostupnost izvora
sredstava);

« miere sredinje banke kojim se ogranitava prufanje bankovnih usiuga ili uspostavijaju dodaine obveze
bankama u vidu povecanja jamstvenog kapitala, rezervi i s, odnosno zamrzavaju slobodna noviana
sredstva

+ sva ostala ogranitenja nastala kao posfiedica izmijenjene zakonzke regulative,

Kreditor je, uz uvaZavanje svrhe Ugovora u mjen u kojoj je to moguée, te rasporedujudi posijedice ravnomjemo na
ugovome sirane pridrzavajudi se nacela savjesnosti | podtenja, oviasten poduzeti jednu il vide siededih radnji:

i} uskratiti Korisniku koriStenje neiskoritenih dijelova kredita djelomizno il u cijelost:
ii) promijeniti iznos i mzdoblje koridtenja preostalog neiskoriétenog dijela sdebrenog kredita;
iil) odreddti koristenje preostalog neiskoristenog dijela kredita u tofno odredenim razdobljima;

v} otkazati ovaj Ugowvor.

{8} Kreditor je du2an o nastupu izvanrednih okolnosti iz prethodnog stavka te o mjerama koje namjerava
poduzeti baz odiaganja obaviestiti Korisnika.

Clanak 3. - Kamate | obratunska razdoblja
(1) Kamata s& obratunava proporcionalnom metodom - dekurzivno.
{2) Redovna kamata (visina kamatne stope) za iskoridteni iznos kredita iznosi:

» 3,75% (slovima tricielasedamdesstpetposto) godiénje - nepromjeniiva.
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(2.1} Ugovorne strane =u suglasne da Zupanija subvencionira redovitu kamatnu stopu u razdoblju
koridlenja | otplate.

(2.2} Zupanija subvencionira kamatu u visini:

375 slovima fricijielasedamdesetpet) postotna boda godignje.

{2.3) Ukoliko Zupanija ne izvrii platanje subvencije, placanje je obvezan izvrsiti Korisnik,

{3) Redovna kamata (visina kamaine stope) utvrduje se Kreditorovim aktom. Kreditor odluéuje o potrebi
sklapanja dodatka Ugovoru kojim bi se - prije poletka njezine primjene - regulirala zmjena redovne kamate,
Sukladno odredbama Ugovory o poslovnoj suradnji Banka prethodno treba sklopili Aneks ugovora o poslovnoj
suradnji sa Zupanijom o izmjeni kamate,

(4} Obradun i naplata redovne kamate vréit &2 se - tromjesedno | po dospijecu kredita.

(5) Kamata se cbratunava sve do potpunog podmirenja duga zasnovanog na ovom Ugovory,

{6) Obratunate kamate moraju se - bez ikakvih odbitaka - na dan dospijeca uplatii u vailuti placanja
{EUR}) na Kreditorov poslovni ratun prema uputi Banke.

{7} Kod diglomitnog pladanja prethodno navedenih obveza Kreditor pridriave pravo samostaino odrediti
redoshijed naplate svojih traZbina

{8} Zatezna kamata na dospjele traZbine:;

1) Na sve dospjele traZbine, zuzev na iznos dospjele redovne kamate, koje nisu podmireme na utvrdeni dan
dospijeda Korisnik je duzan platiti zateznu kamaltu, u skladu s odredbama vaZedih Bandinih akata ili u skladu
s Bandinim odiukama koje ureduju upravianie kamatnim stopama.

2) Zatezna kamata cdreduje se u visini zakonske zatezne kamate.

3) Zaterna kamata na dospjele a nepodmirene trazbine ja promjenjiva, a obradunavat ¢e se i napladivati u
skiadu s pozitivnim propisima Republike Hrvatske,

[9) Visinu kamatne stope, obratune redovnih i zateznih kamata i njihove rokove dospijeéa Kreditor ca
dostavijati Korisniku, uz pridrzaj prava da samostalno izmjenjuje nadin, cbllk | vrijeme njinove dostave.

Clanak 4. - Naknade | trogkovi
(1) Naknada za cbradu kradita:

150,00 EUR (slovima: stopedessleura)
{2) Naknada se plata jednokratno, odmah po potpisu Ugovora - na Kreditorov ratun prema uputi Banke,
{2.1) Naknada za obradu kredita mode se podmiriti | uskratom dijela iznosa odobrenog kredita kod prvog
korstenja dijela kredita ili na drugi nadin - sve prema dogovoru 5 Kreditorom
{2.2) Naknada za neiskorigbeni iznos kradita:
B 0,25 % (slovima: nulacielihdvadesetpetposto) kvartalno, promjenjivo, obragunava se dnevno, a naplata
naknade vrii sa:
» kvartalno (prvog radnog dana u kvartalu za prethodni kvartal i na prvi dan koji slijedi nakon isteka konstenja) -
unatrag.
{2 3)) Naknada iz prethodnog stavka plata se na Kreditorov poslovni ratun prema uputi Banke.

{24} Banka je oviastena samostaino naplatiti dospjelu naknadu za neiskoristeni iznos odobrenog
kredita na teref rauna Korisnika.

{2.5) Ukoliko Konsnik nakon potpisivanja Ugovora odustane od koristenja kredita isti se obvezuje platiti
Banci naknadu sukladno Odluci o naknadama Banke.

{3) Korisnik je obvezan platiti Kreditoru | druge naknade propisane vaZedim Kreditorovim aktom koji
ureduje naknade (cjenici proizvoda i pruZenth usluga)

e




4] Trodkove - naknade i izdatke povezane sa zakljufenjem, odrfanjem, provodenjem ili raskidom
Ugmqm, dto uk_lju_t_uj;a i sve izdatke povezane s uporabom ustuplienih sredstava osiguranja pakretaniem |
vodenjem sudskih ill drugih postupaka, prisilne naplate (ovrhe), snosi iskljutivo Korisnik.

Glanak 5. - Magin | rok otplate

{1) Krajnji rok otplate kredita je na dan:
2902 2024

(slovima: dvadesetdevetogveljatedvijetisutedvadesettetviie) godine.

{2) Svaki dio kredita {tranda) - glavnica, dospjela i nedospijela kamata ili naknada - i svaka pojedina
druga noviana obveza iz ovog Ugovora - ako Ugovorom nije drukéije edredeno, dospijevaju odiednom na
navadani dan,

(2.1) Ako se odobreni znos kredita u potpunosti ne iskorsti ili ako nastane potreba za izmjenom rate
glavnice kredita (zbog izvriene djelomitne ofplate il drugih pladanja, povezanih = odobranim iznosom kredita, ili
zbog uvedanja ili smanjenja posliednje rate kredita u svrhu izjednacavanja zbroja svih rata kredita s ukupnim
iskaristenim iznosom kredita) - Kreditor ée samostalno promijeniti iznos rate glavnica i o tome izvijestiti Korisnika.

(3) Korisnik je duzan na dan dospijeca podmiriti sve svoje obveze u ugovoreno) valuli placéanja na
Kreditorov radun prema uputi Banke,

(4) Ako Korisnik izvrsi pladanje u valuti koja Ugovorom nije ugovorena kao valuta pladanja, Kreditor
zadrzava prave konverzile upladencg iznosa u ugovorenu valuty, koristedi vlastitu tedajnu listu, i sve na
Korisnikov trodak,

{5) U slutaju da je dospiiede bilo koje obveze po ovom Ugovoru definirano na neradni dan (subota,
nedjelja | blagdan), dospijece se ne pomite na iduéi radni dan. U sluéaju da je dospijeée neke obveze na neradni
dan, datum dospijeda pladanja je prethodmi radni dan.

(6} Kreditor se obvezuje pravodobno i peuzdano dostavili Korisniku podatke nuEne za urednu otplatu
obveza po Ugavoru.

Clanak 6. - Prijevremena otplata

{1} Korisnik zadrzava pravo prijgvremene otplate kredita i pojedineg njegova dijela. Korisnik de
Kreditoru najmanje pet radnih dana prije namjeravana prijgvremens ofplate pisanim putem dostaviti odgovarajuce
pricpéenje koje je neopozivo,

{2} Ponovno koristenje prijevremeno ofpladenog kredia ili dijela kredita nije doputeno.

{3) Ako Korisnik prijgvremeno otpladuje kredit ili jedan njegov dio, du®an je Kreditoru platit naknadu
sukladno Odiuci o naknadama Banke:

Clanak 7. - Instrumenti osiguranja placanja

{1) Radi osiguranja izvrianja svih preuzetih obveza iz Ugovora Konsnik ¢e dostaviti sljedece instrumente
osiguranja:

» 1 {slovima: jednu) zaduZnicy izdanu od strane Korisnika za iznos sveukupne traZbine iz Ugovora supotpisanu
od strana Jamca 1 | Jamca 2. Sve javnobiljeZnitke troSkove u svezi sa zaduZnicom u cijelosti snosi Korisnik.

(2.1} Jamac 1 i Jamac 2 se cbvezuju - kao jamci platci - necgranifeno solidame da ée valjano ispuniti
svaku dospjelu Korisnikowu obvezu iz Osnovnog Ugovora i pripadajuéih dodataka ako Korisnik to ne uéini na
ugovoreni nagin.

(2.2} Jamac 1 | Jamac 2 neapozivo prhvacaju primjenu Kreditorovih Odiuke o kamatama, Odluke o
naknadama i Politike o zadliti podataka te Poslovnih knjiga | knjigovodstvenih i drugih isprava ili podnesaka
Banke, ako njihove odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Osnovnog Ugovora i pripadajuéih dodataka.
Frihvat primjene naznatanih akata obuhvada i njihove naknadne izmjens i dopune.

{2.3) Potpisom ovog Dodatka Jamac 1 i Jamac 2 potvrduju i upoznatost s uvjetima odobravanja ovog
pravnog posla i odredbama Kreditorovih Odiuke o kamatama, Odluke o naknadama | Politike o zaétiti podataka.

(2) Kreditor je oviadten, bez posebniog Korisnikovog odobrenia ili pokretanja sudskog ili drugeg postupka

- u svrhu naplate viastitih dospjelin traZbina zasnovanih na ovom Ugovoru il drugim pravnim poslovima izmedu
Ugowvornih strana, zaplijeniti potrebna noviana sredstva na svim Korisnikovim ratunima otvoranim kod Kreditors -




bilo domaca ili strana sredstva placanja - | prenijeti ih na viastiti poslovni radun radi namire dospjele traZbine, i to
u iznosu i redoslijedom naplate koje sam odredi - o éemu &e bez odgode izvijestiti Korisnika.

{3) Kreditor moZe bez ogranifenja upotrijebiti sva ustupliena sredstva osiguranja - posebice ona koja se
korste kao sredstva osiguranja u platnom prometu - kod organizacija platnog prometa (npr. mjenica, &ek,
zaduZnica), uvijek kad nastane Korisnikov dug ili samostalno ubvidi postojanje ili nastup (prijetnju) Sinjenica,
odnosna okalnosti koje omoguéuju raskid Ugovora, kao i kad stekne saznanja o torme da drugi vierovnici korniste
istovr=na sredstva osiguranja u postupku prsiine naplate viastitih tra?bina po poslovnim racunima ili drugoj
Korisnikovo] imovini - sve neovisno o postavijenim rokovima dospijeca trazbina &z Ugovora ili naknadno
odredenim rokovima za ispunjenie pojadinih novEanih obveza.

{4) Kreditor je oviadten konstiti ustupliena sredstva osiguranja i prije dostave |ednostranog otkaza
(raskida) Ugovora, pa | kad takav raskid nije unaprijed izjaviien - ali uvijek uz prethodnu najavu, Sto ukljuiuje
podatke o iznosu trazbine koji s& na opisani nadin naplacuje, kac i o povodu i ckolnostima povezanim s takvom
naplatom,

{5) Korisnik se obvezuje svakodobno - sve do potpune ofplate kredita - na Kreditorov zahtjev, bez
odgode, ustupiti Kreditoru i druga prikladna sredstva osiguranja, odnosno izvrsiti zamjenu ustuplienih sredstava
asiguranja ili nadoknaditi iskoriStena sredstva osiguranja ako to Kreditor smatra potrebnim.

{5.1) Ukoliko dode do znatajnog smanjenja wvrijednosti imovine koja j@ dana u zalog Banci kac
osiguranje njazinih trazbina iz Ugovora u odnosu na viijednost iste u trenutku zasnivanja zaloga u korist Banke,
Korisnik se obvezuje u roku od 30 (slovima; trideset) dana od takvog zahtjeva Kreditora csigurati Kreditoru
pribvvatijiv dodatni instrument osiguranja.

{6) Ako Korisnik ne ispuni bilo koju svoju preuzetu novéanu obvezu iz ovog Ugovora ili bilo kojeg drugog
ugovora skloplienog s Bankom kao kreditorom, Banka pndrzava pravo naplafiti svoja potraZivanja pridrZajem
adgovarajuéeg novéanog iznosa koleg je Banka po dospijeéu duZna platiti Korisniku pe o kojem drugom
ugovoru skloplignom izmedu Banke | Korsnika.

Clanak 8. - Ostale obveze
(1) U razdoblju do potpune otplate kradita - Konsnik se obvezuje:

= redovno izradivati | dostavijati Kreditoru temeljna financijska izviedéa: bilancu, radun dobiti | gubitka, izvieste o
nowianom tijeku, promjenama kapitala i biljeke uz financijska izvieéta - sve u rokovima kako je to odredeno
vaZedim racunovodstvenim propisima | uz uvalavanje propisanih standarda izvieStavanja, kao i druge
ratunovodstvene ili knjigovodstvene podatke i isprave koje Kreditor povremeno samostaina zatragi ili u skladu
s propisima sredignje banke,

» bez cdgode dostavijali Kreditoru svu dokumentaciju | podatke koje Kreditor zatraZi u svrhu provedbe dubinske
analize (i) Korisnika, (i) drugih Ugovomih strana i (iil) fizickih | pravnih psoba koje daju svoju imovinu U zalog
Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz Ugovora, u skladu s propisima koji reguliraju sprjeavanje pranja
novea i financiranja terorizma, a koji ée ujedno bili prinvatijivi Kreditoru,

= bez odgadanja pisanim putem cbaviestiti Kreditora o svim promjenama osoba oviastenih za zastupanje i
njihovin identifikacijskih podataka te o promjenama osoba koje se u skladu s propisima o sprieavanju pranja
novea i financiranja terorizma smatraju stvamim viasnicima Korisnika | njihovih identifikacijskih podataka, kao i
promijeni bilo kojeg drugog podatka kojeq je u bilo kojem obliku priopéio Kreditoru u svrhu provedbe dubinske
analize u skladu s propisima koli reguliraju sprietavanie pranja novea i financiranja terorizma, te na zahtjev
Kreditora dostaviti Kreditoru vierodostojni dokaz o nastaloj promjeni;

« dostaviti Kreditoru sve podatke | isprave koje ga Kreditor zatrazi u svrhu ubwdivanja i procjene povezanosti
Karisnika s drugim osobama koje se u skladu s propisima o upravijanju rizicima smatraju osobama koje su
povezane s Korisnikom, te bez adgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama u odnosu
povezanosti 5 osobama koje zajedno s Korisnikom Gine grupu povezanih osoba, kao | 0 svim znaCajnim
promjenama u poslovanju koje se odnose na Korisnika i grupu povezanih osoba kojoj on pripada | pritom
dostaviti Kreditoru vierodostojni dokaz o nastaloj promjent,

+ izwjestiti Kreditora o svakoj namjeravanoj promjeni tvrtke ili sjedista, odnosno dostavne adrese;
» izviestit Kreditora o namjeravanim statusnim promjgnama druStva (pripajanju, spajanju, podjeli i

precblikovanju), kao | o postejanju steéajnih razloga (nesposobnost za placanje, prezaduZenost) te o namjeri |
provodenju likvidaciia drustva;
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izvijestiti Kreditora o pokrenutom predstedaju, stedaju ili likvidaciji, o prestanku postojanja, ovrsi ili postupku
namire duga nad Korisnikom i bilo kelom osobom koja je dala svoju imovinu u zelog Banci kao osguranje
niezinih trabina iz Ugovora,

izvijestiti Kreditora o pokrenutom postupku bilo koje viste prisilne naplate iz imovine koja je dana u zalog
Banci kao osiguranje njezinih traZbina iz Ugovora,

unaprijed izvijestiti Kreditora o nastupu okolnosti keje bi mogle uzrokovali neispunjenje preuzetin obveza pri
temu ¢e upoznati Kreditora sa svim radnjama koje razmatra ili poduzima da bi se otklonile posliedice tih
okolnosti;

podmiriti Kreditoru svaku pladenu poraznu obvezu - ako bi ona nastala za Kreditora kao poreznog obveznika -
koja bi se prisilnim propisom uvela | odnosila na Kreditorove trakbine iz Ugovora (bilo glavnicu, kamate ili
naknade), adnosno podmiriti svaku poraznu obveru kao | porezni obvaznik,

izvijestiti Kreditora ¢ svim zaduZenjima koja namjerava zatraXiti kod drugih vierovnika (zajmodavaca) i o
uvietima konstenja tih zaduZenja;

da se za vrijeme trajanja ovog ugovornog odnosa nede baviti aktivnostima kaje mogu ugroziti okolis, prirodne
{zvare, zdraviie fjudi i sigumost, odnosno koje bi predstavijale nepridrzavanje zakonskin propisa iz podrugja
zadtite okoliga i slitnih podrudja. Korianik ujedno potvrduje da se protiv njega ne vodi postupak radi krianja
ekologkih propisa. Korisnik se takoder obvezuje obavijestiti Banku o svakom incidentu ili nezgodi koja je imala
ili bi prema osnovanim ofekivanjima mogla imati znaZajno nepovolian uéinak na okolis, prrodne lzvore,
zdravije ili sigumost fudi;

osiguratl da se sve novEane obveze po ovom Ligovoru podmiruju sredstvima koja potjetu iz zakonitih izvora te
dostavili Kraditoru na njegov zahtjev | u roku kojeg cdredi Kreditor vjerodostojne podatke i isprave kojima se
dokazuje zakonito porijeklo tih sredstava kao i zakonito porijeklo imovine iz koje ta sredstva potielu,

da te dopustiti Kreditoru ili osobama opunomodanim od Kreditora izravan pristup i uvid u svoje poslovne
knjige i poslovne prostore (urede, pogone i dr.j;

da ée na primjeran nadin osigurati svoju materjalnu {stalnu) imovinu i zalihe od uobiajenih rizika;

osigurati da je pladanje svih obveza temeljem i u vezi s ovim Ugovorom rangirano u najmanju ruku pari passu
po pravima i prioftetu placanja s ostalim postoledim | bududim osiguranim i prioritetnim  financijskim
zaduferjima Korsnika (stvarnima ii potencijalnima), osim financijskih zaduZenja privilegiranih samim
2akonom;,

izvijestiti Kreditora o svakom materijalno znaéajnom otudenju, opteredenju materijaine (stalne) i financijske
imovine, odnosno prinoda ili o pokrenutoj ovrsi na njima;

dopustiti Kreditoru | Zupanili, te osobama opunomotenim od strane Kreditora ifli Zupanije kontrolu
namjenskog korstenja kredita sukladno interim pravilima Banke i Zupanije;

postivati odredbe Ugovora o postovnoj suradnji te Odluke, navedenih u preambuli ovog Ugovora;

preko ratuna otvorenih kod Kreditora, u razdoblju vaZenja svih obveza iz Ugovora - i to eurskop ratuna za
redovno poslovanje | svih deviznih raguna - obavijiati pladanja (izdavati naloge za placanja) i usmijeravati {u
svojstvu primatelia novéanih sredstva) placanja u korist navedenih rafuna, | to u opsegu koji odgovara
najmanje 50% (slovima: pedesetpostotnom) dijelu sveukupnog Korisnikovog platnog prometa;

na zahfiev Kreditora, dostavijati Kreditoru dokumentaciju koja ce biti prhvatijiva Kreditoru radi kentrole
ispunjavanja obveze cbavijanja platnog prometa iz prethodne totke;

poduzeti potrebne radnje keko bi Korisnikov viasnik preuzeo cbvezu nme zahfijevati naplatu postojedih
potrazivanja proizaslih iz odobrenih zajmova il pozajmica Karisniku prije nego Sto Kreditor u potpunosti naplati
sva svoja potraZivanja prema Korisniku, & na temedju svih ugovornih odnosa skloplienin izmedu Korsnika kao
dunika i Kreditora kao vierovnika. Korisnikov viasnik preuzima navedenu obvezu samim potpisom Ugovora ili
je duZan dostaviti Korsniku prsanu [zjavu Kojom preuzima navedenu obvezu, a koja de formom | sadrzajem
biti pribvatljiva Kreditonu,

da se nede dodatno zadufivatl kod drugih vierovnika (banaka, traovaékih drustava i ostalih), te da nede jamditi
za druge osobe, bez pribavijanja prethodne pisane Kreditorove suglasnosti
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* da, bazpmﬂnmapima@mrmu Kreditora, nece: 1, umanjivati | vriiti isplate iz svog kapitala i rezervi
(zadriane dobitl iz prethodnih razdoblja, dobifi prethodne godine, rezervi te upisanog kapitala), | 2. davati
zajmove (pozajmice) te predujmove iz dobitl tekuce godine viasnicima (dioniZarima, imateljima poslovnih
udjela) ili viadajutem drustvu; te 3, ispladivati ni umanijivati svoje obveze s osnove udjela u rezuttatu;

(1.1} Naknada za neispunjerje ugovornih obveza vezanih uz iznos dugovnog eurskog platnog prometa —
naknada se obrafunava kao postotak razlike izmedu iznosa dugovnog platnog prometa te stvamo ostvarenog
1znosa dugovnog platnog prometa koji peslovni subjekt obavi. Obradunski period je kalendarska godina, a iznos
ugovorne obveze plalnog prometa se proparcionalno prilagodava trajanju ugovora u godini obraduna. Naknada
iznosi 0,01% min. 500,00 EUR (slovima: petstosura), jednom godignje.

(2) Sva placanja koja Korisnik ima prema Kreditoru moraju ushjediti u neto iznosu bez odbitaka bilo koijih
izravnih i neizravnih poreza, davanja ili naknada donegenih od strane nadleznih fijela.

(3) Ako se posredstvom zakaona ili zakonskom odredbom Korsniku zabranjuje ili e se zabraniti tzvrianje
platanja koja slufe ispunjavanju ovog Ugovora, ber odbitaka poreza, davanja il naknada prema Kreditor,
Korisnik ce takve iznose kefi su potrebni s abzirom na placanje glavnice, kamata ili druga placanja, izvréiti tako da

neto iznosi koji preostanu nakon odbitaka takvih izravnih ili neizravnih poreza, davanja, naknada ili drugih
odbitaka, odgovaraju iznosu duga iz oviog Ugowvara.

{4) Kod dielomiénog placanja dospjelih obveza Korisnika po Ugovoru, Kreditor pridrzava pravo samostaino
odrediti redoslijed naplate svoijih raZbina,

(5} Kerisnik se obvezuje da ée svi njegovi sveopdi pravni sljednici, nastali nakon provedenih postupaka
Pripajanja, spajanja, podjele, precbiikovanja ili bilo kojeg drugoga na zakonu ili podzakonskom aktu utemaljenog
postupka, zvriiti sliededs:

B odgovarati za sve Konisnikove obvere iz Ugovora i njegovih eventuainih dodataka,

B radi osiguranja svih Bandinih trazbina iz Ugovora i njegovih moZebitnih dodataka dostaviti Banci instrumenta
osiguranja po njezinam izhoru.

{6) Za slutaj osnivanja novog irgovatkog drultva ili vige njih koji preuzimaju samo dio Korsnikove
imevine, obveza, kapitala i poslovnih aktivnosti, Korisnik, u fom sluaju i dalje akiivan pravni subjekt, obvezuje se
da Ge novosnovano drustvo ili vige nijih:

» neograniteno solidamo - kao jamai platej - valjano ispuniti svaku dospjelu Korisnikovu obvezu iz Ugowvora i
niegovih eventualnih dodataka ako Korisnik {0 ne bude &inlo na ugovoreni natin;

¥ radi osiguranja svih Banginih trazbina iz Ugovora i njegovih maebitnih dodataka dostaviti Banci instruments
osiguranja po njezinom izboru.

{7) U razdoblju do potpunog podmirenja obveza iz Ugovora Korisnik se obvezuje da svoje poslovne
akfivnosti ili dio njih, koje obavija u trenutku sklapanja ovog Ugovora, nece prenijeti na treéu osobu il osobe
(sklapanjem odgovarajuéih ugovora s trecim osobama ili na drugi nadin) bez pribavijene prethodne Kreditorove
pisane suglasnosti. Ako Korisnik prekrsi navedenu obveru il ako iz bilo kojeg drugog razloga prestane s
obavljanjem navedenin poslownih aktivnosti iii dijela njih, Kreditor moZe otkazati ovaj Ugovor ifili uskratiti njegovo
koristenje ifil zatraZiti dodatne instrumente osiguranfa koje mu je Korisnik, na Kraditorov zahljev, duZan ustupiti
bez odgode.

(8) Odredbe stavka 5., stavka 6. j stavka 7. ovog Elanka primjenjuju se | na ugovome strane koje su u
Ugovoru il njegovim eventualnim dodacima u statusu jamea platea.

(9) Korisnik:

a) izjavljuje da ni Korisnik, ni njegovi direktni. indirekini i stvami viasnidi, drutva kéeri te druga povezana drudtva
kao ni bilo keji njinov direktor, zaposlenik, posrednik | zastupnik, prema najboljem Znanju Korisnika:

* nisu osobe koje podlijezu bilo kojim financijskim i imovinskim restriktivnim mijerama, ekonomskim il
trgovinskim ograniéenjima i embargu (kelektivno dalje u tekstu: Sankcije) kojima upravija ili ih provadi
Vijece sigurnosti Ujedinjenih naroda, Europska unija, Ured za kontrolu strane imovine Minislarstva
financa Sjedinjenih Americkih Drava {OFAC), Ministarstvo vanjskih posiova Sjedinjenih Ameritkih

V2R 8y

i A7



Driava, Ministarstivo trgovine Sjedinjenih Americkih Driava (Ured za industriju i sigumnost), Riznica
Niegovog Velicanstva Viade Ujedinienog Kraljevstva ili drugo nadieno tijele za sankcije;

« nisu u viasniftvu ili pod kontrolom osoba koje podlijg?u Sankcijama,

« =& nenalaze, nisu orgenizirani 1 ne prebivaju u zemiji i teritoriju koji podlijezu Sankciama, odnosno da
nisu dobili odobrenje od takve zemlje il teritorja,

+ nisu poduzeli te da nisu osudeni niti 58 protiv njin vodi kazneni postupak za kaznena diela koja =&
odnose na prijgvary, korupdiju, prisilu, zavieru ili bilo kakav oblik udnuzivanja radi potinjenja kaznenog
dieta, ometanje pravde ili bilo koje kazneno dielo protiv pravosuda, pranje novca, financiranje terorizma
ili porezna kaznena djsla, il bilo koja kaznena djela 2 gospodarskog poslovanja, kako su ti pojmowi
definirani hrvatskim propisima;

b) iziavijuje da je implementirac, ako je sukladno pozitivaim propisima RH to obvezan, te da ée odrzavati na snazi
i provoditi pelitike | postupke gsmisijene da osiguraju uskladenost Korisnika, njegovin drustava kéeri i njihavih
direktora, zaposlenika, posrednika | zastupnika s primjenjivim zakonima, pravilima i propisima koji se odnose na
mite ili korupeiju.

c) se obvezuje da nede Zravno ili neizravno koristiti sredstva primijena od Banke iz bila koje transakcije:

« u svrhu financiranja ili plaanja bilo koje aktivnost koja ukljuéuje bilo koju osebu navedenu u tolki a)
owog stavka ili u korist bilo koje osobe koja je cil] il predmeat Sankcija, il
« na bilo koji natin koji rezultira ili bi magac rezultirati krsenjem Sankcija od strane bilo koje osobe; il
s kako bi sudjelovao u bilo kojoj transakciji kojom se izbjegava, Zravng ili neizravno, bilo koja Sankcia
{ukljutujuti, djelovanje kao zamjena za bilo koju osobu koja j cili Sankcha):
d} se obvezuje da nece financirati nezakonite aktivnosti navedsne u tocki a) oveg stavka te da nete na nikakav

natin sudjelovati direkino il indirekino u transakcijama kojima je cil izbjegavanie il kréenje Sankcija,

a) se obvezuje da ¢e nadoknaditi tetu Banci, ukoliko ista nastane za Banku kao rezultat bilo kojeg kaznenodg il
drugog postupka koji je pokrenut iii e biti pokrenut nd strane bilo kojeg tijela protiv Karisnika, njegovih direktnih,
indirekinin i stvamih viasnika, drustava kéeri, drugih povezanih drustava ili bilo kojeg niihoveg direktora,
zaposlenika, posrednika | zastupnika.

Clanak 9. - Ustupanja

Korisnik nema pravo ustupiti {prenijeti) bile koje svoje pravo ili obvezu iz Ugovora bez prethodnog
Kreditorovog odobrenja

Clanak 10. - Prestanak ugovora

{1) Kredtor moZe, bez pokretanja sudskog il drugog postupka jednostrano ofkazati ovaj Ugowvor,
adnosno bez otkaznog roka uskratiti koristenje odobrenog kredita it dijgla kredita, aka:

- s& ne izvrsi bilo koja preuzeta (novEana i nenoviana) obveza ili poduzme nedopustena radnja ili proputanie -
sve utvrdeno odredbama Ugovora, opéit ili posebnih wjeta poslovania ili drugog Kreditorovog akta koji ureduju
upravijanje kreditima ifili

- izjave dane u staviku 8. #lanka 8. ovog Ugovora nisu, il u bilo kojem trenutku prestanu bi, istinite,
il

- Zupanija donese odiuku o povratu potpore od Korisnika te zatra?i od Korisnika povrat primijens
subvencije

(2) Korisnik se obvezuje da e na vrijgme izvrdavali sve svoje (novéane i nenoviane) obveze temeljem
bila kojeq ugovora skloplienog s Kreditorom. Ako Kerisnik po bilo kojem ugovoru skiopljenim s Kreditorom uradno
ne ispuri bilo koju svoju (novéanu ili nenovéany) obvezu - ukljuujudi, ali ne ogranitavajudi se. ako na ugovoren
natin ne plati bilo koji iznos na dan dospijeta (naknadu, kamaty, glavnicu) ili poduzme nedopustenu radnju il
propustanje sve utvrdeno ndredbama ugovora - Kreditor ima pravo bez otkaznog roka uskratiti koristenje tih
ugovora, odnosno bez pokretanja sudskog il drugog postupka jednostrano atkazati sve ugovore sklopliene
izmedu njega i Korisnika, te danom ofkaza dospijevaju cielokupna Kreditorova potrazivanja prema Korisniku
temeljem svih ugovora skloplienin izmedu njega | Korisnika.

{3) Kreditor moZe, bez pokretanja sudskog i drugog postupka jednostranc otkazati ovaj Ugowver,
odnosno bez otkaznog roka uskratiti njegovo koristenje | ako nastupe druge okoinosti koje bi po Kreditorovoj
prosudbi mogle znatno utiecati na otplatu kredita, Sto ukljutuje i: 1. nastanak nekog stanja koje upuctuje na
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nemogucnost odrianja Ugovora; 2. isticanja prava tredih oscba upravljenin na ugovorena sredstva oslguranja
trazbina z Ugovora, 3. prijeted stedaj, ikvidacija, prezadu®enost ili duze razdoblje neplatanja dospjelin obveza
neovisno o vrsti obveza, 4. priviemena ili djelomiéna obustava cbavijanja predmeta poslovanja; gubitak ili
ogranitenje nekog prava, znatnije imavine, ovladtenja, odobrenja, povlastice, licence | si; 5. Korisnikova imovina
(nekretnine, pokretnine, prava) postane predmet uZestalih zapljena il ovrsnih postupaka; odnosno, ako se
pokrene izvansudski postupak unoviéenja sredstava osiguranja danih vierovnicima radi namirenja  materijalno
znatajnog novianog znosa; 6. Korisnik svoje poslovne aktivhosti ili dio njih, koje obavija u trenutku sklapanja
ovog Ugovora, prenese na tretu osobu i osobe {sklapanjem odgovarajucih ugovora s trecim osobama ili na drugi
natin) bez pribavijene prethodne Kreditorove pisane suglasnosti: 7. Korisnik tzgubi ili mu bude ograniteno neko
pravo, znatnija imovina, oviadtenje, odobrenje, poviastica, licenca i sl., B. pokrenut predstedaj, stedaj ili likvidacija
nad Konsnikom ili bilo kojom osobom koja je dala svoju imovinu u zalog Banct kao osiguranje njezinih trazbina iz
Ugovara - ako bl to moglo imati, odnosno, izazvati nepoveljine udinke na sposobnost urednog ispunjavanja
obveza | edrianje Ugovora.

(4) Ugovor se otkazuje izravnom dostavom (preporudenom posiljkom) pisane obavijesti Korisniku na
posfednju poznatu Korisnikovu adresu ili priopéenjem danim posredstvom javnog biljednika. Otkaznl rok iznosi
osam dana i teée od dana ofpreme pisane obavijesti ili izdanog pricpéenja.

(5} Smatral ¢e se da je dostava otkaza uredno izvrSena danom oipreme preporudene podilke na
poslednju poznatu Korisnikovu adrasu

(6} lznimno od prethodnih odredbi ovog &anka, Banka pridrZava pravo otkazati ovaj Ugovor, ali i bilo koji
drugi ugovor skloplien izmedu Banke i Korisnika, | bez otkaznog roka, u slutaju bitnin poweda Ugevaora, Sto
ukljuCuje, ali se ne ograniéava na sljedede:;

= ako, po Kreditorovoj procjeni, nastupi ili prijeti trajna nesposobnost otplate kredita, ili

* ako se ustanovi da je - kod odobravanja kredita iz Ugovora - Korisnik uskratio, ustupio ili prikazao netofne i
nevierodasiojne (poslovne) podatke od vaZnosti za zakljutenje | odrzanje Ugovora ili da je ustupio ugovorena
sredsiva osiguranja s nedostacima koji onemoguéavaju ili ograniéavaju njihove koristenje, ili

* ako se utvrdi da kredit iz Ugovora nije iskoristen za ugovorenu svrhu, ili
* U sluiaju blokade Korisnikovih racuna, ili
* ako s ne izvrsi neka preuzets novéana obveza - sva utvrdeno odredbama ovog Ugovora, ii

= ako se ne izvrdi neka prauzeta nenovéana obveza jli poduzme nedopustena radnja ili propustanje, koje prema
Kreditorovoj prosudbi bitno naruava posiovni odnos i povieranje izmedu Karisnika | Kreditora - sve utvrdeno
odredbama ovog Ugovora, il

* ako Kreditor stekne saznanja o tome da drugi vjerovnici koriste sredstva osiguranja primijzna od Kerisnika u
pastupku prisilne naplate viastitih trazbina po poslownim raunima ili drugoj Korisnikavoj imovini, ili

= ako se nad Korisnikom pokrene predsteda), steéaj ili [tevicdacija, il
* ako Korisnik priviemeno, djelomicne ili u cijelosti obustavi obavijanje predmeta poslovanja.

(7) Ako dode do bilo koje ckolnosti iz prethodnog stavaka, Banka je oviasiena odmah i bez ograniéenja
upotrijebiti sva ustupljena sredstva osiguranja iz ovog Ugovora za naplaiu potraZivanja iz ovog Ugovora.

(8) Otkazom Ugovora neotplaceni iznos kredita (glavnica) s pripadajucim kamatama, naknadama |
troskovima dospijeva na naplatu odmah u sluéaju otkaza Ugovora bez otkaznog roka ili danom isteka otkaznog
roka u sluaju otkaza Ugovora s otkaznim rokom - u cijelosti ili dielomicno, sve prema Kraditorovoj odiuci.

{8} U slutaju jednostranog otkaza Ugovora, Ugovor ée i nadalje uredivati | osiguravati sve trazbine koje
se Na njemu zasnivaju, $to obuhwvaca i nastalu 3tetu, sve dok ne budu u potpunosti namirene.

{10) Ako neposredno nakon Korsnikovoeg postupanja kajim izravno ili neizravno kréi neku od odredbi
Ugovora Banka ne iskoristi pravo da smjesta raskine Ugowvor ili poduzme neku drugu radnju predvideny
Ugovorem, takvo Bangino postupanje nete predstavijati njezino odricanje od tog prava, odnosno Banka e
naknadng, u bile kojem trenutku, imati pravo raskinuti Ugovor ili poduzeti neku drugu njime predvidenu radnju.

Clanak 11. - Opéi uvjeti poslovanja | zaétita podataka

(1) Kongnik necpozivo pribvaca primjenu vazedih akata i isprava Banke, i to:
- Odiuke o kamatama,
- Odiuke o naknadama,
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- Politike o zastiti podataka te

- Paslovnih knjiga | knjigovodstvenih i drugih isprava ili podnesaka Banke
ako njihove odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Ugovora. Prihvat prmjene naznatenih akata
obuhvaca i njihove naknadne izmjene i dopune.

(2) NaZela i pravila abrade oscbnih podataka regulirana su Politikom o zadtiti podataka Banke koja je
javno dostupna na internet stranicama Banke mnlptanka hr, kac i svim poslovnicama Banke, na zahtjev
ispitanika. Takoder, na internet stranicama Banke, ka0 i u svim poslovnicama Banke mogu se pronadl detalinie
Informacije o prikuplanju podataka, kao i Informacie o prikuplianju podataka koje nisu prikupliene izravno od
izpitanika,

{3} Svi podaci {osim osobnih podataka, Sto je uredeno Politikom o zadtti podataka) koji se odnose na
sudionike Ugovora | njegovih eventuainih buduéih dodataka, kao i svi podaci 0 samom Ugovoru, a koji su
Kreditoru poznati u okviru ovog poslovnog odnosa, mogu se koristiti kod Kreditora te pranositi i razmjenjivati u
bankovno uobiéajenom obliku - i to: drudtvima Elanovima grupe koioj pripada i Kreditor, zajedni#kim ustanovama
banaka, tredim osobama s kojima Kreditor ima ugovorenu poslovnu suradnju i pretpostavijenim udrufenjima za
zaltitu vierownika (kao npr. HROK) te, za slutaju potrebe, Hrvatskoj narodnaj banci il nadle2nom sudu na njegov
pisani zahtjev ili drugim nadleZnim tijelima koja su takve podatke, sukladno posebnom zakonu, oviastena zatraZiti.

Clanak 12. - Djelomi&na niStetnost i sporovi
(1) Ako bilo koja odredba Ugovora postane po zakonu nidtetna, odnosno nevaZeda, takva niftetnost

nece utiecati na valjancst preostalih odredbi Ugovora, Nistetna odredba zamijenit ée se valjanom uvaZavajudi
olekivanja Ugovarnih strana i svrhu ovog pravnog posta.

(2) Sve sporove koji proizlaze iz Ugovora Ugovorne strane ée rieSavati sporazumno, a ako u tome ne
uspijy u obostrana prihvatiivom roku, moau dogovorno zatraZiti posredovanje neovisnih tiela i osoba il
pokrenuti spor pred stvamo nadlenim sudom u Spiit.

Clanak 13. - Zavréne odredbe

{1} Ugovor je skloplien u 5 (slovima: pet) primjeraka, s tim da svakoj Ugovorno| strani pripada po 1
(slovima: jedan) primjeral, a Kreditor zedr?ava precstale primjerke - za viastite potrebe.

(2} Svaki uredno potpisani primjerak Ugovora ima pravne udinke izvornika
(3) Potpisom ovog Ugovora Korisnik potvrduje | upoznatost sa:
* wvjetima edobravanja ovog kredita,

« odredbama Ugovora o poslovnoj suradnji | Odluke,
« odredbams Kreditorove Odiuke o kamatama, Odiuke o naknadama i Politke o zastiti podataka,

(4} Ovaj Ugovor stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada Kreditor zaprimi ova] Ugovor potpisan od
strane svih Ugavomih strana.

KORISNIK ILI NALOGODAVATELY BANKA IL| KREDITOR
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Obrazac zaduinics - stranica 1.
ZADUZNICA

Dugnik: Tvrika ili skratena tvrtkal nazlv fime | prezime; AGRO GALA d.o.o.
S|edigte/mjesto | adresa: Zakanje, Pravutina, Pravuting B5
OIE; 26467703080

DAJE SUGLASNOST

-0a se radi naplate tra2bine Vierownika: Tvrtka ili skradena terikainaziviime | prezime: OTP banka dioniéko drustvo
Sjediste/mjesto | adresa; Spiit Ulica Domovinskog rata 61
DIB: 52508873833

u iznosu glavnice od: ' 30.000,00 EUR
{slovima. tridesettisucasura)

uveganom za: * redovnu kamatnu stopu 3,75% godidnje, nepromienjiva, naknade, trofkove te ostale sporedne raZbine
te sa zateznom kamatom po siopl od: * 10,50% godi#nje, promjenjiva

a koja tele od dana dospieta odredenog od strane vierownika prilikom podnosenja zadufnice na naplaly, do namirenja,
zapiijene svi rafuni koje ima kod banaka te da se novac s tih rauna, u skladu s izjavom sadrfanom u owoj zaduZnici, isplatuje
vierovniku,

Vierownik Je oviadten sam odvediti opseg ili vijeme ispunjenia trazbine prilikom podnodenja zaduznice na naplatu, odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe il priedlogu za ovrhu.
Ova radudnica izdaje s& u jednom primjerku | ima uéinak rieéenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada j& isprava dostavilena Financiiskoj agenciii (u daljnjem tekstu:
Agenclie). ako Agencija u torm roku ne zaprimi drukéiju odiuku suda.
Na owo zadudnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadu@nicu, istodobno kad | duznik ili naknadno, cbvezu prema vierovniku
mogu prauzeti | diuge osobe v svojstve jamaca plataca, davanjem pisane iziave Koja je po svojem sadrisju i obliku ista s
izjavarm dunika.
Ovu zaduinicu Agencii dostavija vierownik u lzvarmiky s udincima dostave sudskog fieSenja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskin usluga preporutenom postanskom podilkom s povratnicom neposrednom dostavom B preko javnoga biljednika --—-—
Vierownik moze svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom sluéaju sljeu prava koja je po ovo| zaduZnici imac vierovnik,
Na temefju isprava iz Slanka 214, stavak 1. i 2. Ovrdnog zakona, vierovnlk moZe po svom izboru zahtijevati na nadin propisan
Owrénim zakonom od Agencije naplatu svaje trafbine od dunika il jamaca plataca, il | od duZnika | jamaca piataca, —
Vijerovnik moZe od Agencile zahtijevati da mu vrali ovu zadufnicu ako njegova tratbina nije u clelosti namirena. U tom ca
stutaju Agencija naznaditi na ovoj zeduznici iznos Wrodkova, kemata | glavnice koji je naplacen. Ako je vierownlk u cijelosti
namiric svoju traZbinu prema ispravi iz Slanka 214, stavak 1. | 2. Ovrénog zakona, Agencija ée obavilestiti o tome duZnika i
|amca piatca | na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz Sianka 214. stavak 1.1 2, Ovrinog zakana imaju svojstvo ovrénih ispreva na temelu kaojih s& mode traiti ovrha protiv
duinika ili jarmaca plataca na drugim predmetima ovrhe..

Duznik odnosno jamac platac je sugiasan i pristaje da mu jawni bifjezn®, nakon potvrde, izda izvomnik ove zaduinice u sklady s
odredbom &arka 50 stavak 2. Zakona o javnom bifeZnistvu.

Mjesto | datern zdavanja: Potpis duZnika:
se 25
Zagreb, 14 UY2023. /
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Napomena: Lenos trazbine upisuje se brojkom i rijecima. Ostale brojle i datumi upisuju 5 samo brojkama. Rodeno ime i
datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti ertama.

! Upisati traZbiny u eurima ili u eurima uz valutnu klauzuls ili v strano] valuti, brojkom i rijetima.

* Upisati ugovomne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijedi “bez uvedanja®,

! Upisati stopu zetezne kamate.




Obrazac zaduinice - stranica 2
Jamac platac Tvrtka il skradena tyrtkalnaziviime | prezime: ZELJKO KURPIS
Siediste/mjesto | adresa: Zakanje, Pravuting, Pravuting 89
OlB: 73363178052
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra*bine vierovnika iz ove zadufnice zaplijene svi moji raduni kod baraka te da se novac s tlh rafuna, u
skladu s mojam izjigvom sadrkanom u ovoj zadunicl, isplacule vierovniku,

Miesto | datum izdavanja: Potpis jamea platea:
o //;"_1-
g -
Zagreb =Y Y2023 W=

Jamac platac: Tvrtka Il skracena tvrtka/nazivime | prezime: DUBRAVEA KURFIS
Siediste/mjesto | adresa: Zakanje, Pravuting, Pravutina B9
O1B: 67732303052

DAJE SUGLASNOST

da se radi naptate irafbine vierovnika iz ove zadufnice zaplijene svi moji rattuni kod banaka te da se novac s i ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadranom u ovo| zeduZnici, ispladuje vierovniky,

Mijestao i dalum izdavanja: Polpis jemca platca:

Zagreb, 2 1 4 2023, - %:Iff“;%’

Jamac platac: Tvrika ili skradena tvrtka/naziviime i prezime:
Sjadigteimjesto | adresa;
I
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tradbine vierownika iz ove zaduZnice rapijene svi moji rafunl l:od banaka te da & novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrianom v ovoj zadu2nic, isplatuje vierovniku, -

Mijesto | datum izdavanja; Potpis jamca platca:

20




E Qbrazac zadufnice - stramnica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni hilje#nik
MARINA DABELIC
Zagreb, Ulica grada Vukovara 284

Poslovni broj: OV-2586/2023
Ja, javni biljeznik MARINA DABELIC, Zagreb, Ulica grada Vukovara 284, potvrdujem da su stranke:

AGRO GALA d.o.0., MBS 081009304, OIB 26467709080, Zakanje, PRAVUTINA 89, zastupano
po direktoru ZELTKO KURPIS, OIB 73363178052, PRAVUTINA, ZAKANJE, PRAVUTINA 89,
tiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskazaica br. 113705800 PP OZALJ, ovlastenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na danainji dan iz kojeg proiziazi
da zastupa samostalno i pojedina&no |, kao duindk,

ZELJKO KURPIS, OIB 73363178052, PRAVUTINA, ZAKANJE, PRAVUTINA 89, tiju sam
i istovjeost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 113705800 PP OZALIJ, kao jamac platac,

| DUBRAVKA KURPIS, OIB 677323683052, PRAVUTINA, ZAKANJE, PRAVUTINA 89, Fiju sam
istovjetnost utvrdila uvidom v osebnu iskaznicu br. 116803076 PP OZALJ, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu isprava: Zaduinica na potvrdu,

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i wrvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadr#aju propisima o sadriaju oviSnog
javnobiljeZnickog akia.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proéitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu oviineg javiobiljeznitkog akia, Sudionici izjavljuju da pribvadaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj velji.

Javnobiljeinitka nagrada zarafunata po £1. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku v iznosu od 27,00 eur uvedana za PDV u iznosu od 6,75 eur.

Zagreh, 24.04.2023. :
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